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Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.
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Instrukcija

Prie$ naudojat Sia jrangg, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasit $1s instrukci-
jas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCprKLl,VIVI 3a ekcnnoartauusa

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO TE3u
WHCTPYKUMU U ce yBepeTe, Ye cTe
rM pasbpanu, npeau Oa 3ano4HeTe
paGoTa ¢ MalumHaTa.

Manual de utilizare

Inainte de a utiliza aceastd masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati
inteles.
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1. Saugumo taisyklés
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

A

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTIRANKAS IR KOJAS IR SVIESTIUZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIYU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

l. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangg vaikams arba Zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra zmones, ypac
vaikai, arba gyvunai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavoju, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.
NeveZkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:
- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;
- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdZius, tai slystant nuolydzZiu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobidj, ypa¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bidami basomis kojomis
arba avedami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis
skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervuaru-
ose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada nenu-
imkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, nemeginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus ikibenzino
garai i8sisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
dangcius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementusirvarzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie$ bandantuzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” Slaity. Vaziuojant per zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jranga vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose postkiuose;

- bukite budris apvaZiuodamikauburius, jdubas irkitas

apsléptas pavojingas vietas;

niekuomet nepjaukite skersai Slaity, jeigu tiktai

Zoliapjove néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uzZtvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bakite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavima ir nedarbinkite
per dideliu greiCiu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susiZalojimo jranga rizika.

Pries paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg iS§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- pries$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkidnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémimg;
- prie$ aukStumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg numa-
tyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.
Niekados nelaikykite uZzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peil] gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laida ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.
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1. Ohutusnouded

Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 0LDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pohjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel téotades
hoolikas ja tdhelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla

libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;
b) liiga kiiresti soitmine;
c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) eiolda teadlik, milline m&ju vdib olla pinnasetingimus-
tel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor todtab véi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kaivi-
tada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja I6ikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
poorlemine voib pdhjustada teiste terade poodriemist.

. TOOTAMINE
Arge pange mootorit tddle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

|6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel pédretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal to6tades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida to6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud voi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage

stltekllnla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage stiut-

evoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisase-
admed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

IV. HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pbdorlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske Ibiketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

a HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttodde ajal.
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I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangq vaikams arba Zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiSka instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydZiu.

Pagrindinés prieZastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobudj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados déveékite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bidamibasomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis
skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervuaru-
ose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada nenu-
imkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus ikibenzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy,
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Pries bandantuzvestivariklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padétj.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- bukite budriis apvaziuodamikauburius, jdubas ir kitas

apsléptas pavojingas vietas;

niekuomet nepjaukite skersai Slaity, jeigu tiktai

Zoliapjove néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drasiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bukite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavima ir nedarbinkite
per dideliu greiCiu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Pries paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite jneutralig padétj bégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkdnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ iS naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémimg;
- prie$ aukStumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uZztikrinti visos jrangos saugy darba.
Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

& ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo 2vakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



1. Drosibas noteikumi
Braucamo pasgajéju plavéeju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS_MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1.APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinuS$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiem vaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgit, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it Tpasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il. SAGATAVOSANAS
* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai arT kajas ir sandales.

» Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam TpaSi paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz8|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir iz8lakstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izkltdusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.
* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

lll. EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida diami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazem, kas stavakas par 15°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru péksni, braucot
augSup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajiogu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skeérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam nolikam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago teh-
niku.
- Lietojiet tikai razotaja izvelétas jugierices vietas.
- Parvadjjiet tikai tas kravas, kuras jds varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms $kérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jus risk&jat gt traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonems$anas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremazi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplektgjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadiniet komplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms regul&jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar

veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota mode|a dzingjs ir apgadats
ar slegventili, atslédziet degvielu plauSanas beigas.

IV. APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
bidtu drosa darba stavokili.
Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.
Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savaceju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroS1bas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk$o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.
Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jis
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

A BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Ykazanua 3a 6esonacHocCT

3aHmMA 3a 6esonacHocT npu pabora c poropHa Koca

BAXHO: TA3M MALLNHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXE JA OTPEXE PBKA U KPAK, I OA CPEXE MNOMNAAHAI B HEA
MPEOMET. HECIMASBAHETO HA CNEOHNTE YKA3AHUA 3A BESOMNACHOCT MOXE OA OOBEAE OO HAPAHABAHNA OOPU U

0O CMDbPT.

l. Ykazanun 3a pabora
+ [lpoyeTeTe BHMMATENHO CreAHWTE yMbTBaHUSA 3a
pabota. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo 1 NpaBunHoTo
M3non3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

*  Hukora He gonyckariTe KOHTaKT C KOcadkaTa Ha AeLa unu
nMua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

*  Hukora He koceTe B 6r1M3ocT 40 Xopa 1 ocobeHo Ao Aela
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

*  Wmavite npeasua, ye NMUETO, KOETO yNpaBnsiBaKkocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

* Bscuyku wodbopn Tpsabsa ga NoTbPCAT M nonyyat
npodecmoHanHa v npakTuyHa WMHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMS TpsbBa Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwxa U KoHUeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLUUHUY;

- KOHTPOSTbT Ha [BMXeLlaTa ce MaluuHa, Korato ce
[BWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSBA C MOMoLLTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NPUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CUenneHne Ha Kkonenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3MON3BaHe Ha crupaykaTa;

d) BMABLT Ha MalMHaTa e HenoaxoasLY, 3a CbOoTBeTHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0cobeHo
MpY HaKIoHMU;

f) HenpaBuMnHO perynvpaHe u pasnpegeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
» Cuen pace Hamanu pucka oT noxap — npeau ynotpeoa,
npv 3apexaaHe C ropueo 1 Npuv NpUKItoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaAKTOpa, KoCavykaTta 1 BCUYKA
OCTaHanu I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIﬂ.

- Tlo Bpeme Ha paboTa C KocadykaTa BUHary HoceTe
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocK nnu oByTU C OTBOPEHM caHaanu.

° BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoM3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKN npeamMeTn, KOUTO
morart ga 6baart yBIneYyeHun oT MallnHaTta.

¢« BHUMAHWE - BeH3nHBbT € cunHo 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO AOa ce cbxpaHdABa B cneyunanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3n uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropueo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo MNMpwu ToOBa He TpHGBa Oa ce nywn.

- Hanusante ropvmeo camo npu npegBapuUTeriHO U3-
KnoveH asurarten. Hukora Ha cBananTe kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanveanTe ropmeo npu pa-doteLy
Unu oLLe Tonbn ABuraTen.

- B cnyvawn, ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HMKOra He
npaseTe ONWT Aa BKNoYMTe ABUraTens, a us-Ternete
MalUMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnvBea kaTo nsbsreare
KakBuTO M Aa € M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UK KOHTErHepa.

° HewnsnpasHute wymozarmywmtenn ga ce noa-MeHAaT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe U3HO-ceHuTe
UNn NoBpeAeHV HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mawuvHUTE C NoBeye HOXOBe 0O6bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXKOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HaumH Ha pabGoTa

He I'IyCKal7ITe MalwnHaTta aa paGOTVI B 3aTBO-peHo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCuA.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBETNUHA WNn npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseaiTte npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Mo TPEBMCTM HAKMOHU U3nCkBa 0COGEHO BHUMaHMWe. 3a
[a He gonyckate npeobpblLUaHe;

- He cnupaiiTe 1 He TpbreanTe U3BEAHBX, KOraTo ce
n3Kkadeate Uy cnyckare rno XbJim;

- BKIoYeTe GaBHO CbeAUHUTENS, MalUMHaTa BUHArM
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MallunHaTa TpHGBa Aa ca HUCKM no
HaKIMoHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTU CKPUTK
onacHoCTH;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3W BWA KOocayka He e HanpaBeHa
cneuuanHo 3a Tasu uen.

BHuMaiiTe npu TerneHe Ha TEXXECTU U NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonseariTe camo AokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBainite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsBamTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, korato ToBa e Npenopb4yaHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHWe, KoraTo npecuyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HOXOBeTe npean aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCT OO Apyru xopa

W He [onycKamTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MoBpeneHMU

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasawu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuratens, He dopcupanTe ckopoctTta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- CnpeTe OBuraTtens U MaxHerte Krova.



OcBoGogete npuKkpeneHuTe ypeau, cnpete ABuraTens
M oTkayeTe kabena Ha cBella UMM MaxHeTe Kroya 3a
3anarnBsaHe:

- MpeaynoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHNSA UMM OTNyLLBAHE
Ha pyHUATa;

- npeau npoBepka, NMoYyncTBaHe uUnu paboTta BbpXy
Kocaukara;

- crepcnbBaHe BYyxa06ekT. MpoBepeTe kocaykaTa 3a
noBpeau 1 nonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabora
c ypena;

- aKko mMawwuvHarta 3anoyHe Aa Bubpupa HeobuyanHo
(He3zabaBHO NpoBepeTe).

OcBoboaeTe npvkayeHnTe ypeau npeav npemecTeaHe,
WK KOraTo He M1 uanonaeare.

CnpeTe asurartens u oceobogere npukayeHnTe ypeau:
- npeau 3apexaaHe ¢ ropuBo;
- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
TpeBa;
- npeau Ja perynupare BUCOYMHATa, OCBEH ako TOBa

perynmpaHe HeMoXe aa Oobae HanpaBeHO OT MACTOTO
Ha onepartopa Ha MaluunHaTta

Hamanete HacTporikata Ha knanaHa 3a BpeMeTo Ha
W3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabgeH c KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTE KpaHa 3a CnupaHe Ha ropuBoTO cren
3aBbpLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. Moaapbxka n cbxpaHeHue

Bcuuku raiiku, BuHTOBE M GontoBe TpsibBa ga Gbaat
3aTerHaTv 3a ocurypsisaHe Ha GesonacHu ycrnosusi 3a
paboTta ¢ mawuHaTa.

Hwkora He cbxpaHsaBaiTe 6eH3UH BbB BbTPE-LLIHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NapuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MramMbK UM UCKpa.

Mpean na npubepeTte kocaykaTa, HE3aBMCMMO OT TOBa
KbJe Le s cbxpaHsiBaTe, TpsibBa fAa ocTa-BUTe ABUratens
[a U3CTUHe.

3a HamansiBaHe Ha pycka OT MnoXap ABUraTensT, Wymo-
3arnywmTensaT, MSCTOTO Ha akymyraTtopa U MecTaTta 3a
CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce nogabpkaT cBob6oAHN OT
TpeBa, NMcTa UNn 3am-bpPCsiBaHNS C rpec.

[ace npoBepsABa peoBHO KOWbT 3a TpeBa 3a UBHOCBaHe
nnu eriollaBaHe Ha CbCTOAHMNETO MY.

B MHTEepeC Ha CUTYpPHOCTTa NnoaMEHSINTE U3HOCE-HUTE
nnu noepeneHn 4actu.

Ako e HeobXxoouMO [a ce M3npasHu pe3epBoapbT  3a
ropuBo, ToBa TpsibBa Aa Obae HaNnpaBeHO H-aBbH.

*  BHumaBanTe npu maluMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHETO Ha €OHO OCTpue MOXe Oa npeaunsBuka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

Korato TpsibBa Aa napkuparte MalumMHata, ja g cknagupare
unu ga 9 octaBute 6e3 HaA30p, CHUXKETE pexelumTe
yCTPONCTBA, OCBEH aKo He u3nomnseaTte CUrypHo
MEXaHWYHO 3akIioyBaHe.

a NMPEOYNPEXOEHUE: BuHarn uskniousante
kabena n ro nocraBanUTe Aarnedvye oT cBelya,
3a Aa HAMa KOHTakKT ¢ Hesl. ToBa ce npaBu c
uen ga ce usberHe crnyvyamMHo BKMKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHCnopTMpaHe,
perynupaHe unm peMoHT.



g 1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT

Citiicu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.
Nu luati pasageri la bord.
Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionalad si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza

cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — Thainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntitd a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afard de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositidoar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



« In timpul transportului sau dupa folosire decuplati GTH260TWIN
actionarea echipamentului aditional.

»  Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional
- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.

16.23/12.1

»  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

N % -7
IV.INTRETINERE $I PASTRARE 0-7.3
* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

* Nu lasati magina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, I&sati s& i
se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de

esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si

137

exces de unsoare.

»  Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-

torului de iarba.
» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio- T

rate. m 38-102
» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru

trebuie facut in aer liber. i

»  Avetigrija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea

3

unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

200
A ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul
bujiei siamplasati cablulin agsafelincatel sa nupoata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului, COMPLIES WITH: 2006/42/EC
reglajelor fine sau reparatiilor.
EMC 2004/108/EC
Notified Body ISO 3744  98/37/EC LpA < 90 dBa
SNCH
11’ Route de Luxembourg ISO 11094 2002/44/EC LwA < 100 dBa
L-5230 Sandweiler
TUV Rheinland i
No. 0499 . v EN 1033
U A(8) <25
MODEL [ PNC [ ML [ SERIAL NO. EN 1032
I BUBPALUA  VIBRACIJA A (8) <05
CATALOGUE NO. [ KW [ KG [ RPM
| | VIBRATSIOON BUGpaums
ORANGEBURG, SC 29116 VIRPEJIMAS  VIBRATIA
2005 D
J
02682
02978

*As rated by the engine manufacturer
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cumBOnNyM e HaMmepuTe BbpXy Balarta malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenueto. Mons, 3anosHainte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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3ALHM XOA HEMTPAMBHBIV BbICOKMI HUBKIIA BbICTPO MEONEHHO ®APbI BKIMHOYEHbI BAXKUTAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT . TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS [JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3apeH xon HeyTpaneH xon  _ Bucoko Hucko Bbpsxon  BaseH xon 3anarnsa+e dapose 3anarnsaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE ~ APRINDERE
' ’ MARE REDUSA
& O S 0 @
LBUIATENb BbIKMIOYEH ABWFATENb BKMIOYEH  MyCK ABUFATENSA  CTOSIHOYHBIN TOPMO3  oTKMIOYEH CTOSIHOUHBIV TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKITFOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS oSN VARIKLIS |JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS  |SJUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros|sJuNGTAs 'ESLEGTS DZINEJS  VARIKLIO UZVEDIMAS =~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
W3knioueH apuraten  ROs|ZSLEGTS PaGorew gsuraten DZINEJA STARTS PvyHa cnupavka [ebnoknpaHe RANKINIS STABDYS |[JUN
MOTOR OPRIT ROS “BKMIOYEHO” MOTOR PORNIT |-|yCKaHe Ha asuratens FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEG
ROS “ON” START MOTOR Bnokvparia
FRANA DE MANA BLO(
X 4
NG W e d i A
BO3LYLUHASA 3ACIIOHKA TOIMIMBO AABJIEHVE MACNA BATAPESA SALOHUN XO[, NEPEOHWI xon ~EPEAYMPEXOEHNE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK H-O'ATSE’S
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopnBo HansiraHe macno AkymynaTop 3apeH xon MpeaeH xon Bhumarve
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE

X
CLEMNEHVE NPUCMOCOBNEHNA
MOAKMIOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABUY SVIRTIS |[JUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IESLEGTS
CbeaunHuten 3a arperati BKIOYeH

MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

CLEENMEHVE MPVMCMOCOBMEHUS
OTKIOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS

LAHTI
PRIEKABUY SVIRTIS ATJUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IZSLEGTS
CbeanHuTen 3a arperaTtv U3KMIOEH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL DECUPLAT

X

HE MOAMYCKANTE

/A

OCTOPOXHO BHUMAHME: OTEPACHIBAEMBIE

>

ETTEVAATUST NPEOMEThI MOCTOPOHHWX
DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
BHumarne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
' PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
SKATITAJIEM

BHuMaHWe KaTtanyntupaqu
npeameTu
FITIATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

JAIEVERO DISTANCE
OpbxTe 3putenvte
HacTpaHa
TINETI TRECATORII
DEPARTE
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OTn cnmBONbI MOryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHEe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3Ha4YeHne.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reiksme.
@ Sie simboli var paradtties uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Tean cumBony Lie HamepuTe Bbpxy Balarta mawmHa unm B JoKyMeHTauusiTa, focTaBeHa ¢ usgenveto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

.

BbLICOTA KOCWIKM
FOPSIYME MOBEPXHOCTM HAMPY3KA TAMM NPULIEMNA MNEAANIb TOPMO3A/CLIENNEHUA YPOBEHb LUYMA NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |[RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
lopelya NoBbLPXHOCT ToBap Ha Ternuya Menan cnupayka/cbeanHnTen HuBo Ha wyma BucounHa Ha kocayHoTo
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPOWCTBO
; ’ DE TRACTIUNE INALTIMEA

@| I!L,!.II DE TAIERE

HE PABOTATb HA CKIOHAX MPOYUTANTE PYKOBOACTBO EBPOMENCKASI IPEKTMBA MO

KPYTU3HOW BONEE 15° MNONb30BATENS BE3OMACHOCTU MALIMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYIOBAHUA O6paTtutecs k Py TBY NO i pa6ote
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu tééviisi kasutamiseks juhinduge kasiraamatust
NENAUDOKITE ANT SLAITY PERSKAiI':II'g_IIS'I?LEKgﬁlADOJIMO SELJS((;)S%E %TFEE‘»?TIWA Apie saugF naudojimfsi fr. vadove.
° Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
NESS-I'?I%TAI;:D?&NLLE I\ITQIGP;Z?_EM IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR O61pHeTe ce KbM Phi TBOTO 32 et
VAIRAK PAR15° INSTRUKCIJU MAS[NU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
[la He ce paboTh Ha MpoyeTteTe ynbTBaHETO EBponeicka ampektnsa
HaKMnoHU IPIO ronemu 3a pa60Ta 3a 6esonacHocT Ha MaI.IJVIHVIvTe
ot 15°rpaayca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

& " £\S

OMACHOCTb: EPXXUTE PYKN 1 HOI'M HA PACCTOAHNN

Erg:n';?":;";yﬁjgg NMOABEM KOCUIKN _ OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisjaakide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
kuhjumise tottu PJOVIMO |[RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOEOAHOIO XONA
Gaisro pavojus dél - = VABAJOOKS
susikaupusi likugiF. PLAVEJA PACELSANA“ OI‘IaCHOCT, MNaszete p'bLle:I'e N Kpakata TUSC|OJ| EIGA
Ugu[\sbislt(amiba§ ri:!(ls Xop, Ha KOCa4yHOTO YCTPOCTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE BRIVGAITA
ruzu sakrasanas dej
C'bu?ec‘rayaa PpUCK OT noxap, RIDICAREAAGREGATULUI DE COSIRE VlanpeBapBaLu cbeaunHuTen

NPUYKHEH OT HAaTPYNBaHUsA Ha i
oCTaTb4HM YacTULU [V I\ - 5 ) ROATA LIBERA
Risc de incendiu datorat acumularii ) ( ) ( { %
de reziduuri organice ~Y d \ ,

BHUMAHVIE: MALUMHA AOIKHA PABOTATb TOMBKO C YCTAHOBNEHHbIM AIESNEKTOPOM U TPABOCEOPHMKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAl VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHUMAHWE: AIESNEKTOPA W LIENMSAT KOLL 3A TPEBA TPSIEBA [IA CA HA MACTOTO CM MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

A
I\QI‘ﬂ‘Q‘
NPEAYNPEXOEHWE: MpounTaiiTe pykOBOACTBO NOMb3oBaTens Ha ABuUraTerb.
OnacHOCTb BO3ropaHus. SI0BUThIE Napbl UMM TOKCUYHBIE rasbl

HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —
Tuleohutus — Miirgised aurud v6i mirkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcij — OCTOPOXXHO: PemetHas nepepaya. OnacHoCTb 3aTsrmsaHms nasnbLes v pyk
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos ETTEVAATUST: Sérmede v6i kde vahelejaamine — hammasrihm
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAI: Pirdti arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
MPEAYNPEXXOEHWE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha noTpebutens Ha asuraten — BHUMAHME: OnacHOCT OT OnnuTaHe Ha NpbCTY UK pbka
OnacHocT oT noxap — OTPOBHU U3NAPEHMS! NI TOKCU4HM ra3oBe. ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otrévitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON _—

W2 = FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | gyLFURIC AcID|WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

ol

3ALUUTUTE MMA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K . CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMMEHUIO UMW NEHUA OBPATUTBLCS K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e o CSTELE SN | ARG PR
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUuMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONMACHOCT, EKCIJIO-

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIIAKHETE BEOHATA

31IBHM FA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOT AT OUYMTE C BOJA.
MOTAT [IA MPEOM3BUKA- . VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
TO OCTENSABAHE MNN - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSIBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

@66

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. C6bopka. 2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Montésana. 2. Mohtaxeh. 2. Montare.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOpPbIX YacTew, KoTopble Ana obneryeHus
TPaHCMOPTMPOBKN NOCTaBAATCA B pa3obpaHHOM Buae.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSskas detalas ir
jasamonte, ta ka transportéSanas noltka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nanonseaHeTo Ha kocadkaTa TpAbBa Aa ce MoHTUpar
onpefeneHn Oetannu, KOMTO ca HEMOHTWpPaHW 3apaam
TpaHcnopTa Uy onakoBKaTa.

Tnainte ca tractorul sa poats fi utilizat, mai trebuie montate
pe el acele parti componente, care din ratiuni legate de
transport au fost incluse separat in pachet.

NMPUMEYAHUE: ecnn Bbl HaunHaeTe ucnonb3oBaTb Oa-
Tapek nocrne UCTeyeHus Mecsila M roga, ykasaHHbIX Ha
3TUKETKe, 3apsanTe 6atapeto B Te4eHUe, No KpaiHen Mepe,
opgHoro Yaca npu 6-10 Amn.

NMPEOYNPEXOEHUE: nepen Tewm, Kak ycTaHaBnvBaTb
Barapeto, CHUMuUTE MeTannuyeckme bpacneTbl, Yachl, KonbLa
nT.n. ConprkacaHue aTux npegMeToB ¢ baTapeei NpuBoANT
K MOMNYyYEHUIO OXOroB.

Yoanute 3awmTHbIE KOMMadky MosocoB U BbIBpOCkTE UX.
MoaocoeouHnTe KpacHbI NPoBOA K (+) M YepHbI NpoBOof,
3asemneHus K (-). MpoyHo npukpyTuTe nposoga. Cmaxesre
nontoca 6atapeun BazenMHOM A5 3aLMThl OT KOPPO3UK.

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist
kaevorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need
esemed akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu
saada.

Eemaldage Uhendusklemmide kaitsekatted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel (+) poolusega ja seejarel
must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni.
Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.
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(LT) PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety. ir
ménesio, kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy
maziausia vieng valandg prie 6-10 ampery.

ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo
saves metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, Ziedus
ir kitus metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie aku-
muliatoriaus gali sukelti nudegima.

Nuimkite gnybty dangcCius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie (+) ir po to juodg jZeminimo kabelj prie (-).
Kruopsciai priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus
polius su vazelinu, kad iSvengti korozijos.

@ IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot péc ménes$a un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadiSanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jis varat
apdedzinaties.

Nonemiet un iznemiet ara spailu aizsargvacinus. Pievi-
enojiet sarkano kabeli (+) un tad melno zemes kabeli (-).
Kartigi pieskrivéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus
ar vazelinu, lai novérstu koroziju.

YKA3AHME: Ako akymynaTopbT ce MyCHE B ekcrnoaTaums
cnep partarta (Mecel M roguHa) NoCOYEHU Ha eTUKeTa, TOo
akymynaTtopsT TpsbBa fa ce 3apedu Har-Marko 3a yac ¢
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHUMAHWE: lNpeon MoOHTaxa Ha akymynartopa
0TOPM3MpPaHOTO NiLe TpsibBa Aa cBanu ot cebe cu MeTarnHm
KaWLLKM Ha YacOBHMLM, NpbCTEHU U nogobHu. Mpu gonup
Ha Te3un NpeIMeTy C akyMyrnaTopa Moxe a ce npeanssmkar
n3rapsHus.

OTBOpeTe kanmayeTata Had KnemuTe Ha akymynartopa u
cBanete 3alTHUTE Kana4vkm oT KnemuTe. |-|'prO CBbpXxeTe
YepBeHus kaben kbM + W crneg ToBa YepHus kaben Kbm
-. CrerHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe knemuTte Ha
aKkymynaTtopa CbC CMa3ska, HeCbAbpXallia Bofa (BasenuH),
3a ga nsberHeTe KOpo3us.

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului,
scoateti de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari
metalice, inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumu-
latorul poate duce la arsuri.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la +,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pentru
prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina.
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PErynmpPOBKA CUOEHbBA

MogHumuTe pykosaTKy perynuposku (A) m ycTaHoBuTe
cuaeHbe B yaobHoe Ansi Bac nonoxeHune, obecneunsatoLlee
HOpMarnbHOe ynpasneHve neganbio CuenneHns/Topmosa.
YT06bI 3athukcnMpoBaTh CUAEHbE B HYXXHOM MOSNOXEHWUU,
OTNYCTUTE PYKOSITKY.

€D REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kuni mu-
gava asendi saavutamiseni, mis vdimaldab teile siduri- ja
piduripedaalikogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks
antud asendisse vabastage hoob.

(1) SUREGULIUOKITE SEDYNE

Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padétj, kad galétumete be vargo iki galo nuspausti
sankabos / stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sedyné
uzsifiksuoty.

(Lv) NOREGULEJIET SEDEKLI
Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, I1dz
tas atrodas érta pozicija, lai jus ldz galam varat piespiest
sajaga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu
jums vélama pozicija.

PETYTIUPAHE HA CELANIKATA

[MoBaurHeTe nocta 3aperynupane (A) M Nmb3HeTe cegankara
[0 nocturaHe Ha ygobHa nosmuusi, Npy KOATO MOXeTe Aa
HaTMUCKaTe CbeauHUTENHUSA/CNUpadYHns negan ao Jony.
OcBobopgeTe nocTa, 3a Aa 3aknio4nte n3bpaHarta nos3uums
Ha cegankara.

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce
obtineti o pozitie confortabila si care va permite sa apasati
pedala de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta
pentru a fixa scaunul in pozitie.
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MPUMEYAHME:

Y6eamTecb, 4TO rMOKWIA TPOC NpPaBUIIbHO MOACOEAMHEH
K npefoxpaHuTenbHOMy Bbikntovatento (3) Ha onope
cuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks digesti Ghendatud turvalilitiga
(3) istme alusel.

@ PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas baty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@ IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aanu e CBbp3aH NPaBUHO KabembT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcBad (3) Ha Abpxaya Ha cepankara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.



YCTAHOBUTE KOCUJIKY

1. BknroyeHume cTosiHouyHoro topmosa (P) u onyckaHue
pblyara nogbema HaBecHoro yctponctsaa (N)

* Haxmute o ynopa Ha nefanb cuenneHusi/Topmosa u
yOepXuBanTe e B TaKOM MONOXKEHUN.

* ToTaHWTE pbluarcTosiHouHoroTopmMosa (P)BBepx U, yaepKvBast
ee B TaKOM MoroxeHuu, ybepute Hory ¢ nedanu cuenneHms/
TOpPMO3a; 3aTeM OTMyCTUTE pblYar CTOSIHOYHOrO TOPMO3a.
Mepanb OoOmKHa OCTaBaTbCA B MO3ULMU TOPMOXKEHMS.
Y6eauTech, YTOCTOSIHOYHBIA TOPMO3HAAEXKHO AEPXKUT TPAKTOP.

="

& OCTOPOXHO! MNoatemHbIn pbivar (N) noanpyXuHeH.
Kpenko Bo3bMUTeCH 3a pblyar, MearieHHO onycTuTe ero
1 3adoMKCUpyrTE B MaKCMManbHOM HUXXHEM MONOXEeHUM.
MoabeMHbIV pbIYar pacnorioKeH C IeBOM CTOPOHbIKPbINA.

CrosiHouHoro Topmo3a

N. MoabemHbIn
Pbiuar

2. YcTtaHOBKa nepegHero konupyrouero koneca (W) ¢
nepeAHen CTOPOHbI KOCUITKU

H. NepegHun
KpoHwTelH
Kocunku

W.lMepegHee Konu-
pytoLiee Koneco

X. Bbopt C 3anneunkom

Y. 11/4 Wanba

Z. 3/8-16
KoHTpravika

3. nOBepHVITe pynb Bf1ieBO U YCTAHOBUTE KOCUJIKY B
HY>XHO€ nosioxeHue
« [loBepHWTE pyrnb BNEBO A0 ynopa v YCTaHOBUTE KOCUIIKY C

npaBol CTOPOHbI TpakTopa C oTpaxaTenbHbIM LWMTKoM (Q)
C NPaBoN CTOPOHBbI.

BOKOBbIE PbIYATM NMOABECKU KOCUITKU
LWNNAUHT

3AOHUE NOABEMHBIE TAIMN

MPABbIV 3A0HWUA KPOHLUTENH KOCUIKA
NEPEOHAA NOOABEMHASA TANA B CEOPE
NEPEOHUA KPOHLUTEWH NOABECKU
MEPEOHUNA KPOHLUTEWH KOCUIKU
NEBbIA 3A0HUA KPOHLUTEAH KOCUIKK
PYYKA HATAXEHUA PEMHA
CTOMOPSALUA KPOHLUTENH

. WWKUB MY®Tbl ABUIATENA

. OTPAXATEINbHbIA LLINTOK

CTABUITU3ATOP MOMNEPEYHOU
YCTONYMBOCTH

. NEPEOHEE KOMWPYIOLLIEE KOJNIECO

S VPpErx~ImMmoowp

MepegHsas CtopoHa

[Buratens

TpaHcmuceuns

Q. OTpaxarenbHblii
3agusis CTopoHa LnTok

4. CaBUr KOCUJIKU NoAa TPaKTop

* BbiBegute pemMeHb Bnepea un y6e,EI,VITer B NpaBUIibHOCTU
€ro yKnagkum Bo BCeX nasax LikmBa KOCUIIKA.

MPUMEYAHMUE: MNpen Tem Kak caBuratb KOCUIKY Nog TpakTop,
ybeaunTecs, 4To 6OKOBbIE pblyary NoABECKM Kocurku (A) obpaLLeHbi
Brepes.

» CpopuranTe KOCUIKY noAd TPaKTop OO0 TeX Nop, NoKa OHa He
OoKaxeTtcd OTLI,GHTpOBaHHOIZ OTHOCUTENBHO Hero.

A. BokoBble Pblvaru
MonBeckn Kocunku
Q.OtpaxatenbHbii LLinTok

5. YctaHoBKka ctabunusaTtopa nonepevyHom ycTonum-
BoCTHU (S), ecnu TakoBOoM UMeeTcA

Crabunusatop NonepeyHon YctonumsocTu (S)

%{K TpaHcmuceun. K Inatdopme Kocmnkw)
7

M3orHyTein Mog 90° KoHeu, KoHel, C LLan6ow

» CnpaBou CTOPOHbI KOCUIKM BHaYarne BCTaBbTE M30rHY ThIVi M0
90° KoHeL, cTabunmnsaTtopa NonepeyHon ycTon4mBocTy (S) B
OTBEPCTME B KPOHLUTENHE TpaHcMuceum (T), pacnonoxeHHOM
BOMM3M NeBOro 3agHero koneca nepes TpaHCMUCCHEN.

MPUMEYAHME: MNpy 3TOM MOXET OKasaTbCA Mone3HbIM hOHapyIK.
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PacnonoxeHune
Crabunusartopa
MonepeyHon
YcTonumsocTtu (S)

KpoHLuTenH
TpaHcmucenm (T),
PacnonoxeHHblI
Mexay 3agHumu
Konecamu

—

T
S. Ctabunusatop
[NonepeyHomn
YcronumsocTu
T. KpoHwTerH
TpaHcmuccum

NMPUMEYAHUE: B 3aBucumoctn OT mogenu KpoHwTtenH (T)
MOXET OTNNYaTbCH OT MOKa3aHHOMO Ha PUCYHKE, HO OTBEpCTue
nog crabunusaTop nonepeyHon yCTONYNBOCTM OyAeT HAXOANTLCS
B TOM Xe MecTe.

 PasBepHWTe KOHeL cTabunmaatopa nonepeyHon yCToN4nBoCTU
(S) canbom KKpOHLLTENHY NNaTdopMbl KOCUITKM C €€ NpaBon
CTOpOHbI. BCcTaBbTeKOHEL CTabMNM3aTopacLuaiboriBoTBepcTME
B 3aHeM KpoHLuTenHe kocunku (D). YTobbl BCTaBUTL KOHEL,
cTabunuaatopa ¢ Lwanboi B OTBEPCTVE B 3aAHEM KPOHLLTEHE
kocurniku (D), nogBuranTe ee, CKONMbKO NOHaA0oUTCS.

» 3adukcupyiTte ¢ nomollbio Manou wawnbbl M Manoro
LINMNHTA.

D.MpaBbii 3agHun
KpoHwwtenH Kocunku

S. Crabunusarop
[MonepeyHou
YcTtonumsoctu

T. KpoHwTenH

TpaHcmuccun

6. NMpucoeanHeHne GOKOBBLIX pblYaroB MOABECKMU
kocunku (A) K waccu

* YctaHoBuTe OOKOBOM pblyar noaBecku (A) Tak, 4ToObl B
OTBEPCTUE B HEM BOLUEN nasel Ha Laccu TpakTopa u
3adnKCUpyTe C MOMOLLbIO 6OMbLION LWanbbl U 6OMbLLIOrO
wnnuHTa (B).

« MNoBTopuTE Te e AeNCTBUS Ha NPOTUBOMONOXHON CTOPOHE
TpakTopa.

A. bokoBble
Pblyarn
MogBeckun
Kocunkun

B. WnnAuHT

D.lMpaBbin
3aaHun
KpoHLiTenH
Kocurnkn

7. MNMpucoepnHeHue 3aaHNX NogbeMHbIX TAr (C)

* BcTaBbTe LUTOKOBBIN KOHeL, 3agHen nogbemHon taru (C)
B otBepctve (U) B pblyare nmogBeckM MoAbLEMHOrO Barna
TpakTopa ¥ OMNyCTUTE TATY K KOCWIIKE.

 [NpunogHMMKUTE 3a4HUIA Yron KOCUIKW M YCTaHOBUTE TSAry
Tak, YToObl B OTBEPCTME B HEW BOLLEN nanew Ha 3agHeMm
KpoHwTenHe kocunku (D); 3adumkcmpyite € NOMOLLbIO
©onbLUO Wanbbl N GONbLLOrO LMMAVHTA.

* [oBTOpUTE TE XE OENCTBMSA HA MPOTMBOMOSOXKHON CTOPOHE
TpakTopa.
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C.3agHue MNogbemHble
Tarm

D.lMpaBbin 3agHun
KpoHwTerH Kocunkn

U.OTBepcTune

8. NPUCOEANHEHMUE NEPEOHEN TAM (E)

* MNoBepHuTe pynb Tak, YTOGkI Koreca cTanu Npsimo.

* C nepefgHen CTOPOHbI TpakTopa MNPOAEHbTE LUTOKOBbIN
KoHeL nepegHen Taru (E) B nepegHee otBepcTue nepegHero
KpOHLITEWHa noasecku Tpaktopa (F).

» [NeperigMTe Ha NeByl0 CTOPOHY KOCWIKW W YCTaHOBUTE
Gonbwon wnnuHT (G) B oTBepcTue B nepeaHen Tare (E) 3a
nepegHUM KpoHLTenHoM noasecku (F).

» BcrasbTe Apyron koHey Taru (E) B oTBepcTne B nepeaHeM
KpoHLTenHe kocunku (H) n 3adukcmnpyinTe ero ¢ NOMOLLbo
Wwanbbl 1 Manoro wnnuHTa (J).

NMPUMEYAHUE: Ota onepauuns TpebyeT nogbema nnatdopmel.

Pacnonoxexve
MepegHen
Tarm
E. MepepHas MNMogbemHas
e M Tara B C6ope
- — F. MepegHuin KpoHLwTenH
H Monsecku
G.WnnuH
F H. Eepe,ﬂHMVl KpoHLwTenH
K‘ G J OCUITKN
\'\’4;’ E J. Mansii LWnnuHT
%, M.LWkne MydbTbl
[OBuratens

9. YcTaHOBKa peMHs Ha WKuB MydThbl ABUratens (M)

* OTuenuTe pyyky HaTshkeHusi pemHs (K) oT cTtonopsiiero
KpoHwTenHa (L).
* YcTaHoBUTE peMeHb Ha LWKkMB MydThl ABuratens (M).

BAXHO: NpoBepbTe NpaBUNbHOCTb YKMAAKUM PEMHSI BO BCEX
nasax LUKMBa KOCUIIKM U NMOZ KpbILLKaMu Bana.

M.LWkne MydhTel [1BUratens

* 3auenuTe pyyKy HaTskeHus pemHsi (K) 3a crtonopswuii
KpoHwTenH (L).

A OCTOPOXHO! Pyuka HaTsiKeHMs1 pEMHS NOANPYXKUHEHa.
Kpenko Bo3abMUTECH 3a Py4Ky M MeArieHHO 3aLlenuTe ee
3a KPOHLUTEMH.

e [logHumuTe pblHar nogremMma HaBeCHOro yCTpOVICTBa B
MakcnmarnbHOe BepxHee MosioXXeHue.

* [NprHeobxoaMMOCTOTPErYNMPYITE MONOXEHME KOMMPYHOLLIMX
KonecnepegHa4anomakcniyaTaummKoCUIKU TaK, kaknokasaHo
B PyKOBOACTBE M0 aKcnnyatauun. [NposepsTe konupytowme
Koreca, ypoBeHb MnatdopMbl U HACTPONKK rpabens.



@ PAIGALDAGE NIIDUK

1. Tommake parkimispiduri kangi (P) ja laske lisase-
adme tostmiskang (N) alla

» Vajutage siduri/piduri kang taiesti alla ja hoidke seda.

» Témmake parkimispiduri kang (P) Ules ja hoidke, vabastage
siduri/piduri pedaal ja vabastage seejarel parkimispiduri
kang. Pedaal peaks jaama piduri asendisse. Veenduge, et
parkimispidur hoiaks traktorit paigas.

| /

/////

ETTEVAATUST: Tostmiskang (N) vedrukoormusega.
Hoidke tostmiskangi tugevalt kinni, laske see aeglaselt
alla ja lukustage alumises asendis. Tostmiskang asub
porkeraua vasakul pool.

P. Parkpidyri Ka\r}g

N. Tdstmiskang

2. Paigaldage eesmine mooteratas (W) niidukiesiossa

Eesmine Ni-
iduki Kronstein

. Eesmine
Modteratas
Kinnituspolt
1% Seib
3/8-16 Kontra-
mutter

N<XX s T

3. Keerake rool vasakule ja pange niiduk paika

» Keerake rooli nii palju vasakuile kui see laheb ja paigaldage
niiduk traktori paremale kiiljele nii, et heitekaitse (Q) jadks
paremale poole.
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NIIDUKI KULGMISE VEDRUSTUSE LATT
STOPPERVEDRU

TAGUMISE TOSTEMEHHANISMI
UHENDUSLULID

PAREMPOOLNE TAGUMINE NIIDUKI
KRONSTEIN

EESMINE TOSTEMEHHANISMI
UHENDUSLULI

EESMINE VEDRUSTUSE KRONSTEIN
EESMINE NIIDUKI KRONSTEIN

VASAKPOOLNE TAGUMINE NIIDUKI
KRONSTEIN

RIHMA PINGUTI HOOB

LUKUSTUSKLAMBER

. MOOTORI SIDURI RIHMRATAS

. HEITEKAITSE
LIBISEMISVASTANE VARRAS

. EESMINE MOOTERATAS

—Im m D PwWp

SVPErX

Esiots

Mootor

Kaigukasti
Pealilekanne

Tagaots Q. Heitekaitse

4. Likake niiduk traktori alla

+ Tdmmake rihma ettepoole ja kontrollige, et rihm jookseks
korralikult kdigi niiduki rihmarataste stvendites.

MARKUS: Veenduge, et niiduki kiilgmised vedrustuslatid (A)
oleksid suunaga ettepoole enne niiduki likkamist traktori alla.

« Likake niiduk traktori alla nii, et see oleks traktori keskel.

A. Niiduki Kulgmise
Vedrustuse Latt
Q.Heitekaitse

5. Kui on olemas, siis paigaldage libisemisvastane
varras (S)

Libisemisvastane Varras (S)
< Kaigukasti Peaill-. Niiduki Jalatoe J»

ekande Poole. Poole @

Integreeritud Seibi Ots

90° Ots.

» Koigepealt sisestage niiduki paremalt kiljelt libisemisvastase
varda (S) 90° ots kaigukasti peaulekande kronsteini (T)
auku, mis asib tagumise vasakpoolse ratta juures kaigukasti
peatllekande ees.

MARKUS: Siinkohal oleks abi taskulambist.
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Kaigukasti
Peatlekande
Kronstein (T)

Asub Tagumiste
Rataste Vahel

Libisemisvastase
Varda (S)
Asukoht

S. Libisemisvastane

Varras i
T. Kaigukasti Peauleka-
nde Kronstein

MARKUS: Séltuvalt mudelist, véib kronstein (T) olla joonisel
naidatust erineva kujuga, kuid libisemisvastase varda auk on
ikka samas kohas.

» Po&orake libisemisvastase varda (S) integreeritud seib niiduki
paremal kiljel asuva jalatoe kronsteini poole. Sisestage
seibiga varda ots auku, mis asub tagumises niiduki kronsteinis
(D). Seibiga varda otsa sisestamiseks tagumises niiduki
kronsteinis (D) olevasse auku liigutage vajadusel niidukit.

» Kinnitage see vaikse seibi ja stoppervedruga nagu joonisel
naidatud.

D.Parempoolne Tagumine
Niiduki Kronstein

S. Libisemisvastane
Varras

T. Kaigukasti Peauleka-

nde Kronstein

6. Kinnitage niiduki kiilgmised vedrustuslatid (A) kere
kilge
» Paigutage eesmine kiilgmise vedrustuslati (A) auk traktori

kere valiskiljel asuva tihvti kohale ja kinnitage suure seibi
ning suure stoppervedruga (B).

» Tehke sama traktori vastaskiljel.

A. Niiduki
Kilgmise
Vedrustuse
Latt

B. Stoppervedru

D.Parempoolne
Tagumine
Niiduki
Kronstein

7. Kinnitage tagumised téostemehhanismi
tihendusliilid (C)

+ Sisestage tagumise téstmismehhanismi varras (C) auku
(U), mis asub traktori tdstemehhanismi varda vedrustuslatil
ja keerake Gihendusluli alla niiduki poole.

» Tdstke niiduki vasakut tagumist otsa Ules ja paigutage Uh-
enduslili pilu niiduki tagumisel kronsteinil (D) asuva tihvti
peale ja kinnitage suure seibi ja suure stoppervedruga.

» Tehke sama traktori vastaskdljel.

C.Tagumise
Téstemehhanismi
Uhendusliilid

D.Parempoolne
Tagumine Niiduki
Kronstein

ji U. Auk

8. Paigaldage eesmine iihendusliili (E)

« Keerake rooli nii, et rattad oleksid otse.

» LuUkake eesmise Uihendusliili varras (E) traktori eesosast |abi
eesmise traktori vedrustuskronsteini eesmise augu.

* Minge niiduki vasakule kuljele ja pange suur stoppervedru
(G) labi eesmise thenduslilis (E) oleva augu kohe péarast
eesmist vedrustuskronsteini (F).

 Likake Ghenduslili (E) teine ots eesmises niiduki kronsteinis
(H) oleva augu ja kinnitage seibi ja vaikese stoppervedruga

J).

MARKUS: Jalatuge tuleb tésta.

Eesmise
Uhenduse
Asukoht

m

. Eesmine
Tostemehhanismi
Uhendusluli
Eesmine Vedrustuse
Kronstein

. Stoppervedru

. Eesmine Niiduki
Kronstein
Vaike Stoppervedru

. Mootori Siduri
Rihmratas

I® m

=<

9. Paigaldage rihm mootori siduri rihmrattale (M)

» Vabastage rihma pingutusvarras (K) lukustus kronsteinist (L).
» Paigaldage rihm mootori siduri rihmrattale (M).

TAHTIS: Kontrollige, et rihm jookseks korralikult kdigi niiduki
rihmarataste stvendites ja spindlikatete all.

L L@

M.Mootori Siduri Rihmatags

» Lukustage rihma pingutusvarras (K) lukustus kronsteini (L).

A&\ ETTEVAATUST: Rihma pingutusvarras on varustatud ve-
druga.Hoidkevardasttugevaltkinnijarakendageaeglaselt.

» Tostke lisaseade tdstmiskang Ulemisse asendisse.

» Vajadusel reguleerige mobterattaid enne niiduki kasutamist
nagu naidatud kasutusjuhendis. Kontrollige mddéterattaid,
jalatoe tasapinda ja reha seadistusi.



(1) SUMONTUOKITE ZOLIAPJOVE

1. Nustatykite stovéjimo stabdzio svirtj (p) ir nuleiskite
priedo pakélimo svirtj (N)
« |ki galo nuspauskite sankabos / stabdziy pedalg ir laikykite.
» Patraukite stovéjimo stabdzio svirtj (P) j virSy ir laikykite,
atleiskite sankabos / stabdZiy pedala, tada atleiskite stovejimo
stabdzio svirtj. Pedalas turi likti stabdziy padétyje. Patikrinkite,
ar stovéjimo stabdys patikimai laiko traktoriy.

o

PERSPEJIMAS: Kélimo svirtis (N) turi spyruokle. Tvirtai
suimkite rankeng ant kélimo svirties, létai nuleiskite ir
uzfiksuokite zemiausioje padétyje. Kélimo svirtis jrengta
ant kairiojo sparno.

P. Stovéjimo Stabdzio Svirtis

N. Kélimo Svirtis

2. Sumontuokite priekinj reguliuojama rata (W) veja-
pjovés priekyje

H. Priekinis
Vejapjovés
Kronsteinas
. Priekinis Regul-
iuojamas Ratas
X. Varztas Su
Briaunuota
Galvute
Y. 1% Poverzlé
Z. 3/8-16 Antverzlé

3. Sukite vaira j kaire ir pastatykite vejapjove

» Sukite vairg j kaire iki galo ir pastatykite vejapjove traktoriaus
desinéje su kreiptuvo skydu (Q) desinéje.
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SONINES VEJAPJOVES PAKABOS
ATRAMOS

FIKSAVIMO SPYRUOKLE
GALINES KELIMO GRANDYS

DESINES PUSES GALINIS VEJAPJOVES
KRONSTEINAS

PRIEKINIY KELIMO GRANDZIY BLOKAS
PRIEKINES PAKABOS KRONSTEINAS
PRIEKINIS VEJAPJOVES KRONSTEINAS

KAIRES PUSES GALINIS VEJAPJOVES
KRONSTEINAS

DIRZO |[TEMPIMO STRYPAS
FIKSAVIMO KRONSTEINAS
. VARIKLIO SANKABOS SKRIEMULYS
. KREIPTUVO SKYDAS
APSAUGOS NUO SVYRAVIMO STRYPAS
. PRIEKINIS REGULIUOJAMAS RATAS

TTmm oow »

sSwp=rx

Priekis

Q. Kreiptuvo Skydas

4. Stumkite vejapjove po traktoriumi

* Nukreipkite dirzg | priekj ir patikrinkite, ar dirzas tinkamai
juda visuose vejapjovés skriemulio grioveliuose.

PASTABA: Pasiripinkite, kad Soninés vejapjovés pakabos atramos
(A) bty nukreiptos j priekj, pries vejapjove pastumiant po traktoriumi.

» Stumkite vejapjove po traktoriumi, kol ji bus centre.

A. Soninés Vejapjovés
Pakabos Atramos
Q.Kreiptuvo Skydas

5. Jei yra, sumontuokite apsaugos nuo svyravimo
strypa (S)

Apsaugos Nuo Svyravimo Strypas (S)

%{Link Transmisijos. Link Vejapjovés Dangéic)
T4

90° Galas.

Integruotas Poverzlés Galas

+ IS deSinés vejapjovés pusés: pirmiausiai jstatykite apsau-
gos nuo svyravimo strypo (A) 90° galg | angq transmisijos
kronsteine (T), esanciame $Salia kairiosios galinés padangos
transmisijos priekyije.

PASTABA: Cia gali padéti Zibintuvélis.
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Apsaugos Nuo
Svyravimo Strypo
(S) Vieta

Transmisijos
Kronsteinas (T),
Esantis Tarp
Galiniy Padangy

S. Apsaugos Nuo
' Svyravimo Strypas A
= T. TransmisiJos
Kronsteinas

S

PASTABA: Priklausomai nuo modelio kronsteinas (T) gali skirtis
nuo pavaizduoto, taiau apsaugos nuo svyravimo strypo anga
bus toje pacioje vietoje.

« |statykite apsaugos nuo svyravimo strypo (S) galg su inte-
gruota poverzle j vejapjovés dangcio kronsteing vejapjoves
desingje. |statykite strypo galg su integruota poverzle | angg
galiniame vejapjovés kronsteine (D). Judinkite vejapjove kiek
reikia, kad jstatytuméte strypo galg su integruota poverzle |
galinj vejapjovés kronsteing (D).

« Pritvirtinkite maza poverzle ir maza fiksavimo spyruokle kaip

pavaizduota.

D.Desinés Pusés Galinis
Vejapjoves Kronsteinas

S. Apsaugos Nuo
Svyravimo Strypas

T. TransmisiJos

Kronsteinas

6. Pritvirtinkite Soninius vejapjovés pakabos atramas
(A) prie vaziuoklés
* Nustatykite priekine angq Soninéje pakabos atramoje (A)
vir§ kaiscio traktoriaus vaziuoklés iSoréje ir pritvirtinkite su
didele poverzle ir didele fiksavimo spyruokle (B).
* Veiksmus pakartokite kitoje traktoriaus puséje.

A. Soninés
Vejapjovés
Pakabos
Atramos

B. Fiksavimo
Spyruoklé

D.DeSinés
Pusés Galinis
Vejapjovés
Kronéteinas

7. Pritvirtinkite galines kélimo grandis (C)

+ Galinés kélimo grandies (C) strypo galg jstatykite | angg
(U) traktoriaus kelimo veleno pakabos atramoje ir uzdékite
grandj ant vejapjovés.

» Kelkite galinj vejapjovés kampg ir nustatykite angg grandies
bloke vir§ kaiscio galiniame vejapjovés kronsteine (D) bei prit-
virtinkite su didele poverzle ir didele fiksavimo spyruokle.

» Veiksmus pakartokite kitoje traktoriaus puséje.
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C.Galinés Kélimo
Grandys

D.DeSinés Pusés
Galinis Vejapjovés
Kronsteinas

U.Anga

8. Pritvirtinkite priekine grandj (E)

» Sukite vairg tiek, kad ratai blty tiesUs.

« I$ traktoriaus priekio: jstatykite priekinés grandies strypo
gala (E) per priekine anga i traktoriaus priekinés pakabos
kronsteing (F).

+ Judinkite kaire vejapjovés puse ir per angg jstatykite didele
fiksavimo spyruokle (G) | priekine grandj (E) uz priekinés
pakabos kronsteino (F).

+ Kitg grandies (E) galg jstatykite j angg priekiniame vejapjovés
kronsteine (H) ir pritvirtinkite su poverzle ir maza fiksavimo
spyruokle (J).

PASTABA: Dangtj reikia pakelti.

Priekinés
Grandies

E. Priekiniy Kélimo
Grandziy Blokas

F. Priekinés Pakabos
Kronsteinas

G.Fiksavimo
Spyruoklé

H. Priekinis Vejapjovés
Kronsteinas

J. Maza Fiksavimo
Spyruoklé

M.Variklio Sankabos

Skriemulys
9. Sumontuokite dirza ant variklio sankabos
skriemulio (M)
* Atlaisvinkite dirzo jtempimo strypg (K) nuo fiksavimo
kronsteino (L).
» Sumontuokite dirzg ant variklio sankabos skriemulio (M).

SVARBU: Patikrinkite, ar dirzas tinkamaijuda visuose vejapjoves
skriemulio grioveliuose ir po rotoriaus gaubtais.

M.Variklio Sankabos Skriemulys

 Uzdékite dirzo jtempimo strypa (K) ant fiksavimo kronsteino (L).

&PERSPEJIMAS: Dirzo jtempimo strype yra spyruoklé.
Stipriai suimkite strypo rankeng ir létai uzfiksuokite.

+ Kelkite priedo kelimo svirtj | aukScCiausig padét;.

+ Jei reikia, prieS eksploatuodami vejapjove sureguliuokite
reguliucjamus ratus (zr. savininko / naudotojo vadova).
Patikrinkite reguliuojamus ratus, dangcio lygj ir gréblio
nustatymus.



@ UZSTADIET ZALES PLAVEJU

1. Stavbremzes sviras (P) un apakséjas pierices pac-
elSanas sviras (N) lietoSana

* Nospiediet sajiga/bremzu pedali lldz galam un turiet to
nospiestu.

» Pavelciet stavbremzes sviru (P) uz aug$u un turiet,
atbrivojiet sajiga/bremzu pedala spiedienu un péc tam at-
laidiet stavbremzes sviru. Pedalim jaatrodas bremzu reZima
stavokl. Parliecinieties, vai stravbremze nodroSinas zaliena

plaujmasinas stabilitati.
f

A UZMANIBU! PacelSanas svira (N) ir nospriegota. CieSi
satveriet pacelSanas sviru, Iéni bidiet to uz leju un
nofikséjiet zemakaja stavokli. PacelSanas svira atrodas
aizsargrezga kreisaja pusé.

P. Stavbremzes Svira

N. Pacel$anas

2. Priekséja kontrolriteni$a (W) nostiprinasana pie pl-
ausanas mehanisma

H. PlauSanas
Mehanisma
Prieksé&jais
Kronsteins

. Priek$gjais
Kontrolritenttis
Plecskrive
1% Starplika
3/8-16 Atdures
Uzgrieznis

3. StirespagrieSanapakreisiunplausanas mehanisma
novietoSana
» Pagrieziet stdri pa kreisi ITdz galam un novietojiet plausanas

mehanismu zaliena plaujmasinas labaja pusé ar deflektora
aizsargelementu (Q) vérstu uz labo pusi.

N<XX =

PLAUSANAS MEHANISMA PIEKARSVIRAS
SAVILCEJATSPERE

AIZMUGUREJIE PACELSANAS MEZGLI
PLAUSANAS MEHANISMA AIZMUGURES
LABAS PUSES KRONSTEINS

PRIEKSEJA PACELSANAS MEZGLA
MONTAZA

PRIEKSEJA PIEKARE

PLAUSANAS MEHANISMA PRIEKSEJAIS
KRONSTEINS

PLAUSANAS MEHANISNA AIZMUGURES
KREISAS PUSES KRONSTEINS

SIKSNAS SPRIEGOJUMA STIENIS

BLOKESANAS KRONSTEINS

. MOTORA SAJUGA SKRIEMELIS

. DEFLEKTORA AIZSARGELEMENTS
STABILITATES NODROSINASANAS STIENIS

. PRIEKSEJAIS KONTROLRITENITIS

Im m Dowp

SVPPErCX

PriekSpuse

Motors

Parnesumkarbas
Tilts

Q. Deflektora Aizsargelements

4. PJauSsanas mehanismaiebidiSanazem zaliena plau-
jmasinas

» Pavelciet siksnu uz priekSu un parbaudiet tas pareizu virzibu
visas plausanas mehanisma skriemelu gropés.

PIEZIME. Pirms plau$anas mehanisma iebidisanas zem zaliena
plaujmasinas, parbaudiet, vai plauSsanas mehanisma piekarsviras
(A) ir vérstas virziena uz prieksu.

+ Bidiet plausanas mehanismuzem zaliena plaujmasinas, Iidz
tas atrodas zaliena plaujmasinas vidusdala.

0 A. PlauSanas Mehanisma
Piekarsviras
Q.Deflektora Aizsargelements

5. Uzstadiet stabilitates nodrosinasanas stieni (S), ja
ir aprikojuma

Stabilitates Nodro$Inasanas Stienis (S)

(Virziené Uz Parne-.
sumkarbas Tiltu.

Virziena Uz PlauSanas Me-

hanisma Pamatn@

Integréts Starplikas Gals

90° Gals.

* Vispirms plauSanas mehanisma labaja pusé eso$aja
parnesumkarbas tilta kronsteina (T) atveré, kas atrodas
parnesumkarbas tilta priekSpuse blakus aizmuguréjai kreisajai
riepai, ievietojiet stabilitates nodrosinasanas stiena(S)90° galu.

PIEZIME. lespéjams, bis jaizmanto kabatas baterija.
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Stabilitates
Nodrosinasanas
Stiena (S) AtraSanas
Vieta

Parnesumkarbas
Tilta KronsSteins
(T) Atrodas Starp
Aizmuguréjam
Riepam

T. Parnesumkarbas Tilta
Kronéteins

PIEZIME. Atkariba no modela kronsteins (T) var atSkirties no ta,
kas paradits attéla, tacu stabilitates nodroSinasanas stiena atvere
atradisies taja pasa stavoklr.

» Pagrieziet integréto stabilitdtes nodrosinaSanas stiena (S)
starplikas galu virziena uz plausanas mehanisma pamatnes
kronsteinu, kas atrodas labaja pusg. levietojiet stiena integréto
starplikas galu atveré, kas atrodas plauSanas mehanisma
aizmuguréja kronsteinad (D). Parvietojiet plauSanas
mehanismu ta, lai plauSsanas mehanisma aizmugurégja
kronsteina (D) ievietotu stiena integréto starplikas galu.

» Nofikségjiet, izmantojot mazo starpliku un mazo savilcéjatsperi,
ka tas paradits attéela.

D.PlauSsanas Mehanisma
Aizmugures Labas
Puses Kronsteins

S. Stabilitates
NodrosInasanas Stienis

———-__T. Parnesumkarbas Tilta

- Kronsteins

C.Aizmuguréjie
Pacel$anas Mezgli
D.Plausanas
Mehanisma
Aizmugures Labas
Puses Kronsteins
U.Atvere

8. Priek3é&ja mezgla (E) nostiprinasana

» Pagrieziet stdri tada stavokln, lai riteni bdtu vérsti taisni uz
prieksu.

« Zalienaplaujmasinas priekSpusé ievietojiet priek§éja mezgla
(E) stiena galu zaliena plaujmasinas piekares kronsteina (F)
priek$éja atvere.

» Dodieties uz plausanas mehanisma kreiso pusi un ievietojiet
lielo savilcéjatsperi (G) aiz priek$€ja piekares kronsteina (F)
esos$aja priek$éja mezgla (E) atveré.

* levietojiet priek$€ja plausanas mehanisma kronsteina (H)
mezgla (E) otru galu un nofikséjiet, izmantojot starpliku un
mazo savilcéjatsperi (J).

PIEZIME. Nepiecie$ama pamatnes pacelana.

Priek$éja
Mezgla
Atrasanas
Vieta
M E. Priekdéja PacelSanas
e Mezgla Montaza
- —— F. Priekségja Piekare
H G. Savilcéjatspere
H. PlauSanas
F 'g'ehf,n_i.smaK Stei
3 G J riek$&jais Kronsteins
\\\’&Q E J. Maza Savilcéjatspere
. M. Motora Sajiga
Skriemelis

6. Plausanas mehanisma sanu piekarsviru (A) nosti-
prinasana pie Sasijas
* Novietojiet sanu piekarsviras (A) priek§&jo atveri virs zaliena
plaujmasinas Sasijas aréjas tapas un nofiksgjiet to, izmantojot
lielo starpliku un lielo savilcgjatsperi.
» Atkartojiet 8Ts darbibas zaliena plaujmasSinas pretéja puse.

A.Plausanas
Mehanisma
Piekarsviras

B. Savilcgjatspere

D.Plausanas
Mehanisma
Aizmugures
Labas Puses
Kronsteins

7. Aizmuguréjo pacelSanas mezglu nostiprinasana(C)

* levietojiet zaliena plaujmasinas pacelSanas ass piekares
atveré (U) aizmuguréja kreisas puses pacelS8anas mezgla (C)
stiena galu un péc tam pagrieziet mezglu uz leju plausanas
mehanisma virziena.

» Paceliet aizmuguréjo plausanas mehanisma stdri un novi-
etojiet mezgla montazas atveri virs aizmuguréja plauSanas
mehanisma kronsteina (D) tapas un péc tam nofiksgjiet,
izmantojot lielo starpliku un lielo savilcéjatsperi.

» Atkartojiet STs darbibas zaliena plaujmasinas pretéja pusé.
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9. Siksnas uzstadiSana uzmotorasajugaskriemela (M)

* Nonemiet no blokéSanas kronsteina (L) siksnas spriegojuma
stieni (K).
» Uzstadiet siksnu uz motora sajiga skriemela(M).

SVARIGI! Parbaudiet siksnas pareizu virzibu visas plau$anas
mehanisma skriemela gropés, ka arT zem aptveres parsegiem.

M.Motora Sajuga Skriemelis

» Uzstadiet uz blokéSanas kronsteina (L) siksnas spriegojuma
stieni (K).

A UZMANIBU! Uz siksnas spriegojuma stieni iedarbojas
elastibasspéks.Ciesisatverietstieniunlietojiettouzmanigi.

» Paceliet pierices pacelSanas sviru augstakaja stavokil.

» Ja nepiecieSams, pirms zales plausanas mehanisma
lietoSanas pielagojiet kontrolriteniSus ka tas paradits lietotaja/
operatora rokasgramata. Parbaudiet kontrolriteniSus, pa-
matnes ITmeni un grabekl|a stavokli.



NMOCTABAHE HA KOCAYKATA

1. 3apencrTBanTe nocrta Ha pbyHaTta cnupayka (P) u
cBanete Hagony NOBAWravyHUA JIOCT Ha npucno-
cobneHueTo (N)

* HartucHete negana Ha cbefumHuTENs/cnvpadkara Aokpan un
3a4pbXKTe.

* N3gbpnainte nocta Ha pbyHata cnupadka (P) Harope wn
3aapbxTe,ocBoboaeTe nefanaHaceeanHnTens/cnnpadkaTamn
cnep ToBaocBoboaeTe nocTaHa pbyHaTa cnvpadka. lNegansTt
TpsibBa fa ocTaHe B nonoxeHue 3a cnupaxe. lNpoeepete nanu
pbYHaTa cnmpayka MoXe a 3abpXKv TPaKTOPa HEMOABWIKEH.

| /

P. Jloct Ha PbuHaTta
Cnupayka

aBHVIMAHVIE: MoBaurayHuar noct (N) e npyxuHHO
HaTerHat. XBaHeTe 34paBoO NoBAMrayHUs NocT, 6aBHO
ro csarnete Hagorny M ro 3acTtornopete B Hau-AONHO
nonoxeHue. NMoBAUra4yHUAT NOCT € Pa3nosyioXkeH OoT
nsiBaTa cTpaHa Ha bpoHsTa.

T
r

N. TNoBgurayeH
Jloct

2. MpukayeTe nNpeaHOTO Kanubpupallo
KbM MpeAHaTa YacT Ha KocaykaTta

koneno (W)

. MNpepgHa Ckoba
Ha Kocaukata

. MpepgHo Kannbp
npawyo Koneno
Bont C Yneb-
eneHo Ctebno
1%, Wanba
3/8-16
KoHTparavika

3. 3aB'preTe BOJilaHa HanABO U nosuuwouwpaiﬁe
KOoca4dKaTa

» 3aBbpTeTe BOMaHa HansaBo [OKpal U Mo3vLUOHMpanTe
Kocaukara OT AsicHaTa CTpaHa Ha TpakTopa C npeanasHus
wuT (Q) HagsicHo.

N X' = I
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OKAYEHU PAMEHA OT CTPAHATA HA
KOCAYKATA

DOUKCUPALLA MNPYXXUHA
3BEHA 3A NMOBOUTAHE OT3A[

3AOHA CKOBA HA KOCAYKATA, OACHA
CTPAHA

CINOBKA 3A 3BEHOTO 3A NOBOWUIAHE
OTNPELQ

CKOBA 3A MNPEOHO OKAYBAHE

NPEOHA CKOBA HA KOCAYKATA
3AOHACKOBAHAKOCAYKATA,NMABACTPAHA
NMPBT 3A ONMbH HA PEMBKA
3ACTOIMNOPSABALLA CKOBA

PEMBbYHA LUAABA HA CbEOUHUTENSA HA
OBUIATENA

NPEOMNA3EH LUNT
NPBbT3AYPABHOBECABAHEHATNIONIEEHETO
. NPEAHO KANMBPUPALLLO KOJIENO

S¥p ErX—xrm m CDOow »

MNpegHa Yact

Q. MpepnaszeH LLnt

4. NMnb3HeTe KOcaykaTa noa TPaKTopa

* V3BapeTe pembka Hanpe v NpoBepeTe fani ce Hanpasnsiea
NpaBunHO BbB BCUYKM XI1e60Be Ha peMbyHaTa Lwaiiba Ha
kocaukara.

3ABEJIEXKA: [NpoBepeTe Aanv okayeHnTe paMmeHa OT cTpaHaTa
Ha kocaukata (A) coyat Hanpes, npeau Aa Nb3HEeTe Kocaykara
nopg TpakTopa.

 [nb3HeTe KocaykaTta Mo TpakTopa, [AOoKaTo ce LieHTpupa
nof Hero.

A. OkaueHu PameHa OT
CrpaHataHaKocaukarta
Q.MpeanaseH LWyt

5. MoHTupaiTe npbTa 3a ypaBHOBeCsiIBaHe Ha fnonee-
HeTo (S), ako e npeaABUAeH

MpbT 3a YpaBHoBecsiBaHe Ha JltoneeHeTo (S)

%{ B Mocoka Kbm I'InaTdJopMaTa)

Ha Kocaukata @
Kpai 90°.

WHuTerpupan Kpan Ha LLan6ara

B MNocoka Kbm .
TpaHcakcena.

* OT gscHaTa cTpaHa Ha Kocadkata Hal-Hanpen BMbKHeTe
kpasa 90° Ha NpbTa 3a ypaBHOBECsIBaHe Ha rtorneeHeTo (S)
B OTBOpa B ckobarta Ha TpaHcakcena (T), pasnonoxeHa 4o
NABOTO 3a4HO KOMeNo npes TpaHcakcena.

3ABEJEXKA: Moxe ga e HeobxoamMmo gxo6HO heHepye.
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MecTononoxeHue
Ha MpbTa 3a Ckoba Ha
YpaBHOBecsiBaHe TpaHcakcena (T),
Ha JltoneeHeTo (S) Pasnonoxexa
Mexay 3agHute
Konena

S.MpbT 3a YpasHoBec-
siBaHe Ha JltoneeHeTo 5

T. Ckoba Ha

TPaHcakcena

3ABEJIEXKA: B 3aBrcrmMocT oT Mogena, ckobata (T) moxe Aa ce
pasnu4aBaoTnoka3aHOTO, HOOTBOPbT3anpbTa3aypaBHOBECSBaHe
Ha norneeHeTo e Obe B CbLLIOTO NONOXEHNE/MECTOMNOMNOXEHNE.

+ 3aBbpTeTe MHTerpvpaHusa Kpal Ha wanbata Ha npbTa
3a ypaBHOBecsiBaHe Ha mntoneeHeTo (S) kbm ckobata Ha
nnatdopmara Ha KocaykaTa OT AfiCHaTa CTpaHa Ha kocadkara.
BMmbKHETE HTErpmpaHns kpam Ha Wwanbarta Ha npbTa B 0TBOpa
Ha 3agHaTa ckoba Ha kocadkarta (D). MpuasmkeTe kocavkaTa
KOJIKOTO € He0BX0AMMO, 3a Ja BMbKHETE UHTErpupaHuns kpan
Ha WwanbaTa Ha NnpbTa B 3agHaTa ckoba Ha kocadkaTta (D).

» O6esonaceTe ¢ marnka waviba v manka pukcmpalia npyxuHa,
KaKTo e noka3saHo.

D.3apHa Ckoba Ha Koc-
avkata, [iacHa CtpaHa

S.MpbT 3a YpaBHoBec-
sBaHe Ha JlioneeHeTto

T. Ckoba Ha TPaHcakcena

6. 3akpeneTe okayeHUTe pameHa OT cTpaHaTa Ha
Koca4kaTta (A) KbM LIacuUTo

» PasnonoxeTe npegHWs OTBOP B CTPAHUYHOTO OKa4eHO pamo
(A)Hag WwmdTa OT BbHLIHATa CTpaHa Ha LWacuTo Ha TpakTopa
n obesonacete c ronsiMa waba 1 ronsama dukcupalla
npyxuHa (B).

* [loBTOpeTe CbLLIOTO OT CpeLlynofioxHata cTpaHa Ha
TpakTopa.

A. OkayeHun
PameHa OT
CTtpaHaTta Ha
Kocaukata

B. ®ukcupalua
Mpy>xxuHa

D.3agHa Ckoba
Ha KocaukaTa,
OacHa CtpaHa

7. 3akpeneTe 3BeHaTa 3a noBguraHe or3ag (C)

* BMbKHETe Kpasi Ha NpbTa Ha 3BEHOTO 3a NOBAUraHe 0T3aj
(C) B oTBOpa (U) B OKA4eHOTO pamMo Ha NoBAMraLLus Ban Ha
TpakTopa ¥ 3aBbpTeETE 3BEHOTO HAAOMY KbM KOocaykaTta.

* [oBaurHeTe 3agHWs BB Ha KOcaykata W pasnonioxeTe
npouena B crriobkarta 3a 3BeHOTO Haj WuMdTa Ha 3agHaTa
ckoba Ha kocadkaTta (D) n obesonacete ¢ ronsma wanba n
ronsima dukcmpalla npyx;xuHa.

« [MoBTOpETE CbLLOTO OT CPELLYNOSIOXKHATA CTPaHa Ha TpakTopa.
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C.3BeHa 3a
Moeawnrane OT3ag

D.3apHa Ckoba Ha
KocaukaTa, scHa
CTtpaHa

U.OtBOp

8. 3akpenete npeaHoTo 3BeHO (E)

» 3aBbpTeTe BonaHa, 3a Aa nosvuuoHuparte Konenarta npaso
Hanpeq.

» OT npegHaTa YacT Ha TpaKkTopa, BMbKHETE Kpasi Ha npbTa
Ha npegHoTo 3BeHo (E) npe3 npegHusa otBop B ckobaTta 3a
npeaHo okadsaHe Ha TpakTopa (F).

» [lpemecTeTe ce OT NABaTa CTpaHa Ha KocaykaTta v BMbKHETe
ronamarta ukcmpatia npyxuHa (G) npes otsopa B NpegHoTo
3BeHO (E) 3ag ckobarta 3a npegHo okayBaHe(F).

* BmbkHeTe opyrusi kpaw Ha 3BeHoTO (E) B OTBOpa Ha npegHata
ckoba Ha kocadkaTta (H) n obesonacerte c wanba n c mankaTa
dukcupalya npyxuHa (J).

3ABEJIEXKA: Heobxogmmo e noauraHe Ha nnardgopmara.
MecTononoxeHue

Ha lMpegHoTto
3BeHO

E. Crnobka 3a 3BeHoT0 3a
Moeaurane OTtnpen

F. Ckob6a 3a lNMpegHo
OkauyBaHe

G.Pukcupalya MNpyxuHa

H.MpegHa Ckoba Ha
KocaukaTa

J. Manka ®ukcupalia
MpyxuHa

M.PembyHalllanbaHaCbe-
nounnntens Ha isuratens

9. MoHTupaiTe peMbKa Ha pembyHaTa Wwanba (M) Ha
cbeauHUTEnNs Ha ABuraTens

» OcBobogerenpbra3aonbHHapeMbka(K)oT3acTonopsisailara
ckoba (L).

* MoHTupanTe pembka Ha pembyHaTa wanba (M) Ha
CbeAVHUTENS Ha ABuUraTens.

BAXHO: NposepeTe Aanv peMbKbT Ce HacoyBa NpaBuiTHO BbB
BCMYKM XrneboBe Ha pembyHaTa wWwanba Ha kocadkata u nog
KanauuTe Ha JOpHMKa.

|
M.PembuHa Lanba Ha \
Cvegunutensa Ha Oeuratens

+ 3akayerte npbTa3aonbHHa pembka (K) Ha 3acTonopsiBallara
ckoba (L).

A BHUMAHME: MNpbTHT 32 ONbH HAa peMbKa € NPYXUHHO
HaTerHart. XBaHeTe 34paBo npbTa U 6aBHO ro 3akavere.

* BawurHere noBguravyHusa nocT Ha NPUCNocobrneHneTo Ao Hal-
BMCOKO MOMOXEHUE.

* Ako e Heobxoammo, perynupanTe kanubpupalyute konena,
npeav Aa nycHeTe B AENCTBUE KOCayKaTa, KakTo e nokasaHo
B PbKOBOACTBOTO 3a notpebutens/onepartopa. [posepete
KanubpupalwmnTte Konena, HMBOTO Ha nnatdopmara u
HaCTPOWKUTE Ha rpebnoTo.



MONTAREA DISPOZITIVULUI

1. Setatilevierul frinei de ména (p) si coboréati maneta
de ridicare a accesoriului (N)

» Apasati pe pedala de ambreiaj/frana pana la capat si tineti-o
apasata.

» Trageti in sus levierul franei de mana (P) si mentineti-l asa,
eliberati pedalade ambreiaj/frana, apoi eliberatilevierul franei
de ména. Pedala trebuie sa ramana in pozitia de franare.
Asigurati-va ca frana de mana blocheaza tractorul.

| /

Vi

&ATENTIE: Maneta de ridicare (N) este cu arc. Tineti bine
maneta de ridicare, coboréti-o incet si angrenati-o in
pozitiacea maide jos. Manetaderidicare este ampiasaté
pe partea stdnga a amortizorului.

P. Levierul Franei De Mana
1 L

N. Maneta De
Ridicare

2. Montati roata limitatoare anterioara (W) in partea
anterioara a masinii de tuns iarba

H. Suport Anterior
Masina De
Tuns larba

. Roata Limitato-
are Anterioara
Surub Cu Umar
Saiba 1%
Piulita De
Blocare 3/8-16

N<XX =

3. Rotiti volanul spre stanga si pozitionati magina de
tuns iarba
» Rotiti volanul spre stanga cat mai mult posibil si pozitionati
masina de tuns iarba in partea dreapta a tractorului, cu scutul
deflector (Q) in dreapta.

BRATELE LATERALE DE SUSPENSIE ALE
MASINII DE TUNS IARBA

ARC DE FIXARE

TIJE DE RIDICARE POSTERIOARE
PLACA DE FIXARE POSTERIOARA
DREAPTA MASINA DE TUNS IARBA

ANSAMBLU TIJE DE RIDICARE
ANTERIOARE

SUPORT DE SUSPENSIE ANTERIOR

SUPORT ANTERIOR MASINA DE TUNS
IARBA

PLACA DE FIXARE POSTERIOARA STANGA
MASINA DE TUNS IARBA

LEVIER DE INTINDERE A CURELEI
SUPORT DE BLOCARE
. FULIE AMBREIAJ MOTOR
. SCUT DEFLECTOR
BARA STABILIZATOARE
. ROATA LIMITATOARE ANTERIOARA

Fata

Im m opw »

SVPOEr=x

Motor

Cutie De Viteze
Cu Diferential

Q. Scut Deflector

4. Introduceti masina de tuns iarba sub tractor

+ Aduceti cureaua in fata si verificati-o, ca sa aiba un parcurs
corect prin toate canelurile fuliilor masinii de tuns iarba.

NOTA: Aveti grija ca bratele laterale de suspensie ale masinii
de tuns iarba (A) sa fie indreptate in fata, Tnainte de a introduce
masina de tuns iarba sub tractor.

* Introduceti masina de tuns iarba sub tractor, pana cand este
centrata sub acesta.

A. Bratele Laterale De
SuspensieAle Masinii
De Tuns larba

Q.Scut Deflector

5. Daca face parte din dotare, montati bara stabiliza-
toare (S)

Bara Stabilizatoare (S)

(Spre Cutia De Vit-. Spre Mecanismul De)
eze Cu Diferential.

Taiat larba @
Capatul Cu Unghiul De 90°.

Capatul Cu Saiba Incorporata

+ Din partea dreapta a masiniide tunsiarba, introduceti mai inti
capatul cu unghiul de 90° al barei stabilizatoare (S) in orificiul
din suportul cutiei de viteze cu diferential (T), situat 1anga
pneul din spate, stanga, in fata cutiei de viteze cu diferential.

NOTA: O lanterna v-ar putea fi de ajutor.
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Amplasarea Barei
Stabilizatoare (S)

Suport Cutie
De Viteze Cu
Diferential (T)
Amplasat Intre
Pneurile Din Spate

niul

o Cu U“g

efi 03833”“\\1 orificl
D

S. Bara Stabilizatoare :
T. Suport Cutie De Viteze
Cu Diferential

NOTA: in functie de model, suportul (T) poate fi diferit de cel
din desen, dar orificiul pentru bara stabilizatoare va fi situat in
aceeasi pozitie/amplasare.

» Faceti sa pivoteze capatul cu saiba integrata al barei stabi-
lizatoare (S) spre suportul mecanismului de taiat iarba din
partea dreapta a masinii de tuns iarba. Introduceti capatul
cu saiba integrata al barei in orificiul din suportul posterior
al maginii de tuns iarba (D). Deplasati masina de tuns iarba,
dupa necesitati, pentru aintroduce capatul cu saiba integrata
al barei in suportul posterior al masinii de tuns iarba (D).

+ Fixati cu o saiba mica si cu un arc mic de fixare, asa cum se
arata.

D.Placa De Fixare
Posterioara Dreapta
Masina De Tuns larba

S. Bara Stabilizatoare

T. Suport Cutie De Viteze

Cu Diferential

6. Montati bratele laterale de suspensie ale masinii de
tuns iarba (a) pe sasiu
« Pozitionati orificiul anterior din bratul lateral de suspensie (A)

peste stiftul de la exteriorul sasiului tractorului si fixati cu o
saiba mare si cu un arc mare de fixare (B).

* Repetati pe partea opusa a tractorului.

A. Bratele Latera-
le De Suspen-
sie Ale Masinii
De Tuns larba

B. Arc De Fixare

D.PlacaDeFixare
Posterioara Dr-
eapta Masina
De Tuns larba

7. Montati tijele de ridicare posterioare (C)

* Introduceti capatul cu tija al tijei posterioare de ridicare (C)
in orificiul (U) din bratul de suspensie cu tija de ridicare al
tractorului si faceti sa pivoteze tija in jos, catre masina de
tuns iarba.

* Ridicati coltul din spate al maginii de tuns iarba si pozitionati
fanta din ansamblul tijei peste stiftul de pe suportul posterior
al maginii de tuns iarba si fixati cu o saiba mare si cu un arc
mare de fixare.

* Repetati pe partea opusa a tractorului.
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. Tije De Ridicare
Posterioare

D. Placa De Fixare
Posterioara Dreapta
Masina De Tuns
larba

. Orificiu

8. Montati tija anterioara (E)

* Rotiti volanul in pozitia cu rotile indreptate spre inainte.

» Din partea din fata a tractorului, introduceti capatul cu tija al
tijei anterioare (E) Tn orificiul anterior din suportul suspensiei
anterioare a tractorului (F).

» Deplasati-va in partea stdngd a masginii de tuns iarba i
introduceti un arc mare de fixare (G) prin orificiul din tija
anterioara (E) din spatele suportului suspensiei anterioare (F).

* Introduceti celalalt capat al tijei (E) in orificiul din suportul
anterior al masinii de tuns iarba (H) si fixati cu o saiba si cu
un arc mic de fixare (J).

NOTA: Necesita ridicarea mecanismului de tuns iarba.

Amplasarea Tijei
Anterioare

. Ansamblu Tije De
Ridicare Anterioare

. Suport De Suspensie
Anterior

. Arc De Fixare

. Suport Anterior
Masina De Tuns larba
Arc De Fixare Mic

. Fulie Ambreiaj Motor

I M m

F
\‘\"&Q ¢ E 2
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e

9. Montati cureaua pe fulia ambreiajului motorului (M)
» Decuplati tija de intindere a curelei (K) de pe suportul de
blocare (L).
» Montati cureaua pe fulia ambreiajului motorului (M).
IMPORTANT: Verificati cureaua, ca sa aiba un parcurs corect

prin toate canelurile fulilor maginii de tuns iarba si sub capacele
butucului.

M. Fulie Ambreiaj Mot(&

» Angrenati tija de intindere a curelei (K) de pe suportul de
blocare (L).

&ATEN]’IE: Tija de tensionare a curelei este cu arc. Tineti
bine tija si angrenati-o incet.

 Ridicati maneta de ridicare a accesoriului in pozitia cea mai
de sus.

» Dacaeste nevoie, reglatirotile limitatoare inainte de a pune in
functiune magina de tunsiarba, aga cum se arata in manualul
utilizatorului/operatorului. Verificatirotile limitatoare, nivelarea
mecanismului de tuns iarba si setarile greblei.



3. dyHkuuoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha byHkuunte. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHune opraHoB ynpaBreHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bebikntovatens gap 1. Tulede luliti.
2. Perynatop gpoccenbHOM 3acrnoHKMN. 2. Gaasihoob.
3. T[leganb Topmo3a 3. Piduripedaal
4. Tlepanb nepeaHero/3agHero xoaa. 4. Edasi-/tagasikaigu pedaal.
5. T[lepekntoyaTenb CLENMEHNS HABECHOIO 5. Elektrilise siduri lUliti.
npucnocobneHus. 6. Loéikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
6. bBbICTpbIN NogbeM/onyckaHne 6roka KOCUIKU. 7. Suutelukk.
7. Kniou 3axuraHus. 8. Seisupidur.
8. CTOsHOYHBbIV TOPMO3. 9. Vabajooksu lilituskang.
9. Pblvar ynpaeneHus konecamu ceobogHoro xoaa 11. Kiilmkaivituse reguleerimine
11. Perynatop BO34yLUHOWM 3aCMOHKM. 12. Kiirusehoidiku hoob
12. Pbivar ynpasneHusi 3kOHOMUYECKOi CKOPOCTbI0 14. Hooldusaja meeldetuletaja/tunniloendur

14. Hanomuhahwue 06 o6cnuwxmbahun/tanmep
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Droselio sklende.

Stabdzio pedalas.

Tiesioginés/atbulinés eigos pedalas.
Pagalbiniu jtaisu sankabos jungiklis.

Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
Paleidimo raktas.

Rankinis stabdys.

. Tuscios eigos svirtis.

11. Paleidéjas.

12. "Cruise control” svirtis

14. Priminimo apie aptarnavimr ataisas/laikmatis

N>R~ ®LN =

@ VadVadibas iericu izvietojums
1. Gaismas slédzis.
2. Degvielas droseles vadiba
3. Bremzes pedalis
4. “Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.
5. KomplektéjoSo iekartu sajiga slédzis
6. Atra grieSanas ierices pacel3ana/nolai$ana.
7. Aizdedzes slédzene.
8. Stavbremze.
9. Brivgaitas vadibas svira.
11. Gaisa droseles vadiba.
12. pastavigas atruma uzturéSanas sistémas klokis.
14. Servisa atgadinatajs/stundu mgtitajs
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PasnonoxeHue Ha ycTponcTBaTa 3a
ob6cnyxBaHe

CeN>ORA®N=

1.

12.
14.

Koy 3a cBeTnuHUTE

JlocT Ha rasTa

Mepan Ha cnvpaykaTta

Mepan 3a npegeH/3aneH xoa
BkntouBaHe/n3kno4BaHe Ha KocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocavHusi arperat
KoHTakT 3a 3ananBaHe

PbyHa cnvpadka

BkntouBaHe/n3knouBaHe Ha M3npeBapBaLLms
cbeanHuTen(dparnnayd)

Perynatop 3a cTygeH ctapt

JlocT 3a perynupaHe Ha ckopocTTa
Hanomhshe 3a cepbus/vameputen ha yacobe

Pozitia comenzilor

CeN>aR~®N=

Tntrerup&torul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana.

Pedala de mers inainte i Thapoi.

Intrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale.
Ridicarea/coborérea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Fréna de mana.

Maneta de comanda a rotii libere.

. Comanda socului.
. Maneta de comanda a vitezei de deplasare.
. Martor de avertizare/orometru



@® G o6®

1. MonoxeHue nepeknroyartens dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntou 3a cBeTnuHUTE.

1. Intrerupatorul luminilor.
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2. PerynsATop ApoccernibHOM 3aCNOHKN

Perynatop ApoccenbHOW 3acioHKW perynupyetr oGopoThbl
ABUraTens 1 criejoBaTesibHO CKOPOCTb BPaLLEHNS HOXE.

“® = lonHblii ras
*#R = CkopoCTb XOMOCTOro XoAa

2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade p6orlemiskiirust.

“® = tiisgaas
R - t{ihikaik

2. Droselio kontrolé
Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu btdu
peiliu sukimosi greitj.
® =Pinas greitis
M - Tys¢ios eigos greitis

2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzingja apgriezienus un
[idz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
R - Tuksgaita

2. IlocT Ha rasTa

Ypes noctaHarasrace perynupar 060p0TVITe Ha aBuratend,
C KOETO Cce perynupa n CKopoCTTa Ha BbpTeHe Ha KOCa4YHUA
arperar.

“® = Pilns atrums
*#® = [IpazeH xof

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*#® - Turatia de mers in gol
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3. MNepanb TopMo3a

MCI'IOJ'Ib3yeTCF| Ona TOpMOXeHUA TpakKTopa 1 nycka gsurartensa.

3. Piduripedaal

Kasutatakse traktori pidurdamiseks ja mootori kaivitamiseks.

3. Stabdzio pedalas
Jis naudojamas traktoriui sustabdyti ir varikliui uzvesti.

3. Bremzu pedalis
To lieto traktora apstadinasanai un dzingja iedarbinasanai.

3. CnupayveH negan

M3nonsBea ce 3a cnnpaHe Ha TpakTopa 1 3a 3ananiBaHe Ha aABuratens.

3. Pedala de frana

Se foloseste pentru frénarea vehiculului si pornirea motorului.
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4. Nepanb nepepHero/3agHero xoaa.

HanpaeneHue 1 CKOPOCTb ABWXEHUSI perynupytotcs nega-
NAMKW NepenHero 1 3agHero xoaa.

@ 4. Edasi-/tagasikaigu pedaal.

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

@ 4. Judéjimo | priekj/atgal pedalas.
Judéjimo kryptj ir greitj kontroliuojame su judéjimo | priekj ir
atbulinés eigos pedalais.

4. Uz prieksSu/atpakal” kustibas pedalis.

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

4. Nepan 3a npepeH/3apeH xon
[MocokaTa 1 CkOpoCTTa Ha OBWMXEHUE ce ynpaBnsiBaTt ype3
neganvTe 3a npeaeH/3ageH xon.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si Thapoi



5. MepekntoyaTtenb cuensieHUA HaBeCHOro
npucnocobneHus

€S 5. Elektrilise siduri liiliti

(1) 5. Priekaby sankabos jungiklis

@ 5. Komplektéjosas iekartas sajiiga slédzis

BG 5. BkniouBaHe/M3KknOYBaHe Ha KOCA4YHUS

@9

arperat

5. intrerupatorul cuplajului echipamentelor
aditionale
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6. BbICTpLIA NoAbeM/onycKaHMe pexyLuero

onoka
MoTaHuTe pbluar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
pexyLuii 6ok npu npoxoxaeHun 6yrpos 1 1.4. Mpu TpaHc-
NMOPTUPOBKE PEXYLLMI ONOK JOMKEH HAXOAUTHLCS B KpaHeEM
BEPXHEM MOJTOXEHUN.

6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade soéites Kkiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
|6ikeseade olema kdige kdrgemas asendis.

@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidi-

&

mas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. Transporté$anas
laika grieSanas iericei jabit augstakaja pozicija.

6. Bbp3o noBguraHe/cBansiHe Ha KOCa4yHUA
arperar
M3pbpnariTe noctaHasag, 3a Aa noBaurHeTe 6bp3o kocayHus
arperar o BpeMe Ha iBUXeHue, Hanpumep npuy npeMvHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nMBaaaTta. [pu TpaHCcnopT KocauyHUAT
arperat TpsibBa ga ce HaMmvpa B HaN-BUCOKO NMOMOXeEHUe.

6. Ridicareal/coborarea rapida a agregatului de
taiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.



%

64D
5

F

OF ROS ON

7. Kntoy 3axuraHums

VimetoTcs YeTbipe pasnnyHbIX MNOMNOXEHNS KIoda 3aXXuraHus:

OFF Bce anekTpuyeckme Lenv pasoMKHyTbl.

ROS ON C cuctemon ynpaBreHnst 3agH1M XOA0M
(ROS)

ON OneKkTpuyeckne Lenm 3aMKHyThbI.

START MyckoBow anekTpoaBUraTerib BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - Mossonsert
yNpaBnaTb MEXaHN3MOM KOCUIKU U APpYrMM NPUBOAHBLIM
npucnocobrneHvem Bo Bpems 3agHero xoga (Cm. pasgen 5 -
“YnpaBneHve Tpaktopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hukoraa He ocTaBnanTe KoY B 3aMKe 3aXuraHus, ocTas-
nasa mawmnHy 6e3 npucmorpa.

7. Suitelukk
Suutevétmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lilitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisusteem (ROS) — Vdimaldab té6tada
niiduorganiga vo6i muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(M) 7. Uzdegimo jungiklis

UzZdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjove ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline eiga
(zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangq be priezidros.
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@) 7. Aizdedzes slédzene

«Bi

02927

START

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operécijas sistcma
(ROS) pieslggta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdéavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadi$ana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzenég, atstajotmasinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Mma 4eTnpun pasnuyHm no3numMmn Ha Knova 3a 3anarnsaHe.

OFF TOKbT € U3KNYeH

ROS ON Cuctemara 3a O6paTtHo 3agsuxBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIIOYEH

START CrtapTupaHe Ha cTapTepa

Cucrtema 3a ObpatHo 3agsumxkeaHe (ROS) - MNo3sonsisa Aa
ce paboTn ¢ kocadkarta unu Apyrv 3agBuKBaHu OT ABura-
Tens NpUCTaBKM NO BPEME Ha ABWKEHWEe Ha MalumHaTa Ha
3ageH xoa (Bwxk pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHUE!

Hwukora He ocTaBsaNTe KOHTAKTHUA KNOY B KOHTaKTa 3a
3anarneaHe, ako Lle ocTaBuTe MalumMHaTa 6e3 Hag3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Tntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati magina
nesupravegheata.



@ 8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg j apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdZio
pedala.

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali [[dz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz aug$u un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. CTOSIHOUHbIV TOPMO3
[MogkntounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 crieayoLmmM obpasom:

8. PbyHa cnupayka
PbyHaTta cnmnpadka ce n3non3ea KakTo creasa:

1. HaxmuTte Ha neganb Topmo3sa. B
1. HatucHeTe gokpan negana Ha cnupadkara

2. MogHnmMnTE BBEpPX pbl4ar CTOAHOYHOrO TOPMO3a,
yOEepXX1BaNTe ero B 9TOM MONOXEeHUN. 2. TpemecTeTe nocta Ha pbYHaTa crnvpayka Harope v ro

3a4pbXKTe B TOBA MOMOXEHNE.
3. OtnyctuTe neganb Topmo3a..

. 3. OcBobogeTe negana Ha crnvpadkara.
,D,J'IFI TOro, YTOObI OTKIMHOYUTL CTOAHOYHbLIN TOPMO3, HYXHO
BCEro HaBCero HaXaTb Ha rneaarnb TopMo3a. PbyHaTa cnupayka ce ocBoboxgaBa OTHOBO 4Ype3 feKo
HaTUCKaHe Ha nefana Ha cnupadvkarta.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.

8. Frana de méana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.
2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia

3. Vabastage piduripedaal. aceasta.
Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla 3. Eliberati pedala de frana
vajutada. ’ ’ '

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. Pblvar ynpaBrneHus konecamm cBo60aHoro xoaa

Ona GyKCUpOBKM WK NepemMelleHust TpakTopa npu
BbIKITIOYEHHOM [ABuUraTene, HeobxoOMMO OTXaTb PYUKY
ynpaeneHus konecamm cBobogHOro xofa 1 3adoMKCMpoBaTh
€e B 9TOM MOTOXKEHNN.

€D 9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.

9. Tusciosios eigos kontrolés svirtis
Kad buksyruoti arba iSjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusCiosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzin€ja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
8aja pozicija.

9. BkniouBaHe/M3KIIOUBaHe Ha M3npeBapBaLms

cbepguHuTen (cppannayd)
3a Oa mns3aobpnarte Tpaktopa be3 Aa e BKHYeH aBuratenart
unu ga ro n3byrare, TpsidoBa ga Obae u3gbpraH NocTbT 3a
ynpaeneHune Ha nanpesapBalima CbeaUHUTEN.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentruaremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.

)

11. PerynsaTop BO3AQYLWHOW 3aCNIOHKU

Ecnun geuratenb xonogHeln, nepeq 3anyckom Heobxoammo
NOTSIHYTb Ha cebs1 perynaTop BoO3AyLLUHOW 3acrnoHku. [Nocne
TOro, Kak ABuratenb 3anyCTUTCS, MMABHO HaXMWUTE Ha
perynsartop, YTobbl BEPHYTb €ro Ha MecTo.

11. Karburaatori 6huklapp
Kui mootor on kiilm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp vélja
tomata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, voib nupu
uuesti tagasi lukata.
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11. Choke

Kada variklis yra Saltas, prie$ uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis yra
Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingéjsirauksts, pirms masinasiedarbinasanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynatop 3a cTyaeHo 3ananBaHe
Mpw cTyneH asuraten Tpsi-6Ba Aa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTydeHO 3ana-nBaHe npeaun Ada ce Ha-npaBu OnNuUT 3a
CTapTupa-He. Cnen 3ananBaHe Ha apuratena n npu goctu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-6oTa Ha aBuratens, pe-rynatopbT
3a CTyAeHO 3a-nanesaHe Tpﬂ6Ba Oa ce BbpHe O6paTHO.

11. Socul

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.
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12. PbIYAT CTABUITM3ATOPA CKOPOCTH

PexuM cTabunmaaumm ckopocTy MOXET MPUMEHSATLCS TONBKO
npw ABWXEHUU BNepé.

XAPAKTEPUCTUKU CUCTEMbI

Cuctema cTabunmsaumm cKOpoCTU MOXKET MCMOMb30BaTLCS
TOMNbKO NP KOCbBEe U TPaHCMOPTUPOBKE MO OTHOCUTESNBHO
POBHBIM U NPSIMOMNHENHBIM yYacTkaMm. B apyrux ycrnosusix,
HanpuMep, NPU CTPUKKE TPaBbl Ha MaribiX CKOPOCTSAX, cUcTema
MOXET OTKIMHOUUTBCS. He ncrnonbayiiTe cucteMy cTabunmsaumum
CKOPOCTM Ha CKMOHaXx, Ha HEPOBHOW MECTHOCTU, a Takke npu
CTPWXKE WUIN BOPOLLEHUM TPaBb.

* [pu HaxaToN A0 HY>XHOrO 3HAYEHMUs1 CKOPOCTW nepanu
nepegHero xoga NoTAHUTE BBEPX pblvar ctabunusartopa
ckopocTu (J) MyaepxuBanTe ero, 0gHOBPEMEHHO CHUMas
HOry C meganu, 3aTem OTMnyCTUTE pblyar.

[nsa oTknioveHns CTaGVIJ'II/I3aTOpa CKOPOCTU HaXXMUTe neaanb
TOpMO3a Unn cnerka HaxmuTe neganb nepegHero xoaa.

€D 12. Kiirushoidiku hoob

Kiirushoidiku funktsiooni saab kasutada ainult traktori ette-
suunas lilkkumisel.

SUSTEEMI ISELOOMUSTUS

Kiirushoidikut tohiks kasutada vaid siis, kui niidetakse voitrans-
porditakse suhteliselt siledatel ja horisontaalsetel pindadel.
Muud tingimused, naiteks trimmimine aeglaselkiirusel, véivad
pdhjustada kiirushoidiku lahtithendumist. Arge kasutage
kiirushoidikut kallakutel, ebatasasel maapinnal, trimmides
vOi poordeid sooritades.

* Hoides edasiliikumise juhtpedaali soovitud kiiruse asen-
dis, tdmmake kiirushoidiku hoob (J) Ules ja hoidke seda
antud asendis, samal ajal jalga pedaalilt ara véttes, ning
seejarel vabastage hoob.

Kiirushoidiku lahtiihendamiseks vajutage piduripedaalile voi
vajutage kergelt edasisuunas sdidu juhtimise pedaalile.

@ 12. Vaziavimo rezimo reguliavimo svirtis

Vaziavimo rezimo reguliavimo funkcija galima naudotis tik
vaziuojant tiesiogine eiga.

SISTEMOS DUOMENYS

Vaziavimo rezimo reguliavimo sistema naudotina tik pjaun-
ant Zole arba vaziuojant palyginti lygiais, tiesiais pavirSiais.
Kitais atvejais, pvz., vaziuojant nedideliu greiCiu ir lyginant
pakrasc€ius, vaziavimo rezimo reguliavimo sistema gali
iSsijungti. Vaziavimo rezimo reguliavimo sistemos nenaudokite
vaziuodami nuolaidZiais pavirsiais, kalvota vietove, lygindami
pakrascius arba darydami posukj.

+ Tiesioginés eigos pedalg nuspaude tiek, kad traktorius
vaziuoty pageidaujamu greiciu, vaziavimo rezimo regulia-
vimo svirtj (J) patraukite aukstyn ir laikykite, tuo pat metu
atitraukite kojg nuo pedalo, paskui atleiskite svirtj.

Norédami iSjungti vaziavimo grei€io reguliavimo sistema,
nuspauskite stabdzio pedalg arba paspaudinékite tiesioginés
eigos pedala.
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@ 12. Kruiza kontroles svira

Kruiza kontroli var lietot tikai braucot uz prieksu.
SISTEMAS RAKSTUROJUMS

Kruiza kontroli var lietot tikai parvietojoties pa relativilildzenam
un taisnam virsmam. Citi apstakli, pieméram, apgrieSanas
pie zema atruma, var sabojat kruiza kontroli. Kruiza kontroli
nelietojiet uz nogazeém, nelidzenas vietas vai griezoties.

* Piespiezot gazes pedali braukSanai uz priek8u jums
vélama atruma, paceliet kruiza kontroles pogu (J) un
paturiet [1dz bridim, kad nejutat pédu pie pedala, pec tam
sviru atbrivojiet.

Lai izslegtu kruiza kontroli, piespiediet bremzu pedali vai
piespiediet gazes pedali.

12. KoHTponeH NnocT npu ABUXEHUe

KoHTpona npu ABWXeHWEe MOXe [a ce M3Mon3ea camo 3a
[OBWXeHUe Hanpep.

CUCTEMHW XAPAKTEPUCTUKA

KoHTpona npu aBuxeHue TpsibBa Aa ce M3nornssa camo no
BpEMEe Ha KOCEHe WMW TpaHCMopTUpaHe MO CPaBHUTEMHO
rmagkyu 1M npaBu MOBbPXHOCTW. [Mpy Apyrn ycnoBwus, kato
Hanpumep npu noapasBHABAHE MPW HUCKU CKOPOCTU MOXe
[a foBefe 40 OTKayBaHe Ha KOHTPOMHMSA NOCT 3a ABWXEHME.
He n3nonseavite KOHTpoONa 3a OBWXXEHUE MO HAKIOHWU, rpy6
TEPEH UK JoKaTo nodpaBHABaTe UNW 3aBuBaTe.

«  C HaTucHart [0 KeraHarta CKOpOCT rnefarn 3a ABUKeHne
Hanpep, OPbHETe KOHTPOMHUS NOCT 3a ABWKeHue (J)
Harope ¥ 3agpbXTe, OOKATO MOBAMraTe Kpaka Ccu OT
nepana, crnen Tosa ocsobogeTe focTa.

3a pa ocBoboauTe KOHTpona 3a ABWXKEHWE HaTUCHeTe
CnypaYHVsi NedanunMHaTUCHeTe HaNpea3aaBKBaLLa neaarn.

12. Regulatorul de viteza

Functia de regulare a vitezei poate fi folosita doar pentru
deplasarea inainte.

CARACTERISTICI DE SISTEM

Regulatorul de viteza trebuie folosit doar in timp ce se
transportd sau se tunde iarba pe suprafete relativ drepte, fara
denivelari. Alte conditii, precum nivelarile la viteze mici, pot
provoca deconectarea regulatorului. A nu se folosi regulato-
rul de viteza in panta, pe teren accidentat, cand se executa
nivelari sau in timpul rodajului.

* Cu pedala de acceleratie apasata pentru viteza dorita,
ridicati maneta de regulare a vitezei (J), mentineti-o in
aceasta pozitie, apoi eliberati pedala si coborati maneta.

Pentru a deconecta regulatorul de vitez&, apasati pedala de
frana sau pe cea de acceleratie.
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14. HANOMUHAHUE OB OBCNYXWBAHUU |
TAUMEP

CmrHanmampyeTo HeobxoaMMocTn npoeegeHnA 060]'Iy)KMBaHVIF|
aBuratensa n KOCUIKu.

@ 14. HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUN-
NILOENDUR
Osutab ajale, mil mootor ja niiduk vajavad hooldust.

14. PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA |TAISAS /
LAIKMATIS
Nurodo, kada varikliuiir Sienapjoveireikalingas aptarnavimas.

@ 14.SERVISAATGADINATAJS/STUNDUMERITAJS

Norada uz to, kad javeic serviss dzinéjam un zales
plavéjam.

14. HAMNOMHAHE 3A CEPBU3 | UBMEPUTEN HA
YACOBE
NokasBa kora e HeobxoouM CepBuU3 3a ABUraTens kocadkara.

14. MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Indicd momentul in care motorul sau masina necesita operatii
de intretinere.



4. Nepep ctaptoMm. 4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npeau ctapTtupaHe.
4. Pregatiri.

3anpagBka @ Uzpildidana ar degvielu
Asuratens pomkeH paboTarb Ha YACTOM (He CMELLaHHbIM C Dzinéju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
Macrom) HeaTunMpoBaHHoM GeHanHe. He sanuBaiiTe GeHsnH svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
BbILLE YPOBHSI HIXHEIN KPOMKY 3anpaBo4HOro oTBepcTus. He apaksejo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.
npeBbilLa¥iTe MakCUManbHOro YPOBHS 3anpasku.

UZMANIGI!

NMPEAYNPEXOEHUE! Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
BEeH3MH - 3TO NerkoBOCNNaMeHsIoWascs XUAKOCTb. benzinu ara. Degvielas uzpildes laika nesmékegjiet, ka art
Co6rnioaaitTe OCTOPOXHOCTb M MPOBOAUTE 3anpasky neuzpildiet degvielu, kad dzingéjsir silts. Neparpildiet degvielas
Ha OTKPbLITOM BO3ayxe. He KypuTe npu 3anpaske U He tvertni, jo benzins var izplesties un parplust. Péc uzpildes
3anpasnsiiTe npu Tennom asuratene. He nepenonHsiite parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskriveéts.
BeH306aK, T.. 6EeH3NH NOABEPXKEH TENNOBOMY PaCLUMPEHMIO Glabajiet degvielu vésa vietd dzinéja degvielai atbilstosa
NMOXET nepenuThbest. Mocne 3anpaBky TLLATENbHO 3aKpyTUTE konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoXnagHOM MecTe
B crneunanbHOM KOHTeMHepe ANA MallMHHOro TOMMuBa.
MpoBepsviTe cocTosiHne 6eH3obaka n TpybonpoBOAOB.
3apexpaHe ¢ ropuBo
- [euratenat Tpsi6ea ga pabotu ¢ yuct, 6e3onoBeH 6eH3nH
Tankimine h
(6e3 npumec Ha macno). BeH3MHbT Aa ce MbMHU Han-MHOro
Mootoris peab kasutama puhast, pIiivaba bensiini (mitte [0 OONHUA p'b6 Ha rbprioBMHaTa 3a MbJfIHEHE.
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani. Arge taitke maksimumtaseest
kdrgemale. BHUMAHMUE!
BeH3uHBbT e necHo3ananvm. bbaete BHUMaTENHN U MUIHETE
pesepBoapa camo Ha OTKpuTo. lNpu NbnHeHe He nylleTe.

HOIATUS! ) He 3apexpaaitte ¢ 6eH3uH, KoraTo ABUraTensT e Torbi. He
Bensiin on vaga kergesti sUttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige npenbnBanTe pesepBoapa, 3alloTo OGEeH3VHBT MOXe aa
varskes ohus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui ce paswwvpn 1 aa npenee. O6bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBA,
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin kanadykaTa Ha pesepsoapa aa 6bae Aobpe cterHata cneq
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et 3apexgaHeto. CbxpaHsiBanTe GeH3WHa Ha XNnagHO MSACTO
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas B Tybu 3a 6eHs3uH. MNpoBepsiBaliTe pefoBHO pe3epBoapa u
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettendhtud mahutis. ropuBONpoBOANUTE.

Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

Alimentarea

@ Uzpildymas Motorul trebuie s& functioneze cu benzina fara plumb, in stare

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemaiSos) be $vino pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio sau peste limita maxima admisa.
krasto. Nepilkite virS max lygio.

ISPEJIMAS! ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsar-
giai ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nertkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol variklis
yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad benzinas
galiiSsiplestiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako dangtelis
yra kietai uzZsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing vésioj
vietojir atitinkamame variklio degaly konteineryje. Patikrinkite
benzino baka ir vamzdzius.
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YpoBeHb macna

MogHUMKUTE KanoT, YTOObI NONYYNTL OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOro OTBEPCTUS U MacnsHoMy Lwyny. [MNpoBepsinTe
YPOBEHb Macna nepe KaxabiMm 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTaNbHOM MOIOXEHUM.
OTBUHTUTE MaCNsHbIV LWYN U MPOTPUTE €ro. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LYy U NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKuTe
1 NPOBEPLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Moéotvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige &li mddtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange mddétvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie§ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nuSluostykite.
|dékite atgalir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite
alyvy lygj.

@ Ellas ITmenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBWHMpaHWAT ¢ namepBaTenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanvMBaHe Ha Macfo e AOCTbMeH creq BAuraHe Ha
Kanaka Ha gpuratens. [poBepsiBaiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha ABuratens npeau Bcsiko nbTyBaHe. O6bpHeTe BHUMaHne
Ha ToBa, NPV NpoBepkaTa MaluMHaTa fja € Ha paBHO MACTO.
N3BageTe namepsaTenHarta npbyka u 5 ustpunTte. 3aBuiite
OTHOBO 3/1PaBO M3MepBaTenHaTa nNpbyka, M3BageTe A nak u
oT4yeTeTe HMBOTO HA MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curatd complet. Puneti-o la loc si
insurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.
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YpoaeHb Macna [OmKeH HaxoANUTbCA MEXY ABYMSI OTMETKaMM
Ha MacnsaHom wwyne. [ina gosanpasku 3anente macno SAE
30 pootmetkn “FULL” (MONHbBIN). 3nmon (npun Temneparype
HKe Hyns) ucnone3ynte macno SAE 5W-30.

@Oli tase peaks olema dlivarda kahe margi vahel. Kui dli ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@Alyvqugisturi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas “FULL”.
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema (po uzsalimo tasku).

@Euai jabat starp divam atzimém uz ellas stienida. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu ITdz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira nosld
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 el|u.

HVIBOTO Ha macnoTo TpsibBa ga ce Hamupa Mexay nsata
Genera Ha uaMepBaTenHarta npbyka. AKO ToBa He e Taka,
aonbnHeTe moTopHo Macno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3
3umaTta (npu onacHoCT OT 3aMpb3BaHe) Ja ce M3nos3sa
MOTOpHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiuluitrebuie s&fie intre cele doud semne de pe jojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 pana lasemnul “FULL”. larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

JaBneHue B lWKMHaX
PerynspHo npoBepsiiTe AaBneHne B LIMHaX. [laBrneHve
pormkHo coctaenATe 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B MEPEAHUX U 3a[HMX LUMHAX.

Rehvirohk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide rdhk
peaks olema 1 bar’i (14 PSI) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes
rehvides.

Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$€ja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansaraHe Ha rymuTe

PepoBHO mpoBepsiBaiiTe Bb3AYLUHOTO HansraHe B rymuTe.
Hansaraneto B npegHute rymun Tpsibea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymn Tpsibea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificatiinmodregulatpresiuneadinpneuri. Presiuneapneurilor
din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. Braukdana.

5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Paborta. 5. Conducere.

3anycx Aasuratens

Csagbte Ha cuaeHue B paboyem MOMOXEeHUW, HaxMuTe
Ha neganb TOPMO3a M MOAKMYMTE CTOSIHOYHbIA TOPMO3.
Y6eanTtechb, YTO pexyLumin Ornok HaxoguTCs B MOJTOXEHUU
Ona TPaHCNOPTMPOBKM (BEPXHEE MONOXEHWUE), U YTO pblyar
MOAKMYEHUS/OTKIIOYEHNST pexyLlero 6roka HaxoguTcs B
OTKIMOYEHHOM MONOXEHWUN.

@ Mootori kaivitamine

Istuge to0asendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdbmmake peale seiuspidur. Veenduge, et Idikeseade oleks
transpordiasendis (Ulemine asend) ning etdikeseadme sisse-/
valjalulitamise hoob oleks valjalulitamise asendis.

@ Variklio uzvedimas

Atsiséskite ant sédynés operatoriaus vietoje, nuspauskite
stabdzio pedalg ir jjunkite rankinj stabdi. |sitikinkite, kad pjo-
vimo dalis yra transportavimo pozicijoje (virSutinéje pozicijoje)
ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo svirtis yra atjungtoje
pozicijoje.

(Lv) Dzingja iedarbinasana
Apsédieties sédeklT operatora pozicija, nospiediet bremzes
pedaliun novelciet stavbremzizi. Parliecinieties, ka grieSanas
ierice ir transportéSanas pozicija (aug$€ja pozicija) un ka
grieSanas ierices pievienoSanas/atvienoSanas klokis ir
atvieno8anas pozicija.

MyckaHe Ha ABUraTens
CepHete B paboTHa nosvuusa Ha cepankarta, HaTUCHeTe
nefana Ha cnupadkaTta n ocBobofeTe pbyHaTa crnvpadka.
O6GbpHeTe BHUMaHME Ha TOBa, KOCAYHWAT arperart ga ce
Hammpa B TPaHCMOPTHO MOSIOXKeHWe (FTOPHO MOMNOXEHUE) M
NOCTBHT 3a BKIOYBAHE U U3KIMHOYBAHE Ha KocayHusl arperat
[a ce Hamupa Ha ,MU3KITHYeH".

Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de mana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.
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[MoTsaHWTe Ha cebs perynsaTop BO3AYLLUHON 3aCrnoHKK (ecnu
ABuratesnb XONOAHbIW).

@ Tommake kilmkaivituse hoob valja (ainult kilma mootori
korral).

@ IStraukite droselio kontrole (jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

M3gbpnante nocta Ha cmykada (camo npu cTyaeH
asvraren).

Trageti afara comanda socului (dacd motorul este rece).
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PasorpeTbin ABuratenb: nepeMectuTe perynarop rasa Ha
non-nyT B NOMOXEeHWe NOMHOro rasa ““g“

@ Soe mootor: Viige gaasihoob tiisgaasi asendisse “sg .

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija “4@“.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu [1dz pusei pilnas gazes
pozicijas ““@“ virziena.

Mpu tonbn gsuraten: MNocTtaBeTe nocTa 3a ra3ta Ha cCMMBOa
3a “MbnHa ras” “<@"“.

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana lajumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<g“.

02927

MosepHuTe Kntoy 3axuraHns B nonoxeHne “START”.
NMPUMEYAHUE

He 3anyckaiite nyckoBon anekTpoasurarens 6onee yem Ha
5 cekyna. Ecnu gsuratens He 3anyckaetcs, nogoxauTte 10
cekyHA 1 3aTtem nonpobyiiTte eLle pas.

@ Keerake sliltevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. valtel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedimg. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reizé.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe kntoya 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He 3agbpxavitTe ctaprepa noseye OT MeT CeKyHAU. Ako
aBuratensaTt He 3apabotn msvakante 10 cekyHau npeam
crneaBalums onuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5 se-
cunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca 10
secunde nainte de a incerca din nou.

Mocne 3anycka ABuratens ocTaBbTe KUY 3aXuraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynaTop rasa Ha HyXHyHo
CKopoCTb. [INs KoLeHWs: NOnHbIV ra3

@ Laske stiutevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdérete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu [dz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Crien nyckaHe Ha aBuUraTensi ocTaBeTe Krtoda Ha 3anarBaHeTo
Oace BbpHe Ha nonoxerne “ON”. BbpHeTe nnocTa Ha cMykaya,
Taka ye Auratenat ga pabotu paBHomepHo. MocTaBeTe
riocTaHarasTa HaxenaHute 06opoTu. lNpukoceHe: mbnHaras.

@ Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.



9

MPOYUCTKA NMEPEOAYU

Ons oGecneveHnsi Ge3oTka3HOM paBoOTbl U BbLICOKUX 3KC-
nryaTauMOHHbIX NMoKa3aTeren, pekoMeHayeTcsl TPOYNCTUTD
cucTeMy nepefadv nepes nepBou akcnyaTauuei TpakTopa.
OTa npouegypa yoanut U3 CUCTeMbl Nepegayn Bce BO3-
LyLlHble Npobku, KoTopble MO 06pa3oBaThCsl BO BPeEMS
TPaHCMOPTUPOBKM TPaKTopa.

BAXHO: ECIIMCNCTEMATIEPEJAYNOEMOHTUPYETCA
B UENIAX NMPOBEOEHNA TEXOBCNYXWBAHUA WUITA
3AMEHBI, TO MOCIJIE EE NOCJIEOYIOWEWN YCTAHOBKN
N NEPEO HAYAJIOM PABOTblI TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEAAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.

¢ OcTaHoBWTE TPaAKTOP Ha POBHON MOBEPXHOCTM TaK, YTOObI
OH He MOT CKaTUTbCA B KakoM-nMbo HanpaeneHuun. CTos-
HOYHbIVi TOPMO3 OMKEH ObITb OTKITFOMEH A1 ONUCAHHOW
HW>Ke npoueaypsbl.

* BbiBegute u3 cuenneHus cuctemy nepegadu, yctaHo-
BMB perynsitop Konec cBoGOAHOrO xofda B MOSIOXKeHUe
cBobogHoro xoaa.

+ 3anyctuTe gBuratenb U NepemMecTuTe perynsaTop Apoc-
CernbHOM 3aCITOHKU B MONOXEHME “MeaneHHo”. [poBepbTe,
4YTOObI CTOSIHOYHbIV TOPMO3 He Obln NOAKITOYEH.

*  HaxmuTe Ha neganb nepefHero xoda Ao ynopa, AepxuTe
HaxxaTon nsATh (5) cekyHa v oTnycTuTe negans. HaxvuTe
Ha nefanb 3agHero xoda Ao ynopa, AepXuTe HaxaToun
naTb (5) cekyHa u oTnycTuTe nefans. MoBTopuTe 3Ty
onepauuto Tpu (3) pasa.

*  OcTaHoBUTE TPaKTOp, MOBEPHYB K4 3aXXUraHusi B no-
noxexwue “OFF”.

« [MogkntounTe cucTeMy Nepeaayn, nepemMecTmB PerynsaTop
kornec csoboaHoro xoaa B paboyee nomnoxeHue.

* 3anyctuTe gBuratesnb U NEPeEMecTUTe perynaTop Apoc-
CenbHOWN 3aCNOHKKX B MOMoXeHue “mMeaneHHo”.

» [lpoepbte Ha TpakTope Bnepep npubnuautensHo 1-2
meTpa (5 dyToB) 1 3aTem Hazag 1-2 metpa (5 dyToB).

* Tenepb Baw TpakTop rotoB K HopmarnbHow paboTe.

KAIGUKASTI OHUTAMINE

@ ETTAGADAKAIGUKASTINOUETEKOHANE JALAITMATU

TOO, TULEKS SEDA ENNE TRAKTORI ESMAKORDSET
KASUTUSELEVOTTUOHUTADA. SEEPROTSEDUUREE-
MALDAB KOGU OHU, MIS TRAKTORITRANSPORTIMISE
AJAL VOIS KAIGUKASTI MOODUSTUDA.

TAHTIS: JUHULKUIKAIGUKASTTULEBHOOLDUSTOODE
VOI VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDAPARASTUUESTI PAIGALDAMIST OHUTAMA,
ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

* Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks eitohi seisupidurit peale
témata.

» Lahutage kaigukast, IUlitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

+ Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Viige edasikdigu pedaal tais-edasikdigu asendisse,
hoidke viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. « Viige
tagasikadigu pedaal tais-tagasikaigu asendisse, hoidke
viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. Korrake seda
protseduuri (3) korda.

» Lulitage traktor valja, keerates sultevoti asendisse
,OFF*.

+ Uhendage kaigukast, lillitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.
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» Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66 asendis-
se.

»  Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

¢ Traktor on nlitid normaalseks tooks valmis.

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultatg, rekomenduo-
jama iSvalyti transmisijq pries naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jasy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.

» Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie$ sekance ig procedira.

«  Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
| tuSciosios eigos pozicija.

«  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicija. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

* Nuspauskite tiesioginés eigos pedalg | pilna tiesioginés
eigos pozicijg, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedala. Nuspauskite atbulos eigos pedalg  pilna atbulos
eigos pozicijg, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedala. Pakartokite Sia procedura tris (3) kartus.

« Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

«  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo rakta | “OFF”
pozicija.

* |ljunkite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.

«  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicija.

« Pavarykite traktoriy pana$iai penkias pédas | priekj,
po to penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia
vaziavimo procedirg.

« Jasy traktorius dabar yra gatavas teisingam nau-
dojimui.
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) TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodro$inatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams {irTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Si1procedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEM APKOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiet traktoru stavvieta uz Iidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoso procediru:

* Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

* Piespiediet priek$&jas kustibas pedali [1dz pilnai priek$€&jai
pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un atlaidiet pedali.
Piespiediet atpakalgaitas kustibas pedali Iidz pilnai
atpakalgaitas pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un
atlaidiet pedali. Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

* Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atslégu uz
,OFF” (izslégt) poziciju.

« leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
kustibas pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajiga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

« Jasu traktoru tagad var normali darbinat.

06e33'bs.qy|.uaBaHe Ha CKOpOCTHaTa KyTusa

3a pa ce ocurypm paboTta cbrmacHo npegnucaHnsata u
6e3ynpeyHa yHKLMA Ha CKOpoCcTHaTa KyTusi, T8 Tpsabea aa
ce 06e3Bb3ayLUM MPEeAM NbpPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoarauus. o T031 Ha4YMH ce oCUrypsiBa OTCTPaHSBAHETO
Ha BCWYKM Bb3AYLUHW MEXypu, KOUTO ca ce obpasysanu B
CKOpOCTHaTa KyTus N0 BPEME Ha TpaHcropTa Ha TpakTopa.

BAXHO: B ClTYYAI, YE CKOPOCTHATA KYTUA TPAEBA
OABBIEOEMOHTUPAHA 3A OMNPEOENEHVNPABOTUTIO
MOOAPBXKATA NN 3A CMAHA, TO CINEQ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA BbJE OBE3BBb3YLLIEHA
MPEOV TOV OA BEb[E MYCHAT B EKCIMIOATALIUA.

« TpakTopbT Ce Cnupa Ha paBHa MOBbPXHOCT, Kato ce
ocurypsisa npoTVB NPOU3BOITHO TPbIBaHe. B To3u criyyar
He MOXe [ja ce M3nossBa pbyHaTa cnmpadka.

* V3kno4yeTe cKopocTHaTa KyTusl, KaTo BKMYUTE Ha
cBoGOAHa CKOPOCT.

+ T[lycHeTe gBurartens v nocraBeTe NOCTa Ha rasta Ha
GaBeH npaseH xof. YbeneTe ce, Ye pbyHaTa crnivpadka
He e BKIoYeHa.
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* HaTtucHeTe nocrta 3a BKMYBaHe Ha CKOPOCTUTE B KparHO
npegHo nonoxeHve n 3agpwbxre 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTUCHETe focTa B KparHO 3aHO MOSIOXKEeHue 1
cbLUo 3aapbxTe (5) cekyHaun. [NoBTopeTe npoueaypara
(3) nbTI.

*  Wasracete TpakTopaKaTo 3aBbpPTUTE KIMK0Ya 3a 3anansaHeTo
B nosuumsa “AUS” (OFF).

* [locTaBeTe BKIOYBAHETO Ha M3NpeBapBaLl, CbeauHUTEN
(bpannayd) B monoxeHve Ha xod, 3a Aa BKIAKYUTE
CKOpPOCTHaTa KyTusl.

+  TlycHeTe fBuraTens v nocTaBeTe NocTa 3arasta Ha 6aseH
npaseH xof.

» Tpugswxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n crieg ToBa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hasaa. NosTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTU.

+ Cera TpaKTOpbT € rOTOB 3@ HopMariHa paborTa.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde in transmisie in decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE $I INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUL

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de méana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Pornitimotorul simutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

+  Plasatimanetade comandaa miscarii in ceamaiavansata
pozitie si tineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

»  Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

» Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

» Conduceti tractorul inainte si inapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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MPUMEYAHME!

MawwmHaobopynoBaHa npeaoxXpaHUTENbHbIMBbIKITHOUYATENEM,
KOTOpbIA HeMeAneHHo obecTouMBaeT ABuUraTenb, €crv
BOAMTENb OCTABMSIET CUAEHME NpU paboTatoLLem ABuratene
N NpU pblyare NoaKMYeHNA/OTKITIYEHNS, yCTaHOBENEHHbIM
B “nogknto4eHHOM” NonoxeHue.

€5 MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori t86, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova asendisse
Lsisse lulitatud®.

PASTABA!

Iranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHME!

MawwvHaTta e obopyaBaHa CbC 3alMTEH MpekbcBad,
KOWTO BefHara npekbCcBa TOKa KbM ABuraTens, ako
BOOAYbT crie3e OT cefarikarta npu BKIOYeH gBuraten
M NOCTBbT 3a BKJIlOYBAHE Ha KocayHua arperat
€ B no3nums “BKNoYveH”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”.

MepeaHun n 3agHun xopn

HanpaeneHue 1 ckopocTb nepeMeLLeHns PerynmpytoTcs ¢
NMOMOLLbIO Nejarneln nepefHero v 3agHero xoaa.

° SaI'IyCTVITe MallunHy u ocBob0aNTE CTOSIHOYHbIN TOp-
MO3.

*  MeaneHHo HaXXMnTe Ha negarnb NepeaHero U 3agHero
Xoda Ans Toro, Ytobbl Ha4yaTh ABMKeHne. Yem Gonblue
Bbl HAXVMaeTe Ha negarb, TeM Oorblue YBenMunBaeTcs
CKOPOCTb NepemMeLLeHus.

Ucnonb3oBaHue pblyara 3KOHOMUYECKOM CKOPOCTHU

¢yHKLI,VIFI pPerynmpoBKku 3KOHOMUYECKOW CKOPOCTH ncnonbay-
€TCA TOJNbKO MNMpwu Xoae Brnepen.

* [lpy HaxaToWn [0 HYXXHOrO 3HAaYEHWst CKOPOCTW nedanu
nepeaHero Xxo4a NOTAHUTE BBEPX pblyar ctabunmsatopa
ckopocTv (J) v yaepxvBanTe ero, oqHOBPEMEHHO CHMAast
HOry ¢ neganu, 3atem OTnycTUTE pblyar.

e [na oTknioyeHust ctabunusaTopa CKOPOCTU HaXMuTe
negarnb TOPMO3a UMK criera HaXXMUTe neaarnbs NepeagHero
xopa.

KoweHue

OnyctuTe pexyliuii 6rok, nepeMecTuB pblyar nogbema
Brepes, v NoAKIYMTe pexyLLuii Grok. BeibeprTe ckopocTb
BOXOEHUSA B 3aBMCUMMOCTM OT XapaKTepUCTUK 3eMHOM
NMOBEPXHOCTU U TPEBYEeMbIX Pe3ynbTaToB KOLIEHUS.
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€D Edasi-tagasi liikumine

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

» Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

» Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikaigu ped-
aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Kiiruskontrolli kasutamien

Kii_rtuskontrolli funktsiooni saab kasutada ainult edasisuunas
soites.

» Hoides edasiliikumise juhtpedaali soovitud kiiruse asen-
dis, tdmmake kiirushoidik hoob (J) lles ja hoidke seda
antud asendis, samal ajal jalga pedaalilt ara véttes, ning
seejarel vabastage hoob.

» Kiirushoidiku lahtitlhendamiseks vajutage piduripedaalile
vOi vajutage kergelt edasisuunas soidu juhtimise pedaa-
lile.

Niitmine
Laske Idikeseade alla, viies hoova ette, ja (ihendage

I6ikeseade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud
niitmistulemusega.



(1) Judéjimas a prieki ir atbuline eiga

Judéjimo kryptis ir greita kontroliuojame su judéjimo a prieka
ir atbulinés eigos pedalais.

» Utveskite traktorif ir atleiskite rankina stabda.

» Létai nuspauskite judéjimo & prieka arba atbulinés eigos
pedalf kad pradéti judéjimf. Pagrindinis greitis padidéja
kuo daugiau yra nuspaustas pedalas.

Judéjimo kontroles naudojimas
Judéjimo kontrol¢ galima naudoti tiktai judé&jimui a prieka.

» Tiesioginés eigos pedalg nuspaude tiek, kad traktorius
vaziuoty pageidaujamu greiciu, vaziavimo rezimo regulia-
vimo svirtj (J) patraukite aukstyn ir laikykite, tuo pat metu
atitraukite kojg nuo pedalo, paskui atleiskite svirtj.

* NorédamiiSjungti vaziavimo greicio reguliavimo sistema,
nuspauskite stabdzio pedalg arba paspaudinékite
tiesioginés eigos pedala.

Pjovimas

Nuleiskite pjovimo dala pastumiant pakélimo svirta a prieka
ir prijunkite pjovimo dala. Pasirinkite vairavimo greita, kas
atitinka temes pavirdiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo
rezultatui.

@ Lai kustgtos uz priekdu un atpakad'gaita

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas

piedzinas pedalis.

* ledarbiniet traktoru un nolaidiet stavbremzi.

* Lénam piespiediet gaitas vai atpakal braukSanas pedali,
lai uzsaktu kustibu. Jo dzilak pedalis tiek nospiests, jo
lielaks k|Ust realais atrums.

Lai lietotu pastaviga atruma uzturcdanas sistcmas
vadibu

Pastaviga atruma uzturé$anas sistémas vadibas funkciju
var lietot tikai kustibai uz prieksu.

» Kadgazes pedalisir nospiests brauksanai jums vélamaja
atruma, pavelciet uz augSu kruiza kontroles sviru (J) un
paturiet to l1dz bridim, kad nejatat pédu pie pedala, péc
tam sviru atlaidiet vala.

» Laiizslégtu kruiza kontroli, piespiediet bremzu pedali vai
piespiediet gazes pedali.

Griedana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot pacelSanas kloki
uz priek8u un pievienojiet grieSanas iekartu. Izvélieties
brauk$anas atrumu, kas atbilstaugsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.
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MpeneH u 3ageH xon

Mocokata Ha ABWXKHME M CKOPOCTTa Ce ynpasnsBar upes
nenanuTe 3a npefeH v 3adeH xof.

+ 3ananete TpakTopa 1 ocBoboaeTe pbyHaTa cnmpadka.

- HatucHeTe 6aBHO neaana3anpeneH Unu3aneH xod, 3aa
3ano4He AsvkeHneTo. OCHOBHaTa CKOPOCT ce yBenuyasa
KOMKOTO NMoBeYe ce HaTucka neganbT Hagony.

M3non3BaHe Ha perynunpoBkKaTa Ha CKOpoCTTa

YCTPOWCTBOTO 3a perynupaHe Ha CKOpOCTTa MOXe Aa ce
13non3ea camo 3a NpegeH xon

« C HaTtucHart Ao xenaHarta CKopocT negan 3a ABWKeHne
Hanpepn, ApbMHETE KOHTPOMHWUS NOCT 3a ABmxeHue (J)
Harope W 3afpbXTe, [OKaTo noegurate Kpaka cu oT
negana, cnep tosa ocsobogere fnocra.

+ 3a ga ocBoboguTe KOHTpoma 3a ABWXEHME, HAaTUCHEeTe
CnupayHns neaan unv HaTUCHeTe 3aABUXKBaLLUS Hanpe
negan.

KoceHe

CaareTte kocayHusi arperaT ype3 npemMecTBaHe Ha Jocta
Hanped. BknioyeTe cbeouHUTENs Ha KocadHusi arperar.
M3GepeTe CKOpPOCT, noaxoasiia 3a TepeHa M 3a XenaHus
pe3ynTaT OT KOCEHETO.

Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers inainte si inapoi.

« Porniti tractorul si eliberati frana de mana.
» Apasati incet pe pedala de mers inainte sau inapoi pen-

tru a va pune in miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Folosirea comenzii de deplasare

Functia numitd comanda de deplasare poate fi folositd doar
la mersul inainte.

+ Cu pedala de acceleratie apasata pentru viteza dorita,
ridicati maneta de regulare a vitezei (J), mentineti-o in
aceasta pozitie, apoi eliberati pedala si coborati maneta.

» Pentru a deconecta regulatorul de viteza, apasati pedala
de frana sau pe cea de acceleratie.

Taiere
Prin impingerea in fata a manetei de ridicare coborati agreg-
atul de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care

corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate.
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Monoxenne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS ieslggts

ROS “BKINIOYEHO”

ROS “ON”

Cucrema ynpaBneHus 3agHum xogom (ROS)

Baw tpakTop o6opynoBaH CUCTEMON ynpaBneHus 3a4HUM
xonom (ROS). Mpw ntoborn nonbITKe onepaTtopa BbINOMHATL
3aHWUIA X0 NMPW BKIMKYEHHOM CLENSIEHWMN NPUCNocobneHns
aBuratens OyaeT BbIKNoYaTbCA OO TEX MOp, MOKa KIkod
3axuraHns He ByaeT NoBepHyYT B nonoxeHne cuctemol ROS
“ON”.

BHUMAHME! 3agHuii xoq npu BKAKYEHHOM CLENeHun
npucnocobneHnss Bo BPeMsS KOCbObl CTPOro KpanHe He
xenareneH. [oBopoTKoYa 3aXuraHus BNoNoXeHe CUCTEMbI
ROS “ON” ansi BbINONHEHWS 3aQHEr0 X04a NPW BKIKOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobneHns crnenyet BbIMNOMHATbL TOMbKO
Torga, Korga onepartop peLUnT, YTo HeoBXoaMMO NepPeCcTaBUTb
MaLU1HY BMECTE C NPUCOEAMHEHHBIM nprcnocobnexHnem. He
BbINOJNHANTE KOCbOY Npu ABUXEHUMU Ha3af, ecriu B 3TOM
HeT KpanHen HeO6X0AUMOCTHU.

NCMNONb30OBAHME CUCTEMbI ROS

* [lpupaboTatoLem ABUraTene NOBEPHUTE KIMHOY 3aXKUraHUS
NPOTUB YacOBOW CTPeskM B nonoxeHune cuctemol ROS
“ON”.

* [lpexge YyemMm HayaTb 3aHUM X0, NOCMOTPUTE BHU3 U
Hasaga.

*  Y700bl HayaTb OBWXEHME, MIaBHO BbbKMUTE nedarnb
peBepcnBHOIro npmuBoaa.

 Ecnu ucnonb3oBaHue cuctembl ROS 6Gonble He
TpebyeTcs, NMOBEPHUTE KIOY 3aXXUTaHWsi B MOJNOXEHNe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisliisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lulitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stutevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selulitamine (“ON”), et vb6imaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

* Mootori tootades keerake sulitevotit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”.

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Liikumise alustamiseks vajutage aeglaselt tagasisdidupe-
daali.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake sit-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.

Monoxenne geuratensa “ON”
(o6blyHas paboTa)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Oeuraten “BKIMFOYEH” (HopmanHo
paboTeLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje arengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant
ajungtai padargo sankabai, utgesins varikla, jei tik utvedimo
raktelis nebus perjungtas a ajungtos ROS padéta.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama dienaujant nevatiuoti
atbuline eiga esant ajungtai padargo sankabai. ROS ajungi-
mas, leidtiantis vatiuoti atbuline eiga esant gjungtai padargo
sankabai, turétf blti naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendtia, kad bitina pakeisti madinos buvimo vietf esant
ajungtam padargui. Nedienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliugiai biitina.

ROS NAUDOJIMAS

» Veikiantvarikliui, pasukite utvedimo raktela pried laikrodtio
rodykl¢ & ROS ajungimo padéta.

» Pried vatiuodami atbuline eiga apsitilirékite, kas yra ut ir
po agregatu.

« Id léto atleiskite reversina traukos pedalf ir judéjimas
prasidés.

« KaiROS nebereikalinga, pasukite utvedimo raktela pagal
laikrodtio rodykl¢ a veikiancio variklio padéta.

@ Reversa Operacijas Sistgma (ROS)

JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, m¢éingjums
parvietoties atpakadgaita arieslggtu nomainama aprikojuma
sajligu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanaslaika parvietodanas atpakadgaita
ariesl¢gtunomaindma aprikojuma sajligu ir kategoriskinevcla-
ma. ROS ieslggt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslcgtu nomaindma aprikojuma sajligu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas sta-
vokli arieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu. Nepd'aujiet
atpakad'gaita, ja vien tas nav absoliiti nepieciedams.

ROS LIETOSANA

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulkstenraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

e Lai saktu kustibu, Igndm nospiediet atpakadgaitas
pedali.
» Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes

atslcgu pulksteniraditaja kustibas virzienad uz stavokli
“dzingjs ieslggts”.
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Cuctema 3a O6patHo 3agBuxkBaHe (ROS)

TpaktopbT Bn e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6paTtHo
3agemkBaHe (ROS). [okarto knioya 3a 3anansBaHe He
Obae 3aBbpTaH B nosvuusa “BKIIKOYEHO” Ha Cuctemarta
3a O6patHo 3agBmxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT cTpaHa Ha
ornepaTtopa Ha MalwuHaTta Aa noternv B obpaTHa nocoka,
KoraTo e BKIMoYeH CbeAMHUTENS KbM NPUKadYeHns MHBEHTap,
LLile JoBede [0 M3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [iBnxeHneTo B o6paTHa Nocoka no Bpeme Ha
KOCEHe, C BKIMIOYEH KbM KOcaykata CbeauHUTEN, € U3KIH0-
YUTENMHO HenpenopbYUTENHO. BknouBaHeTo Ha Cuctemarta
3a Ob6partHo 3agewmxkBaHe ROS c uen nossonsBaHe Ha
OBMXKeHne B obpaTHa mocoka C BKIOYEH KbM Kocadkara
cbeaunHuTen, cneaBa eAMHCTBEHO M camMo Aa cTaBea, B Cry-
YauTe Mpu KOMTO onepaTopa Ha MalluMHaTa yCTaHOBMU, Ye ce
Hanara npemMecTBaHETO Ha KocaykaTta Hasad C BKIoYeHa
npukadeHa npuctaBka. He koceTe Ha 3apeH xoA, ocBeH
KOraTto ToBa € aGCONTHO HaNOXUTENHO.

MPUNOXEHWE 1 N3MNON3BAHE HA ROS

» [lpupaboTtew aBurarten, 3aBbpTeTE KMNtoYa 3a 3anansaHe
B MOCOKa obpaTHa Ha YaCOBHMKOBATa CTpernka [o npe-
MuHaBaHe B nosuuus “BKITKOYEHO” Ha ROS

- [lorneoHeTe Hagony U Hasad Npeau BpbluaHe.

+ bBaBHO HaTUcHeTe Nedana 3a o6paTHO ABMKeHVe, 3a Aa
3a[BMXUTE.

* B cnyvanTe, npu KOUTO NoOBeYe He e HeobGXxoauMo W3-
nonseaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTE KNtoya
3a 3anarnBaHe B NOCOKA Ha YacoBHMKOBATa CTpeska Ao
nosunuua “BKJITFOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Orice incercare a operatoruluide aintra in marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

« Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

» Apasati usor pedala de marsarier pentru a incepe depla-
sarea.

* Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLWEeHUIO

*  OuncTUTE ra3oH OT KaMHeN U Apyrnx NpeaMeToB, KoTopble
MOryT GblTb OTOPOLLEHEI HOXXaMW Ha PaccTosiHUE.

* Onpegenute U OTMETLTE MECTOMONoXeHne BonblumX
KaMHEeNn W ApYrux HEenoABMXKHbIX NMPEAMETOB, YTOObI
n3bexartb CTONKHOBEHUS.

* HauuHaiTe KocuTb C GOnbLLONK BbICOTOW CKalLUMBaHUSA
MU 3aTeM yMeHbllauTe ee A0 OOCTUMXEHUSI HYXHOro
pesynbraTa.

« OnTuMarnbHble pesynsTaTthl MPU KOLIEHUU JOCTUTaloTCs
MPW BbICOKOW CKOPOCTU [ABWraTternsl U HU3KOW CTYNeHu
nepefauv (MalLvHa ABUraeTcs MefieHHo).Ecnm tpasa He
CIMLUKOM BbICOKasi U TONCTast, XOA0BYH CKOPOCTb MOXHO
YBENUYUTB, NGO BbIGPaB NOBbILLEHHYIO Nepefady, nGo
noaHsiB 0GopoThl ABUraTensi. Pesynsrart paboTbl OT 3TOro
HE YXy4LunTCS.

+ [ns nony4yeHust XopoLUero ra3oHa Tpasy criedyeT KOCUTb
yacTo. Cpes nonyvaetcs 6onee poBHbLIM M CKOLLEHHas
TpaBa 6onee paBHOMEPHO PACMpPEAEnseTcs Mo ra3oHy.
Bam He npuaeTcs notTpatuTb 6orbLLE BPEMEHM, NOCKOMBKY
Bbl MOXETE YBENYNTL CKOPOCTh NEPEeMELLEHIS, HE BNUSS
MpW 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEHMUSI.

*  WN3berante kOCMTb Ha MOKpou Tpase. Bbl He monyuute
XenaeMmbIx pe3ynsTaToB, T.K. koneca byayT norpyxartbcsi
B MSITKYHO MOYBY.

* [Mocne ncnonb3oBaHys MPOMOMTE PEXYLLUI BITOK CTPYSMU
BOAb! CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

+ Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad |diketerad need suure hooga eemale paisata.

» Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

» Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

» Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pdorete arv
on suur (terad pdorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sbidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
kérge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vdi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

» Kbdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

» Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

» Paérast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susiddrimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auksciu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jei Zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukStesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakei€iant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[1dz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(maSina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst lldzendka un nogriezta zale tiek
vienmérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta ka iriesp&jams izvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOceHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYTv NPeAMETM OT NIMBafaTa, Tbi
KaTo B MPOTMBEH Crnyyan Lie 6baaTt katanyntupaHu ot
pexeLumTe HoXoBe

O06o03Ha4eTe ronemMm KambHU 1 apyrmnpegmMmeTuy B 3oHaTa
Ha koceHe,3a ga usberHete cOMbCbK.

3anoyHeTe ¢ No-ronsiMa BUCOYMHA Ha KOCEHE 1 crie ToBa
A HamMarneTe JOoKaTo Cce NOCTUTHe XenaHua pesynTtart.

Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € Han-0oObp koraTo ce paboTu
C BCOKM 060pOTM Ha ABUraTens (octpueTtara ce Asuxkat
C Mo-ronsiMa CKOPOCT) M Ha HUCKa CKOpPOCT (MalunHaTa
BbpBW M0-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpeKkaneHo Abnra unu
NnbTHA, CKOPOCTTa Ha ABWKEHNE MOXe [ia Ce YBEenu4um,
KaTo ce n3bepe No-BMCOKa MpeaaBKa UM ce yBenuyu
CKOpPOCTTa Ha MOTOpa; TOBA HE BNMsSie Ha KaYeCTBOTO Ha
psiaHe.

JluBapara ctaBa Haw-KpacuBa, KoraTo ce Kocu yecTo. o
TO3M HAYMH TpeBaTa ce KOCW No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeaerns No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBennyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BPEME, Thbi KaTo
Moxe Aa 6bae nsbpaHa no-B1Ccoka CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BrolLlaBa Ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO € Bb3MOXHO He KoceTe nvMBajaTa, Korato e MOKpa.
Pe3yJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € MNO-foL, Thbil KaTo Konenara
noTbBaT B MeKaTa nimsaja.

Cneq BcAka yrnotpeba nsnnakeante KocayHusa arperart
oTagony ¢ Boga.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati gi semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

ncepeti cu o néltime de taiere/cosire mai ridicats si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitatitaiereaierbiiude. Rezultatele taierii se vor inrdutati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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NPEQYNPEXOEHME!

He paboTaite C TpakTOpOM Ha CKIOHaX, KpyTU3Ha KOTOPbIX
npe.biwaeT 15°. TpakTop MOXeT nepeBepHyTLCH Ha3aa,.

*  Ha KpyTbIX CKMOHaXx CyLLECTBYET PUCK ONPOKUIbIBAHMS.
*  V3beranTesanyckaTbMOCTaHABNMBATbTPAKTOPHACKIOHAX.

€D HOIATUS!

+ Arge soitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on méaest lles soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

«  Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin v&ib kiiljeli
kukkuda.

« Valtige kallakul peatumist ja séidu alustamist.

@ ISPEJIMAS!

*  Nevaziuokite per pavirSiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

* Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

* |8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@) UZMANIGI!

» Nebrauciet panogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jUs varat apgriezties atmuguriski.

» Uzstavamnogazémpastavieverojamsriskszaudétlidzsvaru.
+ Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.
BHUMAHME!

* He kapaiiTe B MECTHOCT C HaKIoH,no-ronsim ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyaw npv kauBaHe Harope CbLLeCcTByBa
onacHocCT MallMHaTa Aa ce npeobbpHe Hasap.

* He kapaiTe cTpaHW4HO NO HaKMNOHa, Thbi KaTo MalluHaTa
MOXe fa ce 06bpHEe CTpaHNYHO.

*  WN3bareanTe aa kaparte No HaknoHu unu aa cnupare Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

» Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepemellanTech, NoBopaYmBas Hanpaso, Ans Toro, YTobbl
CKoLLeHHas TpaBa oT6pacbiBanach OT KNyM0, IOPOXKEK 1 T.A.
[na 6onblUMX ra3oHOB HEOBXOAMMO MEHSATL HarnpasreHne
OBWXKEHUS nocne Kaxablin 2-3 NoBOPOTOB AN TOro, YTo6bI
CKOLLEHHasi TpaBa OTGpachiBanach Ha YXe CKOLIEeHHbIN
y4acToK, KaK MoKa3aHo Ha PUCYHKeE.

@ Soitke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

(L7) Vaziuokite sukdamiesi | desine, kad nupjauta Zolé baty
numesta sau nuo geéliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesniu-
ose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei¢iama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta zolé baty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

KapaliTe HagscHo, 3a fa MoXe oKkoceHaTa Tpesa Aa b6bae
N3XBbPMsSHa OT MbTEKW, Nexmn u T.H. MNpu no-ronsma nveaga
no-cokata Ha kapaHe TpsibBa Aa ce NPOMeH crneg ABa-Tpu
Kpbra, 3a fa MOXe okoceHaTa TpeBa fa 6bae n3xsbpreHa
BbpPXy Beyve oKoceHaTa NsoLL, BUX CkuLa.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori i carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea iarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform ilustratiei.
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Mcnonb3ynte nesByl CTOPOHY ANSA CpesbiBaHWA nofg
AepeBbsiMU, KyCTaMu, Ha TPOMuHKax u T.4. Jlessue cpesaeT
OKOrMo NATHaguaT! MUMIIMMETPOB MOA NOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, podsaste,
vahekaikude jne. [Aheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

@ Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti $alia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

@ Manon3agaiiTe nsBaTta cTpaHa Ha MaluvHaTa, 3a Aa Kocute B
GrnM3oCT 4O AbpBETA, XpacTu, MbTekN U T.H. KOCALWMAT HOX
KOCU Ha okoro 15MM. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTknioveHne aBurartens

YcTaHoBWTeE ynpaeneHue CLenneHnem HaBeCHOro yCTponcTBea
B MOJSIOXXEHUE «BbIKIIOYEHO». YCTaHOBWTE ynpaBneHune
OpOCCernbHOM 3aCrOHKOW B NOMOXEHUEe Mexay cpeaHuM u
COOTBETCTBYOLLMM BbICOKOM CKOpOCTU. lMogH1MuTE pabouni
y3en KOCUINKN U NOBEPHUTE KINIOY 3aXXUraHUsA B NOJIOXXeHne
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtithendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pdorake
slilitevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungta padeét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite  padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP".

U3knouBaHe Ha ABuraTtens

MpemecTeTe nNpuKayBallUsi CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuuums. NpemecTtete ApocenHus perynartop
Ha MNo3uuMs MeXay MOMoBMH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBAurHeTe pexeLoTo YyCTPOMCTBO U OObpHETE KNtoya 3a
3ananeaHe Ha nosuumsa “Cton”.

@ Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnsanTe knod 3a)kuraHnsa B MalUUHe, Korga oHa He
ucnonb3yetcsi, YTobbl NpefoTBpaTUTL 3anyck ABuraTtens
OEeTbMW 1Ny APYrMMU NOCTOPOHHVUMU ML @AM,

HOIATUS!

Arge jatke siilitevdtit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel véialik mootorit kaivitada.

@ ISPEJIMAS!
N

epalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

Hukora He ocTaBaNTe KOHTaKTHUA KIMHOY B KOHTAaKTa, aKo Liie
ocTaeuTe MalumHaTa 6e3 Hag3op, 3a Aa He Morart Aeua unm
HeoTopu3MpaHu Nuua Aa nycHat asuratens.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxunsaHme, perynmpoBKM.

6. Technineé priezlura, reguliavimas.

6. NMopapbxka, HacTtpoukm.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

6. intretinere, ajustare.

MPEAYNPEXAEHVE!
Mepen Tem, kak NPpUCTYNnUTH K O6CJ'Iy)KI/IBaHI/I}O aBuratensa
nnunpexytiero 6noka, Heo6xoaUMO BbINOMHUTL cnenywouwine
onepauunu:

Bbikmute nepanb TOpMO3a U NOAKNKYUTE pbldar
CTOAHOYHOIo TOpMO3a.

lMpuBeanTe pblvar NOAKMOYEHUA/OTKITIOYEHNA B
OTKIOYEHHOE MOMOXEHMe.

BbikntounTte gBurartens.
CHumunTe npoBoA CO CBeYn 3aXUraHus.

EE HOIATUS!

Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla piduripedaal ja tdmmake peale seisupi-
dur.

Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
Lalitage mootor valja.
Votke sultekuinla kaabel ara.

@) |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitrg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite stabdzio pedala irjjunkite rankinio stabdzio
svirt].

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakés.

@) UZMANIGI!
Pirms dzing&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojo$as darbibas:

Piespiediet bremzes pedali un novelciet stavbremzes
kloki.

Parslédziet pievieno$anas/atvieno$anas kloki uz brivo
poziciju.

Izslédziet dzingju.

Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!
Mpean usBbplBaHe Ha LEVMHOCTM MO noggpbXkata Ha
aBurartensa unn KkocadHua arperat Tpﬂ6Ba Aa ce n3pbpLliat
crnegHUTe OEeNHOCTU:

HaTucHeTe negana Ha cnvpaykarta v gpbhHeTe pbyHaTa
crnmpadka.

[ocTaBeTe nocrta Ha KocayHuUs arperat B nonoxeHue
Ha NU3KINYeH CbeanHuTen.

CnpeTe asuratensa.

Cganete kabena Ha 3ananBaHeTO OT 3ananuTenHara
cBelll.

AVERTIZARE!

Tnaintea executérii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala franei si trageti frana de mana.

Decuplati prin actionarea manetei mecanismului de
comanda.

Opriti motorul.
Debransati fisa bujiei..
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(1) Kanot

(2) CoeamHuTenb npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Tulede Ghendus

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha asuratens

(2) Cebp3BaHe Ha thapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot gBuratens

MogHnmmnTe KanoT
PasbennHuTte coegnHutens NnpoBogos dap.

BcTtaHbTe nepen TpakTopoOM. Bosbmutech PyKamMun 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea U nogHnMmuTe
N CHAMUTE C TpaKTopa.

[na ycTaHOBKWM KanoTa, BCTaBbTe LWAPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTa B MPOpesun Ha pame.

MoacoeamHUTe coeanHUTENb NPOBOAOB (hap 1 3aKpoiTe
KanoT
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Uhendage lahti tulede Gihenduspistik.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kuljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti j vieta, jkiSkite asies kronsteinus |
plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augsu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BaourHeTe kanaka Ha gBuratensi.

OTkaueTe Bpb3kaTa 3a haposeTe.

MwuHeTe npeg kocaykaTa. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HakIioHeTe ro Hanpea n ro muarerrnete oT
KOCa4kKaTta.

Mpn 0BpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapanTe OMOpHUTE
CTpeMeHa Ha Kamnaka Ha mMoTopa B WAMUWUTE Ha
pamarTa.

OTHOBO CBbpXeTe hapoBeTE WM 3aTBOPETE Kanaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexobcnyxuBaHue
NMPUMEYAHME: lMepuoguyeckoe obCnyxmBaHWe OOMKHO
NPOBOAUTLCA PErynsapHO As Toro, YTobbl obecneunTtb 6es-
oTKasHyto paboTy Baluero Tpaktopa.

AI‘IPELIYI'IPE)KLIEHME: OTcoeanHnTe NPoOBOA CBEYM 3a-

XuraHus Bo m3bexaHvwe crnyyYanmHoro 3arnycka nepeg npo-
BedeHueM nobbix MPOBEPOK, onepaLmnin TexobcnyxnBaHms
WNn pemoHTa.

Mepen KaxabiM UCNonb3oBaHUEM:

+ [lpoBepbTe ypoBeHb Macrna.

» [lpoBepbTe MpaBUIIbHOE MOMOXEHNE W 3aTAXKKYy BCEX
60nTOB, raek v LWTNGTOB.

» [lpoBepbTe 6artapeto, KNEMMbl N BEHTUINALMOHHbIE OT-
BEepCTUS.

»  Ecnun Heobxognmo, MeaneHHo 3apsaute 6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop OOMmKeH ObITb YNCTbIM OT rPsi3v 1 TpaBbl BO U3-
6exaHne noBpexaeHns ABuratenst Unu neperpesa.

» [lpoBepbTe paboTy Topmo3a

Yucrka

Henb3a MbITb TpakTOp BOAOW noA AaBneHneM. Boga moxer

nonacTb B ABUraTenb U CUCTEMY nepedadn U CHU3NTb CPOK

Cny0bl MaLLUVHBbI.

YucTtka PyneBown MNnacTuHbi:

*  Ypanute 06pesku ¢ pynesow nnactuHel. OBpesku moryT
npensTCTBOBaTb ABVWXEHWIO Bana neganu Topmosa/
cuenneHns ¢ nocrneaymolen npobyKCOBKOW PEMHSA 1
notepen Taru.

A BHUMAHMUE: M3beranTe mMecT 3aliemMneHuns n

ABVXKYLLMXCS AeTanemn.

OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMITEHUA.

2. Pynesow [nacTuHbl.

3. PyneBasa cuctema, npubopHasa Aocka, Kpbino wu
ra3oHOKOCUIIKa Ha PUCYHKE He MoKa3aHbl.

4. [lpounmcTuTe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. TMepanb cuenneHus/Topmosa

Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

A HOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, ihendage

enne ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stltekttnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
*  Kontrollige 8li.
* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
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» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist voi Glekuumenemist.
» Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine
Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib

sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:
* Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus véib
takistada siduri/piduri pedaali volli likumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib véimsuse kadu.

A ETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi

puutekohti ja liikuvaid osi.

ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD

2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimisststeemi, armatuuri, pdrkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal

(™ PRIEZIURA

PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka prieziGra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.
DEMESIO: Atjunkite degimo 2vakés laida, kad isvengtuméte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezidra.
Pries kiekvieng naudojima:
» Jeigu reikia, patikrinkite tepala, tepimo aSies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaiS€iai bity savo vietose ir patikimi.
*  Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
+ ISvalykite oro filtra.

« Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtumeéte
variklio gedimo ar perkaitimo.

+ Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jisy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:
* Nuvalykite apnasas nuo vairo mechanizmo plokstés.
ApnaSos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy peda-
lams. Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

&\ PERSPEJIMAS: Venkite visy galinéiy prispausti viety

ir judanciy daliy.
PERSPEJIMAS: VIETOS GALINCIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklendé, sparnas ir vejapjovée
nerodomi

4. Svari vir$utiné dalis
5. Sankabos / stabdZio pedalas
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APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic reguléri, lai jisu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veik$anas.

Pirms katras lietoSanas:

« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

» Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

» Uzladéjiet IEnam pie 6 A, ja nepiecieSams.

* Notiriet gaisa filtru.

* Rapgjieties, lai traktors bdtu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin€ja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

Tirsana
Tiri$anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

StaréSanas Plaksnes TiriSana: :
* Novaciet $kembas no stliréSanas plaksnes. Skembas
var traucét sajiga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izslidi vai jaudas zudumu.

a UZMANIBU: Uzmaniet visas vietas ar saspieSanas

bistamibu un kustigas dalas.

UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU

2. Starésanas Plaksnes.

3. StdréSanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmasina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet augSpusi.
5. BremZzu un sajuga pedalis.

Mopppbxka

YKA3AHME: Kocaukara TpsibBa oa ce nogabpa peaoBHO,
3a a ce ocurypu 6esynpeyHaTa u pabora.

BHUMAHMUE: lMpean peMOHTHU M WHCMEKLMOHHN paboTu
W AeriHoCTV Mo noaapbXkkaTta Tpsbea Aa ce cBanm kabena
KbM CBeLLUTE, 3a Ce NpegoTBpaTh BHE3anHo cTapTupaHa Ha
Kocaykara.
Mpeaw pa6ora:
+ [lpoBepeTe HNBOTO.
+ [poBepeTe Aanu BCMYKM GONTOBE, rANKN N OCUTYPUTENHN
LWMTOBE Ca Ha MACTOTO CM M [anu ca cTerHaTtu.
+ [posepete knemuTe N oTBOPUTE 3a 0OE3BBL3AYLLIABAHE
Ha akomynaropa.
* Axo e Heobxogumo 3apenete 6aBHO akymyrnaTopa CbC
cuna Ha Toka 6A.
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* OcTpaHgaBaiiTe OT KOcaykaTa 3aMbpCABaHE N OKOCEHE
TpeBa, 3a fa u3berHete noepeda Ha ABuratenst unu
nperpsiBaHe.

» [lpoBepsiBariTe PyHKLUNOHMPAHETO Ha CNPaAYKUTE.

MouucTBaHe

3a no4ncTBaHeTO He M3non3BanTe ypeaun 3a nodncTeaHe nog
BMCOKO HansiraHe. Bogata 6bu morna aa NPOHWKHE B ABUraTens
Mnn CKOPOCTHaTa KyTnuda 1 a CbKpat Npoa-b/IXUTENHOCTTa
Ha XXMBOTa Ha MalluuHaTa.

YNPABJIEHUE HA NOYUCTBALLUATA MJIACTUHA:

* [louncTete octarbunTe OT ynpasrsBallaTa nriacTuHa.
Hanunune Ha ocTaTbLM MOXe [ja OrpaHNymn ABUKEHNETO Ha
Barna HanejanaHacbeanHuTens/cnupavkara, kato Toea
LLie NPUYMHK U3XMy3BaHe Ha peMbka 1 3aryba Ha Tara.

A BHUAMAHUE: WU36sresainTe BCUYKU TOUYKM Ha 3alimnBaHe

N noaABUXXHU YacCcTu.

BHUMAHMUE: TOYKU HA 3ALLUNBAHE

2. [MnactuHa

3. Cucrtemarta 3a ynpaBneHue, Tabnorto, OpoHaTa u
KocaykaTta He ca NokasaHu

4. Yucrta ropHa cTpaHa.
5. CwvbeauHuTeneH/cnupayveH negan

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: Tnaintea oricarei fncercari de reparare,

verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.
inaintea punerii in functiune:
»  Verificati uleiul.
» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
+ Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
» Lanevoie reincarcati incet la 6 Amperi.
» Aveti grija ca pe tractor sd nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare si supraincalzire.
+ Verificati modul de functionare a franei.

Curatare
Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.

Curatarea placii de directie:
»  Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
fmpiedica miscarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

A ATENTIE: Evitati toate punctele de contact si piesele

in miscare.

ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. PLACII DE DIRECTIE.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul
de taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana
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(@ ALYVOS KEITIMAS

Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tubele.

* Noredami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodzio rodykle ir iStraukite.

* Norédami uzsukti ventilj, kiSkite ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

* Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tibele ir jtaisykite dangtelj.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tabelé

) ELLAS MAINA
Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.
» Laiattaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.
» Laiaizvértuventili,iespiedietiek§a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

* Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.
1. Vaks
2. Noteces caurule

CMSIHA HA MACIOTO

BeHTun 3a nstouBaHe Ha MacnoTo
3AMEHA MACNA « CBarnerte kanaka U NbxHeTe Mapky4a 3a U3To4BaHe.

KnanaH crnvea macna + 3a Ja oTBOpWTE BEHTWNA ro HaTWUCHETE NEKo Hazony,
*  CHVMMWTE KOMMayokK 1 yCTaHOBUTE CIIVBHOW LLMAHT. 3aBLPTETE [0 B Mocoka, obpaTHa Ha YacoBHMKOEATa

: CTpernka v ro usgbpnaiiTe.
« [ns oTKpbITMS kNanaHa crnerka HagaBWTe Ha Hero,

NMOBEPHUTE NPOTMB YaCOBOW CTPENKU U MOTSHUTE Ha ceds.

*  [1ns 3akpbITUS KrnanaHa, HaXXMUTE Ha Hero 1 NoBeEpHUTE
Nno YacoBOW CTpPErKe.

* 3apga 3aTBOpUTE BEHTWUI1A N0 HATUCHETE U o 3aBbpTETE
B NOCOKa No YaCcoBHUKOBATa CTperika.

* M3gbpnante MapkKy4a 3a u3To4BaHe N OTHOBO NOCTaBeETE

kanaka.
+  CHWMWTE CIIMBHOA LUMAHTM YCTAHOBWTE KOMMaYoK. 1. Kanak
1. Konnavok 2. Mapkyuy 3a u3To4BaHe

2. CnuvBHOW LWINaHr
PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

€5 OLI VAHETAMINE _ o
Supapa de golire a uleiului

ol valjalaske ventiil N ' +  Scoateti capacul si montati furtunul de golire.
*  Votke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik. * Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
. Ventiili._avamisqks suruge seda kergelt alla, keerake sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

vastupaeva ja tmake valja. +  Pentru a inchide supapa, apasati-o induntru si rasuciti-o

*  Ventiilisulgemiseks suruge sedasissejakeerake paripaeva. in sensul mersului acelor de ceasornic.
» Votke valjalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale. »  Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Kork 1. Capac
2. Valjalaskevoolik 2. Furtun de golire
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XXYPHAN TEXOBCNYXUBAHUSA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposegeHna nepnogmn4eckoro TeXOGCJ‘Iy)KVIBaHVIﬂ.

Kak
HYXHO

Kaxable
8 yacosB

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacos

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacos

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsiHoro pumnsTpa)

3ameHa MOTOpHOro macna ¢
MacnsaHbIM UNETPOM)

Cma3ska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
UuncTka BO3[yLLIHOrO 3kpaHa

YucTka BO3AYLLHOro hmnbsTpa v
npepoYncTMTens

3ameHa GymaxHoro
UNLTPYIOLLETO 3NEMEHTa
BO3YX004UCTUTENS

UncTtka oxnaxgarolumx pebep
OBUTATEI .o

CwmeHa cBeuy 3axuraHusi
MpoBepka AaBNeHns LWUH
CmeHa TonnmMBHOro cpunsTpa
Uuctka b6atapeun n nonocos
MpoBepka rnywmnTens
Cmaska LWapHUPHbIX COEOUHEHNIA. .

€9 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

lga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma &lifiltrita)...
Mootori élivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine

Ohufiltri ja eelpuhasti puhastamine.|....

Onhufiltri paberkasseti vahetamine...

Mootori jahutuslamellide
puhastamine

Sidtekiunla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine
Kuullaagrite maarimine
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(™) PRIEZIUROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezitros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti aSies taskus
Patikrinti stabdziu darba
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg,

ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg............c..ccccuveee.

ISvalyti variklio

ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudimg padangose

Pakeisti degaly filtrg...........c.ccoe.e

ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jis veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzinéja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzinéja ellu

(arellas filtru). .....cocovieiiiiiiiiied
leellojiet enges. ....oovvevieiiienieenn.d
Parbaudiet bremzu darbibu
Notiriet gaisa filtru. .............cccveee)
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. .,
Nomainiet gaisa attiritaja

Papira kaseti. ......ccccccvvveieeeeeennnnnn,
IztTriet motora dzesétajSkautnes ...,
Uzlieciet atpaka| aizdedzes sveci..,
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju
leellojiet stires Sarnira

Savienojumu vietas

Po katrr Po katrf
8 valandr | 25 valandr
......................... .
| I
...... .
...... .
| I B
Katras Katras
8 stundas |25 stundas
......................... .
......................... .
...... .
......................... .

Po katri Po katrr
50 valandf|100 valandr
.......................... .
.......................... .
....... .
.......................... .
....... .
.......................... .
Katras Katras
50 stundas|100 stundas
......................... .
......................... .
...... .
......................... .
...... .
......................... .
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Mpotokon 3a nogApbLXKaTa

[MonbnHeTe gataTa cneg NpukoYBaHe Ha NoaapbXKkata

Mpn
Heo6xoanMoCT

Ha
8y

Ha
25y

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 macneH unTLP)

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(c MacneH UNTBP)....ceverveeeerieene

CwmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTtaTa
Ha cnmpaykuTe

MouncTBaHe Ha pelleTkaTta
3a Bb3gyx

MouncTBaHe Ha BbAYLIHUSA
unTbP 1 NpegBapuTenHUA
bunTup

CMsiHa Ha XapTUeHWsl NaTpoH
Ha Bb34YLIHWSA PUNTHP

[NoyncTBaHe Ha oxnaxagawmTte
pebpa Ha ABUraTEeNS...........c...........
CwMsHa Ha cBellTa 3a 3anarnsaHe...

MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropyBHUS OUNTBP

[MoyncteaHe Ha akumynartopa 1
KnemMuTe Ha akymMmynartopa

MpoBepka Ha aycnyxa
Cwma3sBaHe Ha narepute

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRE'!'INERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
Tnlocuirea filtrului de aer
Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ...
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice




Cucrtema npucyTcTBUA onepaTopa U cucrema
obpatHoro xoga (ROS)
Y6egutecb, YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUS onepaTopa U
obpaTtHoro xoga pabortaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnu

Balu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo BbiLLle, HEMEANEHHO
yCTpaHuTe Henonaaky.

° [euratenb He cregyeT 3anyckaTb 4O TeX MNop, Moka
neaganb TOpMo3a He 6y,qu NOJTHOCTbLIO HaxkaTa, a pbl4ar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIH He 6y,D,eT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MNooXXeHune.

MPOBEPBLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OMNEPATOPA:

° I'Ipvl pa6OTaPOLLI,EM aBurarene, ecrioneparop nonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMOEeHbe, HE BKIHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHBIN
TOPMO3, ABuUraterb 6y,D,ET BbIKITHOYEH.

* [pwupaboTatoLLeM aBuratene 1 BKIFOYEHHOM CLENNEHNN
NpUcrnocobsieHs, ECAN ONepaTop NOMbITAETCH MOKUHY Tb
cuaeHbe, aBuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue npycnocobneHns HuKorga He Oyaet pabotaTtb
[0 Tex nop, noka ornepartop He 3aliMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbU.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHNA 3ALHUM XOLOM
(ROS):

»  Ecnupsuratens pabotaeT B TO BpeMsi, Koraa BblkrovaTesb
3aXuraHus Haxoamtcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHue npucnocobreHns BkMYeHo, ntobas
nonbITKa onepaTopa BKIHOYNTb 3a4HUIA X0 NpUBEAET K
BbIKITHOYEHUIO ABUraTens.

*  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMs, KOraa BbikrovaTesb
3aXnUraHusi HaxoguTcsa B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHune npucnocobneHns BKNOYEHo, Nobas
nonbiTka onepatopa BKMYUTb 3a4HUIA Xof, NPpUBEOET K
BbIKMIOYEHWNIO ABUraTeNS.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, et juhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
islisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor tdé6tab, pohjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi td6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdotab, stitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stititeliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
Isitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip apra8yta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

» Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

*  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

e Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet
koks operatoriaus bandymas jjungtiatbulinés eigos pavarg
turéty uzgesinti variklj.

*  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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(V) Operatora klatbiitnes sistcma un reversa op-

eracijas sistcma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatblitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainaméa aprikojuma sajligs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslgdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

» Ja,dzingjamdarbojoties arnomainama aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mg¢éina pamest s¢dekli, dzin-
gjam ir jaizslgdzas.

*  Nomaindméa aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav scdekli.

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU (ROS):

« Kaddzingjs darbojas araizdedzes atsl¢gu “dzingjs iesl¢gts”
stavokli un nomaindma aprikojuma sajligs ir iesl¢gts,
mcéinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajlgs ir ieslcgts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrema 3a lNpucsberemue Ha Bogava n Cutema-
Ta 3a O6partHo [iBnxkeHune (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTeMarta 3a MpUCHLCTBME Ha Bojaya U
cuctemMara 3a o6paTHO OBWXEeHNe paboTAT npasunHo. AKo
TpakTopbT B He (hyHKLMOHMPa Mo ON1caHus Mo-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe npobreMa He3abaBHO.

«  [suratenat HAMa aa 3ananu, 4oKaTo nedarna Ha cnmpad-
KMUTE He e HaTWCHaT 40 MaKCUMarHo KpanHO NornoxeHune
W neganbT Ha CbeauHUTenNs He e 0cBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TTIPUCBCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLMHATA

« KoraTto asuratensi paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa Aia HanycHe LodbOpPCKOTO MSCTO, 6e3 npeamn
TOBA Aa e BKIYMIT pbyHaTa cnvpadka, Lie AoBefe Ao
MOMEHTAaJTHO U3KMNK4YBaHe Ha ABUraTend.

+ Korato gBuratens paboTu 1 e BKMOYEH CbeanHUTENSA
KbM npucTaekaTa (kocadkarta), TO BCEKU ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe WodbOPCKOTO MSACTO Lie
AoBefie 40 MOMEHTarHO M3KIYBaHe Ha ABuratens.

«  CbeauHuTensiT KbM NpUKayHUS MHBEHTap He TpsibBa da
Ob/ie OCTaBeH BKITHOYEH B OTCTLCTBME Ha ornepartopa Ha
MalluHaTa.
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MPOBEPKA HA CYICTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVYKBAHE
(ROS)

» Korato gpuratens pabotu u knwya Ha 3ananBaHETo
e noctaBeH B nosvumsa “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM NPUKaYHUS MHBEHTAP € BKITKYEH, TO BCEKM OMNUT Ha
onepaTtopa Ha MawmHaTa Aa HarnycHe MsSICTOTO CU Lie
[oBe[le 10 n3racBaHe Ha ABuraTens.

» Korato gsuratens paboTtu n Kkn4a Ha 3ananBaHeTo e
B nosvumsa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbEAVHUTENS KbM MPUCTaBKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKM
ONUT OT CTpaHa Ha orneparopa Aa NPEeBKITHYM Ha 3a4eH
xog HE B TPABBAJIO ga poBege 0o m3racBaHe Ha
npuraTtenst

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

e Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

0282%

VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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Hoxwu

[na JOCTMKeHNs ONTUMarnbHbIX Pe3ynsTaTtoB paboTbl HOXM
KOCMUIKM OOIMKHbI ObITb 3aTO4EHbl. 3aMEHUTE U3HOLLEHHbIE
WAN COTHYTble HOXW. [INs 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaThb
HanUNbHVK UK WNNGOBANbHbLIN KPYT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHust banaHca o4eHb BaXKHO
obecneuntb OAMHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 0OOMX HOXEN.

JEMOHTAX HOXEW:

° MogHnmnTe KOCUIKY B KpamHee BepxHee MoroXeHue,
YTOObI nony4nTb AOCTYMN K HOXaM.

° M3Bnekute 6ont KpenneHna Hoxa.

*  YCTaHOBMWTE HOBbIV UMM 3aTOYEHHbIV HOX TaK, YTOObI pe-
XyLLas Kpomka Obina obpalleHa BBEpX No HanpaBrneHnto
K AeKe, Kak Noka3aHO Ha PUCYHKE.

BAXHO: 4yT06bl 06ecneunTb MNpaBUiIbHOCTb COOPKM,
LeHTpanbHoe OTBEPCTWE Ha HOXe [AOSMKHO COoBMagaTb CO
3BE304KON Ha OnpaBke.

* YcraHoBMTE Ha MeCTO BOMT HOXa U HAAEXHO 3aTsHUTe
(62-75 Nm).

BAXKHO: bonT Hoxa npoluen TepmoobpaboTky knacca 8.
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@ Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Kbverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili v&i lihvimiskettaga.

MARKUS: On viga tahtis, et mdlemad I8iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.
LOIKETERADE EEMALDAMINE:

* Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et I6iket-
eradele oleks vdimalik juurde paaseda.

* Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud |diketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I8iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

» Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

TAHTIS: Spetsiaalne Idiketera polt on 8. astme
kuumtoddeldud

Peiliai
Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIYU NUEMIMAS
+ Pakelkite pjovéja | auksciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverzlg ir plokscia poverzle
kas sulaiko peil].

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

* Kruop$&ciai priverzkite varztg (62-75 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.



@ Asmeni

Lai glitu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. AsinaSanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni bdtu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

+ Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena IlimenT ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

»  Uzmontéjiet asmens skrivi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).

SVARIGI: Specidlai asmens skrivei jabit

karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxkay

3a Han-0obpwu pe3ynTaTi OT KOCEHe HOXXOAbPXKaunTe Tpsiba
Ja ca BMHary1 ontumarHo wnudgosaHu. BegHara cmeH-siiTe
N3KPUBEHWU 1NN NoBpeaeHN HOXO-ObpXKayn. Te ce 3ato4ysar
C MOMOLLa Ha nuna unu Auck 3a wnaidaHe.

YKA3AHMUE: 3a pa ce n3berHe gpebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObPXaunTe TpsAbBa Aa ce 3aToyBaT PaBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* BpawurHete ycTpONCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-ropHa No3nums,
3a [a Cu OCUrypuTe AOCTbMN A0 HOXOObpXKavuTe.

* Pa3Bunte ocuryputenHus BUHT, KOUTO OMKCMPa HOXa.

*  MoOHTUpaiiTeHOBUS, PECNIEKTVBHO3ATOYEHNSHOXKOAbPXKAY,
NPV KOETO 3a4HUSA (MOMOLLIEH) pexelLL pbb TpsibBa Aa coum
Harope KbM nratopmara KakTo e rnokasaHo.

BAXKHO: 3a ga ce ocurypu npaBuneH MOHTax LeHTpupaLmus
OTBOP Ha HOXOAbpPXaya TpAbBa Aa CbBNaga CbC 3axBallaHeTo
32 HOXOBETE.

+ Cnep cMsiHa NocTaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUS BUHT U
cTerHete 3apaBo (62-75 Nm).

BAXHO: CneumnanHuat ocurypuTeneH BMHT e 8. knac
TepMu4Ho obpaboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele Tndoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dou& lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noud sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.
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MpoBepka TopMo30B

Ecnn TopmO3HOW nyTb TpakTtopa npu ABUXEHUU C
MaKcMMarnbHOW CKOpPOCTbIO Ha BepxHeW nepegaye no
FOPU3OHTarbHOMN CyXon 6ETOHMPOBAHHON U CYHBIM TBEPAbLIM
MOKPbITUEM MOBEPXHOCTM NpeBbIaeT 5 (naTb) dyTos (1,52
M), TOPMO3Hasi cMcTeMa HyxgaeTtcsa B 06CnyXuBaHuu.

MoXHO TakXe MpPOBepUTb TOpPMO3a cnefyloLWuUM
ob6pasom:

1. YcTaHOBUTE TpaKTOp Ha FOPU3OHTANbHOW CyXOu
OETOHMPOBaAHHON WU C UHbIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbXKMUTE A0 OTKasa negarnb TOpmo3a u
npvBeanTe B AENCTBME CTOSIHOYHbBIN TOPMO3.

2. OTKkMYMTE TPAHCMUCCUID, YCTaHOBMB yrnpaBlieHue
cBOOGOAHBIM XOAOM B MOJIOXEHWE «TpaHCMUCCUSA
OTKIMYeHay». BbITaHUTe Tary ynpaBneHusi cBO6OAHbIM
XOO0M 13 NPOPE3N 1 OTPErynmpyiTe, ocriabre HAaCTONbKO,
4YTOObI OHa OCTaBanach B BbIKITFOYEHHOM MOMOXEHUN.

NMPUMEYAHUE: Ecnn 3agHue koneca TpakTopa ABWXKyTcA
CcBOOOAHO, 3HAYMT Nepefaya BeayLLero MocTa yCcTaHOBMeHa
B HEMTpanbHOE MOMNoXeHue.

3agHve koneca JOomKHbl BrIoKMPOBAaTBLCS M CKOMNb3UTb Koraa
Bbl MOMbITaeTeCchb CABUHYTb TpakTope Brneped. Ecnu 3agHue
Koreca BpaLLalTcs, 3Ha4YUT TopMo3a TpebytoT NpoBeaeHns
obcnyxuaHusi. Obpatutecb B KBanUMULMPOBAHHBIA cep-
BWCHbIN LIEHTP.

@ Pidurite kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- vi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Lahutage llekanne, paigutades vabakaigusidurijuhtseade
asendisse ,Ulekanne lahutatud”. Témmake vabakaigusi-
duri juhtseadet pilust vélja ja sisse ning vabastage nii, et
see jaab lahtitlhendamise (lahutamise) asendisse.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik
véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te puldate
traktorit kasitsi edasi lUkata. Kui tagarattad p&érlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke thendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdzio patikra

Jeitraktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir aukSciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia, kad reikia
taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabdj.

2. |§junkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite | ,iSjungtos transmisijos“ padétj. Laisvo-
sios eigos movos valdymo svirtj iStraukite ir veél [stumkite
i iSéma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyje.

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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@ Lai parbauditu bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausa betona vaibrugétas
virsmas, piespiedietbremzu pedalilldzgalam unieslédziet
stavbremzi.

2. lzslédziettransmisijuieslédzotbrivo ritenu kontroli pozicija
“transmisijaizslégta”. Iznemiet brivoritenu kontroli unievi-
etojiet to grop€, ka art ielieciet neiedarbinata pozicija.

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi, dzenodais
tilts ir neitrala stavokili.

Ja m¢éinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
gjiem ritefliem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni
grietas, bremzcem vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a npoBepkKa Ha cnvpaykaTa

AKO TpakTopa u3ucksa noeeye oT 152 cM, 3a aa cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT M FOfsiMO CbNPOTUBIEHME, CyX BETOH Unu na-
BMpaHa NMoBbPXHOCT, crnpaykata TpsibBa ga ce cepBucupa.

MoxeTe pa npoBepuTte cnupadkata M no cregHute
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, Cyx OETOH unu
naBvpaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CnMpaYHus negan oo
JOny 1 akTUBMpanTe cnupadkaTa 3a napkmpaHe.

2. OcBobofeTe TpaHCMUCUSATA, KaTo NOCTaBUTE KOHTpona
Ha cBobogHOTO Koneno B no3uumsa “ocBobogeHa
TpaHcMmucusa”. [pbnHeTe KOHTpona Ha cBo6OOgHOTO
KOIeno HaBbH M B yrest U OTNYCHETE Taka, Ye 4a ocTaHe
B cBo6OAHA NO3ULMS.

3ABEJIEXKA: Korato 3agHuTe Komena Ha TpakTopa ce
ABWxXKaT cBoOOOHO, TpaHC-OCTa € CrioXeHa B HeyTpasHo
NoroxeHue.

3agHuTe Konena Tpsibea aa Griokmpar 1 aa ce Nibarar, Korato
ceonuTare fawabyTaTe TpakTopa Hanpes pbYHo. AKO 3aaHUTE
Konena ce BbpTSAT, ToraBa cnvpadkara TpsioBa fja ce NpoBepwu.
CBbpeTe ce C KBanuuumpaH CepBrU3eH LEHTP.

Pentru a verifica franele

Dacalaviteza maxima si pe o suprafata pavata plana si uscata
vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si jumatate
(1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de fréna pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Deconectatitransmisia mutand manetade rulare liberain
pozitia ,transmisie deconectata”. Trageti maneta in afara
si pozitionati-o Tn locas, astfel incat sa ramana fixata in
pozitia ,deconectat”.

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se misca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul Tnainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii de
service la frana. Contactati un centru de service calificat.



Kak cHATb Kocunky

YCTaHOBUTb CLEenfeHe NpucnocobneHns B NoioXkeHme
«OTKNKOYEHO» (“DISENGAGED”)

OI'IyCTMTe pblidar noabema I'IpI/ICI'IOCO6J'IeH|/1H B camoe
HU3KOE NnoJoXXeHune.

OTuenuTte WTOK pemHs HaTskeHust (K) oT cTtonopHoro
KpoHwTenHa (L).

QOCTOPO)KHO: LiTok pemMHA HaTshkeHMs noAnpyXUHEH
Have a tight grip on rod and release slowly.

CHUMUTE peMeHb KOCUIKKM Cco LwkmBa cuennexnus (M).
CHuMUTE CTONOPHYIO NPYXuHY (E) 1 yaanuTe pbiyar.
CHUMUTE CTONOPHYIO NPYXKMHY (A) 1 yaanuTe pblyar.
CHumMUTE cTonopHyto NpyxuHy (D) v yoanute pblvar.

CaBUHBTE KOCUITKY HapyXXy C NPaBON HUXKHEN CTOPOHBI
TpakTopa.
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€D Niiduki eemaldamine
Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

Langetage lisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

Vabastage rihmapingutusvarras (K) luku raamilt (L).

A ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras onvedrukoormuse-
ga. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

Likake niiduk traktori parema kdlje alt valja.
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@ Kaip pasalinti Sienapjove
+  Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje ,ISJUNGTA".

*  Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padéties.

«  Atlaisvinkite dirzo jtempimo strypa (K) nuo uzrakto laiky-
tuvo (L).

A ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.

«  Sienapjovés dirbg nuimkite nuo sankabos skriemulio

» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.

* ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.

* ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

« Sienapjove i$stumkite i§ po de$iniosios traktoriaus
pusés.

@ Lai nonemtu plaveéju
* Novietojiet pierices sajligu stavokll “DISENGAGED”
(atbrivots).

» Nolaidiet pierices pacelSanas sviru apakséja stavoklr.

» Atbrivojiet siksnas sprieguma stieni (K) no fiksacijas
balstena (L).

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).

» Demontgjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
» Demontéjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
» Demontgjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.

» Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.

OTcTpaHsAABaHe Ha Koca4karta

* [locraBete pbukaTa Ha MpucTaBkaTa B MONOXeHWe Ha
N3KITFKOYEHO.

* CnycHeTe noBguratenHus NocT Ha NpucTaBkaTa 4o Haw-
HWCKOTO MY MOJIOXKEHNE.

* OcBobopgete nocrta 3a 06TsraHe Ha pembka (K) ot 6ro-
kvpawarta koHsona (L).

A BHUMAHME: NNocTbT3a 06TsiraHe Ha peMbKa e C Npy)XuHa.
OpbxTe 3apaBo nocTa u oTnyckanTe 6aBHO.

OTcTpaHeTe pembka Ha kocaykata OT 3aKkpenBalyusi
enemeHT (M)

* Pa3srnobete dukcmpawiarta npyxuHa (E) n otctpaHete
nocrta.

» Pasrnobete dukcmpawarta npyxmHa (A) n oTcTpaHeTe
nocrta.

» Pasrnobete dukcupaliata npyxuHa (D) n otctpaHete
nocra.

*  VsBapgeTe KocaykaTa U3 Nof AsiCHaTa CTpaHa Ha TpaKTo-
pa.
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indepartarea cositoarei
» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coboréti parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

» Decuplati tija de tensionare a curelei (K) de la brachetul
de blocare (L).

&ATENTIE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

+ Indepartati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

+ Scoateti prin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YcTaHoBKa pexyLero 6noka
*  3aaBuHbTE pexyLumi bnok nog mawmHy. OTBepcTue ans
BblOpOCca AOMKHO HAXOAUTBLCS C MPaABON CTOPOHbI.

+ CobepuTe B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTaXY.

@ Loikerogani paigaldamine
* Lukake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

* Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

@ Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.
* Pridékite atvirksCig tvarkg negu demontavote.

@ Grie$anas ierices montaza
. Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

. Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO
* [IbxHeTe KoCayHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOpBLT
3a n3xBbprisiHe TpsbBa fa e OTAACHO.

*  MoHTaxbT ce u3BbpLLBa B 0bpaTHa nocrneaoBaTenHocT.

Montarea subansamblului de cosit

. Tmpingetisubansambluldesubmasiné.Orificiulejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NpMBOAHOrO PeMHS KOCUITKU

CHATME NPUBOAHOIO PEMHS KOCUIKMN
1. YcTaHOBUTE TPaKTOP Ha rOPU3OHTaNbHOM MOBEPXHOCTU.
3aTsaHNTE CTOAHOYHBIN TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpasneHns HaBeCHbIM YCTPOWCTBOM B
KpanHee HUXKHee NnonoxeHue.

3. OtcoeauHnTe WTUPT HaTsxkeHus pemHs (K) ot
KpoHwTenHa dukcartopa (L).

&BHVIMAHVIE: LUTdT HaTsHKeHna pemMHst MOAMPYXKUHEH.

Kpenko ynepxwuBas WTUMT pyKoid, MEANEHHO OTNycTuTe
ero.

4. Ypanute BUHTbI kpenneHus (P) npegoxpaHuTenbHbIX
KoXxXyxoB ocert (Q) n CHUMUTE KOXYXU.

5. Yganute rpsasb 1 TpaBy, HAMOTaBLUYKOCA Ha OCU.

6. CHMMUTE peMeHb C LUKMBA 3NEKTPUYECKOTrO CLENeHns
(M), c wkunBoB 0b6enx oceli (R) 1 BCEX XOMNOCTbIX LLKUBOB

(S).

yCTaHOBKa NPUBOAHOIO PeMHS KOCUIKU
1. HapeHbre pemeHb Ha wWwkuBbl 0b6enx ocen (R) m Ha
XOmnOCTble LLUKMBBI (S) Kak NokasaHo.
2. HapeHbTe peMeHb Ha LLKMB 3NEKTPUYECKOro CLEMMEHNS
(M).
3TO BAXHO: Y6eantech B npaBuIibHOM NOMTOXEHUM PEMHS
B KaHaBKaXx LLUKMBA.

3. YcrtaHoBuUTe npepoxpaHuTenbHble KOXyxu ocen (Q).
MNoOTHO 3aTSHUTE BCE BUHTbI.

4. CoepuHuTe WTUATHATHKEHUS peMHS (K) CKPOHLLTENHOM
dumkcatopa (L).

ABHMMAHME: LUTNpT HaTAKeHUs pemHst NOANPYXWMHEH.

Kpenko yaepxuvBas LWTUdT pyKORn, NNaBHO NOABEANTE ero K
KPOHLUTENHyY hmkcaTopa.

5.. MogHuMUTE pblYar ynpaseHyst HABECHbLIM YCTPONCTBOM
B KpanHee BepXHee NoroXeHue.
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@ Niiduki lilekanderihma asendamine

Niiduki lilekanderihma eemaldamine

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laskelisaseadme tGstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Uhendage rihmapingutusvarras (K) kinnitustoendi (L)
kiljest lahti.

AETTEVAATUST! Rihmapingutusvarras on vedruga. Hoidke

vardast kdvasti kinni ja vabastage aeglaselt.

4. Eemaldage kruvid (P) spindlikatetelt (Q) ja eemaldage
katted.

5. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite Umber ja kogu ulemise katte pin-
nale.

6. Eemaldage rihm elektriliselt siduriplokilt (M), mdlemalt
spindliplokilt (R) ja kdikidelt pingutusrullidelt (S).

Niiduki lilekanderihma paigaldamine

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (S) imber.

2. Paigaldage rihm elektrilisele siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses Gigesti.

3. Asetage spindlikatted tagasi (Q). Keerake kdik kruvid
kindlalt kinni.

4. Unhendage rihmapingutusvarras (K) kinnitustoendile (L).
ETTEVAATUST! Rihmapingutusvarras on vedruga. Hoidke

Avardast kdvasti kinni ja Uhendage aeglaselt.

5. Tostke lisaseadme tdstehoob kdrgeimasse asendisse.



@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. UZtraukite
stoveéjimo stabd;.

2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | Zemiausig padét;.

3. Dirzotempiamajjstrypa (K) atkabinkite nuo fiksuojamosios
apkabos (L).

ATSARGIAI! Dirzo tempiamajj strypaq veikia spyruoklés jraza.

Strypa tvirtai suimkite ranka ir Iétai atkabinkite.

4. |Ssukite sraigtus (P) i$ jtvary dangCiy (Q) ir nuimkite
danggius.

5. Pasalinkite purva ir zolés liku€ius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virSutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.

6. Nuimkite dirzg nuo elektrinés sankabos skriemulio (M),
abiejy jtvary skriemuliy (R) ir visy kreipiamuyjy velenéliy
skriemuliy, (S).

zoliapjoveés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (S), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant elektrinés sankabos skriemulio
(M).

SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas

| visas Zoliapjovés skriemulio iSémas.

3. Vél sumontuokite jtvary dangcius (Q). Tvirtai uzverzkite
visus sraigtus.

4. Dirzotempiamajjstrypa (K)uzkabinkite uz fiksuojamosios
apkabos (L).

ATSARGIAI! Dirzo tempiamajj strypaq veikia spyruoklés jraza.

Strypa tvirtai suimkite ranka ir I1étai uzkabinkite.

5. Priedo keliamajg svirtj pakelkite | aukSciausig padét;.
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@ Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu

Zales plavéja dzensiksnas nonemsana
1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.
2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.
3. lzslédziet siksnu savelko$o stientti (K) no blokéjosas
aptveres (L).

ABerinéjums: Siksnu savelkosais stienis ir ar atsperi. CieSi

satveriet stieni un [éni to atlaidiet.

4. lznemietskrives (P)notapna parsegiem (Q)un nonemiet
parsegus.

5. Nonemietjebkurus netirumus vai zales atgriezumus, kas
varétu uzkraties ap tapniem un ap visu augséjo virsmu.

6. Iznemiet siksnu no elektriska sajtga trisSiem (M), abiem
— gan tapna trisiem (R), gan visiem spriegoSanas rullisa
trisiem (S).

Zales plavéja dzensiksnas montésana

1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna trisSiem (R) un apkart
spriego$anas rullisa triSiem (S), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz elektriska sajuga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales

plavéja triSu gropém.

3. Vélreiz uzstadiet tapna parsegus (Q). Ripigi nostipriniet
visas skraves.

4. leslédziet siksnu savelkoSo stieni (K) blokgéjoSaja aptveré
(L)

BRIDINAJUMS: Siksnu savelko3ais stienis ir ar atsperi. Ciesi

satveriet stieni un Iénam to iedarbiniet.

5. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.



3a ga cMeHuTe 3a4BUXKBaLMA pPeMBK Ha
Koca4yKaTa

Cbanshe Ha 3aABUXBallUA peMbK Ha Koca4ykaTta
1. lMapkupante TpakTopa Ha paBHa MOBBLPXHOCT.
3afencreanTte cnupaykara 3a napkupaxe.
2. Csanere npukaysallus NoBAMraLL JIOCT Ha Haii-H1cKaTa
MY MO3ULMS.
3. OcBobopgete nocta 3a obtaraHe Ha pembka (K) oT
3akntoyBallaTa ckoba (L).

aBHVIMAHI/IE: JIlocta 3a ob6TsaraHe Ha pemMbka e C

NPYXMHHO YAbIKeHne. XBaHeTe 34paBo focta U 6aBHO ro
ocBobogeTe.

4. MaxHeTte BuHTOBeTE (P) OT wnuHaenHuTe kanauy (Q) n
MaxHeTe KanauuTe.

5. W3uncTeTe BCAKaAKBN MPBCHU UM Ma3HU HacnareaHus,
KOUTO MOXe Aa ca Ce HaTpynanu OKOSo LWNUHAeNuTe n
no usanata ropHa noBbPXHOCT.

6. MaxHeTe peMbka OT €neKTPUYeCKOTO CbeAVHUTENTHO
TpaHCMWUCMOHHO Koneno (M), kakTo u wnuHaenHute
TpaHcMucunoHHn konena (R) n Bcuykn BoaeLm
TPaHCMUCHOHHK konena (S).

UHcTanunpaHe Ha 3aABMXBalUsA peMbK Ha

KocaukaTta
1. CnoxeTte peMbka OKOJO LUNUHAENHUTE TPAHCMUCUOHHMN
konena (R) v BCUYKM BOAELUM TPAHCMUCUMOHHM Korena
(S), KaKkTO € nokasaHo.
2. CnoxeTe peMbKa Ha erneKTpUYecKOTO CbeaVHUTENTHO
TpaHCMUCMOHHO koneno (M).

BAXHO: [lpoBepeTe pembka 3a NpaBUIIHO BbPTEHE BbB

BCUYKU yrien Ha TPaHCMUCUOHHMTE Korerna Ha kocadkara.

3. Pasrnoberte wnuHaenHute kanaum (Q). CunHo 3aterHete
BCWYKWN BUHTOBE.

4. 3apencteaiite nocta 3a obTtaraHe Ha pembka (K) Ha
3akntoyBallaTa ckoba (L).

BHUMAHME: JlocTa 3a 06TsiraHe Ha pembKa € C MPY>XUHHO
yabIbkeHne. XBaHeTe 34paBo rnocta n 6aBHO ro 3akadere.

5. BpaurHeTe noeauvraiMs nocT 3a NpuUKpenBaHe A0 Hait-
BMCOKaTa nosnuus.
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Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-
pozitivului de tuns iarba

Demontarea curelei de transmisie a dispozitivului
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frina de mana.

2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.

3. Decuplati bara de tensiune a curelei (K) de la suportul
de blocare (L).

ATENTIE: Bara de tensiune a curelei este dotata cu arc.
Have a firm grip on rod and release slowly.

4. Scoateti suruburile (P) de la acoperitorile dornului (Q) si
inlaturati acoperitorile.

5. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care
s-au acumulat Tn jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

6. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului electric
(M), de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de
pe toate rotile de curea libera (S).

Montarea curelei de transmisie a dispozitivului
1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.
2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului electric (M).

IMPORTANT: \Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect In santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Remontati acoperitorile dornului (Q). Strangeti ferm toate
suruburile.

4. Fixati bara de tensiune a curelei (K) cu ajutorul suportului
de blocare (L).

ATENTIE: Bara de tensiune a curelei este dotata cu arc.

Apucati ferm bara si fixati-o cu grija.

5. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



YcTaHOBKa KOCUIKA NO YPOBHIO.
Y6eoutecb, 4YTO AaBneHWe B LUMHAX COOTBETCTBYET
yKkasaHHOMY Ha Hux. Ecnu gaBneHue B LIMHAX Bbille UMK
HIXE HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELUHWIA BUA BaLLeW
TNY>XaKM 1 NPUBECTM Bac K yOEXOEHUI0, YTO KOCWUIKa He
oTperynupoBaHa Hagnexalm obpa3om.

BU3yaribHasi perynmpoBKa YpPOBHA
1. Ecnv gaBneHve B LUMHAaxX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balla
ny>xawka BbIMSAMT HEpPaBHOMEPHO MOACTPWIKEHHOMN,
ornpegennTe, kakasi CTOpOHa KOCWIKW Cpe3aeT TpaBy HIKe.

NMPUMEYAHME: Bbl moxeTe MPUMNOAHATbE MOHWXKEHHYIO
CTOPOHY KOCWIIKM, U ONycTUTb Gornee BbICOKYO Ha Balle
YCMOTpEHWE.

2. [lopownanTe KTON CTOPOHE KOCUIKM, KOTOPYIO BblXKenaeTe
OTperynmpoBarTb.

3. CnomoLubto rag4yHoro kntoda 3/4" unm pa3sogHoro knoda
NOBEPHUTE PEryrnMpoBOYHYIO raiiky (A) TArM BNEBO—4YTOObI
OMyCTUTb KOCUIKY, UK BNPaBo — YTOObI NOOHSTH.

NMPUMEYAHUE: OgnH nomHbIi 060pOT perynmpoBOYHOM
rafkn N3MEeHSIET BbICOTY YCTAHOBKW KOCUITKN NPUBNU3nTENsHO
Ha 3/16".

4. TlpoBepbTe perynupoBky NyTéM NpobHOro ckalluMBaHWs
TpaBbl U BU3yaribHOM OLEHKU BHELLHErO BUAa Ny>anku.
Ecnu Heobxooumo, MOBTOPUTE peErynupoBKy A0
OOCTWXKEHUS Kernaemoro pesynerara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHA
1. YcTaHoBUTE TPaKTOp CHOpMarbHbIM aBMNEHNEM B LUMHAX
Ha ropu3oHTanbHOW NOBEPXHOCTHU.
A MPEOQYNPEXOEHUE: NesBus octpele! Monb3yinTech
nepyaTkamv unm obepHUTE Ne3Busi NIIOTHON TKaHbHO.
2. TlogHUMKWTE KOCWUIKY B KpallHee BEPXHEE MOMOXKEHUE.
3. PasBepHuUTe Ne3Busi B CTOPOHbI C 06EMX CTOPOH KOCUITKA U
n3MepbTe paccTosiHue (A) Mexay HUXKHEN KPOMKOW Ne3Bust

N NMOBEPXHOCTbI0 3eMnn. C 0b6enx CTOPOH paccTosiHue
[OOIMKHO 6bITh oaMHakoBbIM (Puc. 2).
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4. Ecnu Tpebyetcs perynupoBka, CMOTPU MyHKTbl 2 1 3
WHCTPYKLMN No BrayanbHOM perynupoBKu YpoBHSA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pas uamepsTe pacctosiHue A0 3emnu, B crny4vae
Heo6XxoaMMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE pPeErynupoBky,
nobuBasicb, UTOObI ¢ 06enx CTOPOH paccTosiHue Bbino
O[VHAaKOBbIM.

PErYNMPOBKA HAKNOHA BMEPEQ-HA3AL 3TO
BAXHO: PerynupoBka gomkHa 6biTb TOHYHOWN.

[na AOCTWKEHNST HaUNy4YLWnX pe3ynbTaToB NIE3BUSA KOCUITKA
[OOIMKHbI ObITb OTPErynuMpoBaHbl Tak, YTOObl NepeaHUIN KOHeL,
ObIn HXKe 3aaHero Ha BenuuuHy ot 1/8" go 1/2", y kocunku,
NOAHATONM B KpaiiHee BepXHee MonoXxeHue.

A MPEOYNPEXOEHUE: Jlessus ocTpble! MNMonbayntech

nepyatkamu unn o6epHUTe Ne3Bus NIOTHOM TKaHbH.

* [MogHuMUTE KOCUIKY B KpaviHee BEpPXHEE MOMNOXeHe.

* YcTaHOBUTE Kaxaoe ne3Bue Tak, YToObl ero KoHeL, Obin
HanpagneH cTporo Bnepéa. amepste pacctosHue (B) oo
3eMnnumexaynepeaHMMm3agHnMkoHuamunessus (Puc. 3).

* Ecnn nepegHuii KOHew, Ne3Bus HE HAaXOOUTCS HUXE 3a-
OHero Ha BenuuuHy ot 1/8" no 1/2", nogonanTe K nepegHei
YyacTu TpakTopa.

* C nomouwpto raeyHoro kntoda 11/16" nnm passogHoro
Kro4a OTBMHTUTE Ha HECKONbKO OOOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bI 0CBOGOAUTL PEryNMPOBOYHYIO raiky B.

*  CrnomoLLbko raeyHoro krtova 3/4" nnm pasBoaHOro KItoya
NOBEPHWTE PErynNMpoBOYHYto raiky (B) nepegHen Tarm no
YaCOBOW CTPerKe (3aTAAHYTb)—4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO
4YacTb KOCUITKM, UMW NPOTKB YaCcoBOW CTPENKM (0cnabutb)
— 4TObbI OMYCTUTL NEPEOHIOI0 YacTb Kocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHMUE: OguH nonHbIn 060poT peryrnmpoBOYHON raiki

N3MEHSIET BbICOTY YCTAaHOBKM KOCUMKM NpubnmantensHo Ha 1/8".

*  Eweé pasnpoBepkTe M3MepeHust, B Criy4ae HeobxoaMmMocTu
OTKOPPEKTUPYNTE PerynmpoBky, A0OMBascb, 4TOObI
nepeaHunii KoHeL, Ne3Busi ObIN HXKe 3a4HEr0 Ha BENUYUHY
ot 1/8" po 1/2".

*  YpaepxwuBasi KIMYOM PErynMpoBOYHYIO rariKy B HYXXHOM
NONOXEHWUW, NITOTHO 3aTSHUTE KOHTPramky.



@ Risotaalseks seadmine
Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel naidatud réhuihi-

kuni.

Kui rehvid on ala- vdi Ulepuhutud véib see méjutada

teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

1.

Visuaalne kiilgede reguleerimine

Kuirehvid on éigestitais puhutud ja teie muruniiduk I6ikab
muru ebatasaselt tehke kindlaks, milline niiduki kilg I6ikab
madalamailt.

TAHELEPANU: Vite ise valida, kas tésta kérgemale niiduki
madalamat kulge voi lasta madalamale kérgemat kulge.

2.
3.

Minge niiduki sellele kiiljele, mida reguleerida soovite.

Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivétit podrake
téstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki tdstmiseks paremale

(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

4.

1.

Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niidukivaljanagemistvisuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

Parkige digesti taispuhutud rehvidega traktor horison-
taalsele pinnale voi sissesbiduteele.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi kandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Gimber tugev riie.

2.
3.

Tdstke niiduk selle kérgeimasse asendisse.

Paigutage niiduki mdlemal kiljel tera kilje peale ja
mootke vahemaa (A) tera alumisest servast maapinnani.
Vahemaa peab molemal kiiljel olema tihesugune (Fig. 2).

Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2 ja 3.
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5. Mobdtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mélemad kuljel on samad md&tmistulemused.

Esi- ja tagakiilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab mdlemal kiljel olema hesugusel
kdrgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8—1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske omakésikandes
kindaid ja/vdi mahkige terade imber tugev riie.

*  Tostke niiduk kdrgeimasse asendisse.

» Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Modtke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

* Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

» Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutritAmitme pdérde vorra lahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

+ Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivotit, pdorake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

* Teostage uus mddtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vorra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripUstos ir oro slegis jose
atitinka ant padangy nurodytq verte (iSreik$tg PSI vienetais).
Jei padangos pripstos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés $oniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripustos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazitrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

PASTABA: savo nuozilra galite pakelti Zemiau nusileidusiag
Zoliapjoveés puse arba nuleisti esancigjg auksciau.

2. Prieikite i$ tos pusés, kurig ketinate reguliuoti.

3. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak¢iu keliamosios
jungties reguliuojamajq verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba desSinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamaja verzle pasukus per visg apsuka,

Zoliapjoves aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

4. Patikrinkite sureguliavimg—nupjaukite nedidelj plota nep-
jautos Zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nupjauta
veja. Jei reikia, reguliuokite keletg kartu, kol jus tenkins
rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas

1. Tinkamai pripdte visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami

rankas uzsimaukite pirStines ir / arba aSmenis apvyniokite

storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite | auks&iausig padétj.

3. Abiejose zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krastoir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
puseése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, Zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
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liavimas i$ akies” apraSytus 2 ir 3 veiksmus.

5. DarkartgiSmatuokite atstuma, jeireikia, vél sureguliuokite,
kad jis bty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame aukstyje
i$ abiejy pusiy.

Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydZiau, jos pjaunamuosius
asmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8—1/2
colio Zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjové yra auksciausioje
padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

+  Zoliapjove pakelkite | auk$giausig padét;.

» UZdékite pjaunamuosius admenis, kad smaigalys buty,
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
Zemes pavirSiaus ties priekiniu ir uZzpakaliniu pjaunamujy,
aSmeny smaigaliu (Fig. 3).

» Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-1/2 colio Zemiau uz uzZpakalin| smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

*  11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keleta
apsuky atsukite fiksuojamaja verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakciu priekinés
jungties reguliuojamajq verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad Zoliapjovés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,
zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

» DarkartgiSmatuokite, jeigu reikia—vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamuyjy asmeny smaigalys
bus per 1/8—1/2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigalj.

* Prilaikydami reguliuojamaja verzle verzliarakciu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite antreguliuojamosios
verzlés.



Lai nolimenotu zales plavéeju
Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliensirnevienmérigi noplauts, parbaudiet, kurazales
plavéja puse plauj zemak.

IEVCROJIET: AtbilstoSi veélmém, jis varat pacelt augstak zales
plavéja zemo pusi vai nolaist zemak augstako pusi.

2. Pieejiet pie tas zales plavéja puses, kuru vélaties
noregulét.

3. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
pacelta Sarnira regulésanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vai uzlabo pusi, lai paaugstinatu
zales plavéju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainTs zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

4. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali
un vizuali parbaudot tas izskatu. Regulgjiet to [1dz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu regulésana

1. Kad visas riepas ir atbilstoSi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz Itdzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem

un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszales plavéjapuseés pievienojietasmeniun nomériet
attdlumu (A) no asmena apak$éjas malas Iidz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. JanepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. un 3. soli
augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
reguléSanu.

5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no Priek3as lidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabdt viena limen.

Lai iegltu vislabakos plau$anas rezultatus, zales plavéja
asmenijanoregulé ta, lai prieksgals gals atrodas 1/8" lidz 1/2"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniirasi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

» Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paveérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) l1dz zemei gan no asmens
priek8gala, gan aizmugures (Fig. 3).

* Ja asmens priekSgals nav 1/8" [[dz 1/2" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot l1dz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

« Ar 3/v4_“__vai reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plaveja
priek$galu, vai preti pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekspusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet I1dz
asmenu prieksgals ir 1/8" lidz 1/2" zemaks par aizmu-
guri.

* Aruzgrieznuatsléguturietreguléjamo uzgrieznivélamaja
pozicija un cieSinostipriniet pretuzgriezni pretreguléSanas
uzgriezn.



3a na M3paBHUTE KocavkaTa

YBepeTe ce, Ye rymmTe ca npaBUnHO HanomnaH 4o NokasaHus
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca noseyvye unu no-mMarnko
HamomnaHn ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasn Ha BMAa Ha TpeBHUTE
Buv nnowm, KoeTo Moxe Aa BU Hakapa Ja cv MucnuTe, ye
KocaykaTa He e MpaBWIHO perynupaxa.

3puTenHo perynupaHe ot kpau o kpan
1. Ako rymuTe ca npaBuIHO HanoMMaHu 1 ako TpeBHaTa Bu
NMoLL € HepaBHO Noapsi3aHa, yBepeTe Ce KOs OT CTpaHUTe
Ha KocadkaTta pexe Nno-HUCKO.

3ABENEXKA: Mo enaHne Bue moxeTe ga noBaurHete
HMCKaTa YacT Ha KocadkaTa Unu ga CHUXWUTE no-BucokaTta
cTpaHa.

2. OTupeTe OT Tasu CTpaHa Ha Kocadkara, KOSITO enaere
Oa perynupare.
3. C 3/4" vnu perynupaly Krntod, U3BbpTeTe perynvpaiiara

ravika Ha nosgurailara Bpb3ka (A) HansBo, 3a 4a CHUXUTE
Kocadkarta Unv HagscHo, 3a a s NOBAUIHETE.

3ABEJIEXKA: Bcsako nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
rarika e NpoOMeHn BUCoYMHaTa Ha kocadkaTa ¢ 3/16".

4. TecrtBanTe BaweTto perynupaHe, kaTo OKOCUTE Marko
TpeBa W nposepuTe BMAa 3putenHo. Perynupante
OTHOBO, ako € Heobx04MMO, JOKATO He CTe JAOBOMHM OT
pesynTatuTe.

MpeuusHo perynupaxe ot kpan go kpan
1. CnegnkaTtorymuTe ca npaBuIIHO HaromnaHu, napkupaiiTe
TpakTopa Ha paBHO MSICTO UK MbT.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasete pbLeTe cu
C pbkaBuLUM U/Mnm o6BUIATE HOXOBETE C NITbTHA MATEPUS.

2. BpurHete kocadkaTta 4o Hal-BMcoKaTta W Mo3nLms.

3. OraBete cTpaHu Ha KocayKaTa HarfaceTe HoXa OTCTpaHu
1 namepeTe pasctosHueTo (A) oT AonHMS pbb Ha HoXa
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o 3emsaTa. Pa3ctosHueTo OT ABeTe cTpaHu Tpsbea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Axo e HeobXxoouMO perynupaHe, BUXTE CTbNKkM 2 1 3 B
VHCTpyKUMM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. [lpoBepeTe OTHOBO M3MepBaHWUATA, perynupanTe npu
HEOBXOAMMOCT [0 V3paBHsABaHe Ha ABETe CTPaHMU.

PerynupaHe ot npea Ha3ag

BAXHO: [opHata yacT TpsibBa Aa ce M3paBHM OT CTpaHa
A0 CTpaHa.

3a pganonyynte Han-g4oopu pesynTaTi Npu psi3aHe, HOXXOBETE
Ha KocadkaTa TpsibBa [a Ce HACTpOST Taka, Ye npeaHust
Kparn aa e no-Hucbk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHusA kpan, korato
KocaudkaTa e B Hal-BMcoKa Nno3nums.

A BHUMAHMUE: HoxoBeTe ca ocTpu. Mpeanaserte pbleTe cu
C pbKkaBuuy U/unv ob6BuNTE HOXOBETE C NITbTHA MaTepUs.

* BpurHete kocaykaTta 4o Hal-BMCOKaTa 1 NO3NLUS.

*  Harnacete HoxXOBETE Taka, Ye kpasi ja Couv NpaBo Hanpes,
M3mepete pasctoaHueTto (B) oo 3emsAta Ha npeaHus n
3aaHus kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

* AkO npegHusa Kpan Ha HOXa He € NO-HWUCBLK OT 3a4HUSA
kpan ¢ 1/8" go 1/2", oTugeTte npu npeaHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

« C 11/16” vnu perynupauy kntod otTxnabeTe 3aTsrawara
ramka A C HSAKOMKO 3aBbpTaHus, 3a Aa U34UCTUTE
perynupaluara ranka B.

*  C 3/4" vnu perynupaly, KNy n3ebpTeTE perynupatiara
ranka (B) HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA
cTpernka (3aTerHete), 3a Aa NoBAWrHeTe npeaHaTa YyacT
Ha KocaykaTta unu B obpaTtHa nocoka (pasxnabete), 3a
[a CHWXWTe npegHaTa yacT Ha kocadkata (Fig. 4).

3ABEJIEXKA: Bcsko nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynupawiara
ravka e NpoMeHn BUCOUMHATa Ha KocadykaTa ¢ okorno 1/8".

» [lpoBepeTe uamepBaHMsiTa OTHOBO, perynupavite npu
HeobXxoaMMOCT,A0KaTO NpeaHUs Kpal Ha HoXa He cTaHe
no-Hucek ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHUA kpan.

«  3appbXKTe perynupaliararaiika B nosvums ¢ perynmpatms
KN4 1 3aTerHete 34paBoO 3aTarallarta raika cpeily
perynvpalyara ravika.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia

ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care

parte a dispozitivului taie mai jos.

NOTA: Puteti ridica partea mai joasa sau o puteti cobori pe

cea mai Tnalta dupa preferinte.
2. Mergeti in dreptul partii pe care doriti s& o ajustati.

3. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori

dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire complets a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centi-

metru.

4. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,

reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va

mainile cu manusi si/sau infasurati lama cu un tesut gros.
2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama simasuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta

trebuie sa fie identica in ambele parti.
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4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 si 3 de la
“Ajustarea Vizualad” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.

Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibunerezultate lataiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lamele cu un tesut gros.

» Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

» Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decéat cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

*+ Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

» Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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@) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

OXJAXOEHME B/IOKA BEQYLLEN

TPAHCMUCCUMN

YUTo6bI 06ecneumnTb Haanexatlee oxnaxaeHue, BeHTUNATOp
M oxnakaaroLme pebpa TPaHCMUCCUM AOMKHbBI COAePKaTbCs
B YMCTOTE.

Henbasa npoBoANTb YNCTKY BEHTUNATOPA UK TPAHCMUCCUN
npu paGOTaromeM Aasuratene unn Kkorga TpaHcMmnccusa ele
He OCTblna.

° OCMOTpVITe oxnaxgaroLwmmn BEHTUINATOP U NMpoBepbTE,
4yTob6bLI MonacTtn BEeHTUNATOpPa ObINN YUCTBIMU U
HenoBpeXaeHHbIMU.

+ T[lpoBepbTe oxnaxpgatwuwue pebpa Ha npegmer
3arps3HeHnsl, HanuMuusi OCTaTKOB TpaBbl WM OPYrvX
maTepuaros.

PABOYASA XUOKOCTb HACOCA BELQYLLEN
TPAHCMUCCUU

Bnok BeayLlen TpaHCMUCCUMM ObINT TEPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY MPOBEAEHME TEXOOCTYKMBaHWS, CBS3aHHOTO
¢ paboyen xunagkocTbto, He Tpebyetcs. Mpu BO3ZHMKHOBEHUN
Teun u3 6rnoka BegyLLen TPaHCMUCCUM U HEOBXOAUMOCTU B
pPEMOHTE, 06paTUTECH B OrvbKanLLINIA LLEHTP/OTAEN CEPBUCHOTO
obcnyxuBaHus.

@ TRANSMISSIOONI JAHUTUS

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada néuetekohane jahutus.

Arge piitidke puhastada ventilaatorit véi transmissiooni, kui
mootor tootab voi transmissioon on kuum.

* Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama hool-
dust, votke Uhendust I8hima ametliku teeninduskeskusega.

@ Perdavimo veleno ausSinimas

Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laikomos
Svarios uztikrinant tinkamag ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

«  Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

» Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad antjy nebaty purvo,
zolés nuokarpy ir kity medziagu.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezilra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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Transmisijas ventilatoram un dzesétajSkautném vienmér ir
jabdat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzeséSanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai arT, kad transmisija ir karsta.

» Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek&€jais velkoSais tilts tika noplombéts ripnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek$éjam velkoSam tiltam
ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu tuvako
pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUAITHO OXINTAXOAHE

BeHTunaTtopbT noa oxnaxpawwute pebpa  Ha
ckopoctute TpsbBa ga ce NoagabpXa 4YWCT, 3a Oa ce
ocurypu GesynpeyHo oxnaxgaHe. He onuTeante fa
noyncTtBaTe BEHTUNaTOpa WM CKOpOCTHATa KyTus
[oKaTo paboTu ABUraTensT UMW 4OKATO CKOPOCTHATa KyTust
e ropelua.

« [lpoBepeTe BeHTUNaTOpa U Ce yBEPETE, Ye NEPKUTE MY
ca 34paBu U YNUCTWU.

« [lpoBepeTe JanM He ca 3aMbpCeHW oOxnaxpalyuTte
pebpa.

TPAHCAKCUAIJTHA NMOMIMEHA TEYHOCT

OcTa e xepmeTu3vpaHa oOLle B 3aBoAa M B HOpMarneH
cnyyan He 6u Tpsibeano Aa e HeobxoguMma NoaapbXKa Ha
Te4yHocTTa. AKO OCTa ce pasxepmeTusupa unu no apyra
npuynHa e Heobxoamma noaapwXKKa, TpsibBa Aa ce CBbpXeTe
C MECTHMSI OTOPU3NpaH CepBU3 UMW C OTAEN 3a 0bCnyxBaHe
Ha KIUEHTH.

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functiondrii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

+  Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

»  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nuse impun lucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.
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3aMeHa x040BOro NPUBOAHOIO PEeMHS

YcTaHOBWTE TPaKTOp Ha FOPM3OHTaNbHOW MOBEPXHOCTMU.
3aTaHWTE CTOSIHOYHbBIN TOpMO3. [And yaobcTea 06¢cnyxvBaHms
BHW3Y NMeBOVi MOAHOXKM MMeeTCs Tabnmuka ¢ MHCTPYyKUWeWn
No YCTaHOBKE PEMHS.

CHATUE peMHs -

1. CHumuTe kocunky (CMm. «CHsTME KOCUIKU» B AAHHOM
pasgene).

BHUMAHUE: OcmoTpute Becb peMeHb, a TakKxe BCe

HanpaensoLwme 1 NnogaepXxmBatoLLne aremMeHTbI.

2. OTtcoenuHWTeE XryT NPOBOAOB cLemnneHus (A).

3. CHumuTe cTonop npotusoBpalleHus (B) c npason cto-
POHbI TpakKTopa.

4. CHUMUTE peMeHb C HENOABMXKHOIO XonocToro wkuaa (C)
n wkmea cuennenus (D).

5. CHumuTe pemeHb C LieHTparnbHOoro xornoctoro wkmea (E).

6. BbibepuTe cnabuHy pemHsi B HanpaBneHun 3agHen
yacTtu TpakTopa. Pull belt slack toward rear of tractor.
OCTOPOXHO CHUMWTE PEMEHb BBEPX C NEPBUYHOTO LLKMBA
TpaHcMUCCUK 1 BeHTungatopa oxnaxaeHus (F).

7. CHuMUTE pemeHb BHU3 C LUKMBA ABUraTens u anekTpu-
yeckoro cuenneHus (G).

8. [llepemecTnte pemeHb B HanpaBneHUW 3agHen 4actu

TpakTopa, 13 HanpasnsaLLero koxyxa (H), 1 BblHTe ero
13 TpakTopa.

YcTtaHOBKa peMHs -

1. Pa3smecTtute HOBbIN peMeHb OT 3aHEN YacTu TpakTopa
K nepefHeWn, noBepx HanpaensLero koxyxa (H) n Hag
LUTOKOM neganu cuenneHus/Topmo3sa (J).
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2. [poTsHUTe peMeHb B HanpaeneHuu nepegHen 4actu
TpakTopa, yCTaHOBUTE €ro BOKPYT 3IEKTPUYECKOrO CLe-
nneHust n HageHsTe Ha Wkue Auratens (G).

3. [poTaHUTE pemMeHb B HanpaBneHUM 3aAHEeN 4acTu
TpakTopa. OCTOPOXHO OMyCTUTE ero, Npornyckas BOKpyr
BEHTUNATOPA OXMNaXAEHUA TPAHCMUCCUN, U HAAEHbTE Ha
nepsuyHbIn WkuB (F). YbeanTteck, 4To peMeHb HaxoauTcs
BHYTPY AepxaTensi.

4. YcTaHOBUTE peMeHb Ha LeHTpanbHbIA XONOCTON LUKMUB
(E).

5. YctaHoBUTE peMeHb Ha HEMOLBWKHbLIA XONIOCTON LLKUB
(C) n wkme cuennenus (D).

6. CHoBa ycTaHoBMTE cTomop npoTuBoBpalleHus (B) c
npaBoW CTOPOHbI TpakTopa. HagéxHo 3akpenuTe ero.

7. 3aHOBO MOACOEAMHUTE XIyT NPOBOAOB cLenneHus (A).

8. Yb6eautecb, 4TO peMeHb NpaBUIIbHO YCTAHOBMEH B Ka-
HaBKax BCEX LUKMBOB W BHYTPW BCEX HaMpaBnsoLmX U
NOAAEPXKMBAIOLLNX ANIEMEHTOB.

9. YcraHoBuTe kocunky (CM. «YCTaHOBKa KOCUIKU» B AAHHOM
pasgene HacTosALLEen NHCTPYKLNN).

Liikumisedastuse lilekanderihma asendamine

Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage seisu-
pidur. Hoolduse lihtsustamiseks on vasaku jalatoe all rihma
paigaldamisjuhiste leht.

Rihma eemaldamine
1. Eemaldage niiduk (Vt kdesoleva juhendi osa ,NIIDUKI
EEMALDAMINE”).

TAHELEPANU! Kontrollige kogu ulatuses liikumisedastuse

tlekanderihma ja selle asendit kdikides rihmajuhikutes ja

hoidikutes.

2. Uhendage lahti siduri juhtmekimp (A).

3. Eemaldage traktori paremal kuljel olev pd6rlemisvastane
Uhendusluli (B).

4. Eemaldage rihm koht-pingutusrullikult (C) ja siduri

pingutusrullikult (D).

Eemaldage rihm keskselt kande-pingutusrattalt (E).

6. Tdmmakerihmalbtku traktoritagaosa suunas. Eemaldage
rihm, tdstes seda Ulekande sisendiplokilt ettevaatlikult
Ulespoole ja lle jahutusventilaatori terade (F).

7. Eemaldage rihm, tdmmates seda mootoriplokistallapoole
ja Ule elektrilise siduri (G).

Libistage rihma traktori tagaosa suunas, juhtplaadilt (H)
maha ja eemaldage traktorilt.

o

®

Rihma paigaldamine
1. Paigaldage uusrihmtraktoritagaosa pooltesiosa suunas,
Ule juhtplaadi (H) ja siduri piduripedaalivélli (J).
2. Tdémmake rihma traktori esiosa suunas ja keerake rihm
Umber elektrilise siduri ning mootoriplokile (G).

3. Témmake rihma traktori tagaosa suunas. Viige
rihm ettevaatlikult alla Umber Ulekandemehhanismi
jahutusventilaatori ja sisendiplokile (F). Veenduge, et
rihm on rihmahoidikus.

4. Paigaldage rihm kesksele kande-pingutusrattale (E).

5. Paigaldage rihm labi koht-pingutusrullikul (C) ja siduri
pingutusrulliku (D).

6. Eemaldage traktori paremal kiiljel olev podérlemisvastane
Uhenduslili (B). Kinnitage kindlalt.

7. Uhendage kiilge siduri juhtmekimp (A).

8. \Veenduge, et rihm paikneb taies ulatuses soontes ja
rihmajuhikutes ning hoidikutes.

9. Paigaldage niiduk
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@ Eigos pavaros dirzo keitimas

Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stovéjimo stabdj. Techninés priezitros palengvinimo sume-
timais kairiosios paminos apacioje yra priklijuotas lipdukas
su nurodymais, kaip uzdéti dirza.

Dirzo nuémimas -

1. Nuimkite Zoliapjove (Zr. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
NUEMIMAS® Siame vadovo skyriuje).

PASTABA: jsidémékite viso eigos pavaros dirzo bei visy

dirzo kreipikliy ir laikikliy padétis.

2. Atjunkite sankabos laidy pyne (A).

3. Nuimkite antirotacine jungtj (B), esancig desinéje trak-
toriaus puséje.

4. Dirzg numaukite nuo nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-

bos skriemulio (D).

Dirza numaukite nuo centrinio skétiklio skriemulio (E).

6. Patraukite dirzg traktoriaus uzpakalio link. Traukdami |
viry, atidZiai numaukite dirzg nuo transmisijos jvadinio
skriemulio iriStraukite per ausinimo ventiliatoriaus menciy,
(F) virsuy.

7. Dirza numaukite traukdami Zemyn nuo variklio skriemulio,
paskui — aplink elektring sankabg (G).

8. Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link, nutraukite nuo
vairavimo plokstés (H) ir iStraukite i$ traktoriaus.

o

Dirzo uzdéjimas -
1. Naujg dirzg uzmaukite pradédami nuo traktoriaus
uzpakalio ir baigdami priekiu, kiSdami pro vairavimo
plokste (H) ir virs sankabos stabdzio pedalo aSies (J).
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2. Dirzg traukite traktoriaus priekio link, apvyniokite aplink
elektrine sankabg ir uzmaukite ant variklio skriemulio
(G).

3. Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link. Atsargiai
uzmaukite jj ant transmisijos ausinimo ventiliatoriaus ir
jvadinio skriemulio (F). Patikrinkite, ar dirzas jspraustas
| dirzo laikiklj.

4. Dirzg uzmaukite ant centrinio skétiklio skriemulio (E).

5. Dirzg uzmaukite ant nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-
bos skriemulio (D).

6. Vélsumontuokite antirotacine jungtj (B), esancig desinéje
traktoriaus puséje. Stipriai uzverzkite.

7. Prijunkite sankabos laidy pyne (A).

8. Patikrinkite, ar dirzas jspraustas j visy skriemuliy iSémas,
visus dirzo kreipiklius bei laikiklius.

9. Sumontuokite Zoliapjove (Zr. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
MONTAVIMAS* Siame vadovo skyriuje).

@ Lai apmainitu kustigo dzensiksnu

Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas. leslédziet stavbremzi.
Lai atvieglotu darbibas veikSanu, uz kreisa kajas balsta ir
siksnas uzstadiSanas pamaciba.

Siksnas nonemsana

1. Nonemiet zales plaveju (Skatit “ZALES PLAVEJA
NONEMSANA” lietoSanas pamacibas $aja nodala).

PIEZIME: levérojiet visus kustigas dzensiksnas atrasanas

punktus un visas siksnas virzosas detalas un turétajus.

2. Atvienojiet sajlga stieples (A).

3. Nonemiet antirotacijas savienojumu (B), kas atrodas
traktora labaja puse.

4. Nonemiet siksnu no stacionara spriegoSanas rullida (C)
un sajiga spriegosanas rullisa (D).

5. z\lEo)Uemiet siksnu no centra laiduma spriegoSanas rullisa

6. Palaidiet siksnu valigak uz traktora aizmuguri. Uzmanigi
paceliet siksnu uz augsSu no transmisijas ievades triSa un
par dzesésanas ventilatora lapstinam (F).

7. Nonemiet siksnu no dzingja triSa un posmu, kas ir ap
elektriskajam sajagam (G).

8. Slidiniet siksnu uz traktora aizmuguri, nost no stires
plates (H) un nonemiet no traktora.

Siksnas uzstadiSana

1. Uzstadiet jaunu siksnu sakot no traktora aizmugures uz
priekSu, pari stires platei (H) un virs sajiga bremzes
pedala ass (J).

2. Velciet siksnu uz traktora priekSu un aptiniet to ap elek-
trisko sajigu un uz dzingja trisa (G).

3. Velciet siksnu uz traktora aizmugures dalu. Uzmanigi
aplieciet siksnu ap transmisijas dzesétaju un uzlieciet to
uz ievades trisa (F). Parliecinieties, vai siksna ir siksnas
turétaja iekSpuse.

4. Uzstadiet siksnu centra laiduma spriegoS$anas rullitim
(E).

5. Uzstadiet siksnu caur stacionaro spriego$anas rulltti (C)
un sajuga spriegosanas rulliti (D).

6. Veélreiz uzstadiet antirotacijas Sarniru (B) traktora labaja
pusé. CieSi nostipriniet.

7. Atvienojiet sajuga elektroinstalaciju (A).

8. Parliecinieties, vai siksnair visas trisa gropés un siksnas
virzoSajas detalas un turétajos.

9. Uzstadiet zales plavéju (Skatit ,ZALES PLAVEJA
UZSTADISANAS?” lietoSanas pamacibu $aja nodala).
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3a ga maxHeTe 3agBUXBaLMA XO40B pPeMBbK

[MapkupanTe TpakTopa Ha paBHa NOBLPXHOCT. 3agencTBanTte
cnvpadkatasanapkvpaHe. 3ano-necHoobcnyBaHe HabHOTO
Ha NSIBOTO CTbMano uma ynbTBaHe Ha MHCTannpaHe Ha pemMbKa.

CmsHa Ha peMbK

1. MaxHete kocaukaTa (Bux “CBANAHE HA KOCAYKATA”
B TO3M pasfen oT ynbTBaHETO).

3ABEJIEXKA: CrbontogaBanite mecTtata Ha 3aBuKBaLLus

XOL,0BPEMBK,KaKTOMBCUYKMBOAAUMMNpeanasnTeniMHapemMbKa.

2. Ortkavete npegnasuTens Ha kabenaHa cbegunHnTens (A).

3. MaxHeTe npoTuBoBbLPTALLATA Ce Bpb3Ka (B) oT ascHaTta
CTpaHa Ha TpakTopa.

4. MaxHeTe peMbka OT HenopBwuxkHata makapa (C) un ot
cbeanHuTenHata makapa (D).

5. MaxHeTe peMbka OT LieHTpanHara cBbp3Balla makapa.

6. [pbnHete pasxnabeHns pemMbk KbM 3agHaTa 4acT Ha
Tpaktopa. BHumaTenHo maxHeTe pembka Harope OT
BXOAHOTO TPAHCMUCMOHHOTO KOMENO M Ha OXnaxaaLums
HoxoBeTe BeHTMnatop (F).

7. MaxHeTe peMbKa Hagony oT TPaHCMUCKYOHHOTO KOMENo Ha
ABuraTtens n okoso enekTpuyeckns coegunHuten (G).

8. Tnb3HeTe pembka KbM 3aHaTa CTpaHa Ha TpakTopa OT
KopMunHaTa nnockocT (H) u ro MaxHeTe oT TpakTopa.

MoctabsiHe Ha peMbk

1. CnoxeTte HOBWSI peMbK OT 3aAHaTa KbM NpeaHaTa cTpaHa
Ha TpakTopa Haj KopMunHaTta nnockocT (H) u Hag nocta
Ha CbeauHUTENHUA cnupadveH negan (J).

2. [pbnHeTe peMbka kbM MpegHaTta 4acT Ha TpakTopa u
npeBbpTeTE PEMbKA OKOIO ENEKTPUYECKUS ChbeaAMHUTEN
1 Ha TPAHCMUWCUMOHHOTO Korerno Ha asuratens (G).
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3. [pbnHeTe pembka KbM 3agHata 4acT Ha Tpaktopa.
BHumaTenHo npokapawnTe pemMbKka Hagony OKOmo
OXNaguTenHUs BEHTWUMAToOp Ha TpaHCMUCuATa U Ha
BXOAHOTO TpaHcMmucuoHHo koneno (F). YBepete ce, ye
pemMbKka e B peMbYHUA npegnasuten.

4. CnoxeTte pembKaHaLeHTpanHaTacebp3salla Makapa (E).

5. TlpokapaviTe peMmbka npes3 HenoagwkHaTa makapa (C) n
npes cbeamHuTenHara makapa (D).

6. CnoxeTe OTHOBO NMPOTMBOBBLPTALLATA Ce Bpb3ka (B) oT
[sicHaTa cTpaHa Ha TpakTopa. 3aTerHete 3apaBo.

7. CBbpxeTe OTHOBO npepanasutens Ha kabena Ha
cbeguHutens (A).

8. YBepeTe ce, 4Ye pemMbKka € BbB BCUYKM yneu Ha
TPaHCMUCUOHHUTE KOflena U BbB BCUYKM BoAauu u
npegnasvTenu Ha peMbKa.

9. WHctanupante kocadkarta (Bmx “MHCTAJIMPAHE HA
KOCAYKATA” B TO31 pasgern oT ymbTBaHETO).

Pentruainlocuicureauadetransmisieavehiculului

Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frina de mana.
Pentru facilitarea operatiei, exista un autocolant continand un
ghid de instalare a curelei la capatul de jos al rezematorului
de picior stang.

Demontarea curelei -

1. Demontati dispozitivul de tuns iarba (Vezi ,PENTRU A
DEMONTADISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta
sectiune a manualului).

NOTA: Observati miscarea curelei de transmisie si pozitia

tuturor dispozitivelor de ghidare si mentinere a acesteia.

2. Deconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

3. inléturat,i bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a
vehiculului.

4. Desprindeti cureaua de pe rotile de suport (C) si (D).

Desprindeti cureaua de pe roata centrala de suport (E).

6. Tragetipartea desprinsa a curelei spre partea posterioara
a vehiculului. Cu o miscare ascendenta, desprindeti cu
grija cureaua de tamburul de transmisie, pe deasupra
lamelor ventilatorului de racire (F).

7. Trageti cureaua in jos de pe tamburul motor, pe langa
ambreiajul electric (G).

8. Glisati cureaua de pe placa de directie (H) spre partea
posterioara a vehiculului si inlaturati-o complet.

o

Montarea curelei -

1. Montati noua curea dinspre partea posterioara spre cea
anterioara pe deasupra placii de directie si a tijelor ped-
alelor (J).

2. Trageti cureaua spre partea anterioara a vehiculului si
treceti-o pe tamburul motor (G) peste ambreiajul electric.

3. Trageti cureaua spre partea posterioara a vehiculului.

Treceti cu grija cureaua in jos pe roata de transmisie

(F) pe dupa ventilatorul de racire a transmisiei. Verificati

cureaua $i asigurati-va ca aceasta se afla in interiorul

dispozitivului de mentinere.

Treceti cureaua pe roata centrald de suport (E).

Treceti cureaua pe rotile de suport (C) si (D).

6. Remontati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a

vehiculului. Strangeti ferm.

Reconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

8. Verificati cureaua siasigurati-va ca aceastatrece prin toate
santurile rotilor de transmisie si prin toate dispozitivele
de ghidare si mentinere.

9. Montatidispozitivul de tunsiarba (Vezi, PENTRUAMONTA
DISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta sectiune a
manualului).

o~
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NMPOMbIBOYHbIU NATPYBOK HA EKE

Ha peke TpakTtopa uMMmeeTcsi naTtpyGok Ansi NoACOeAVMHEHUS
LUnaHra, ABMSLLIMIACS COCTABHOMN YaCTbH MOEYHOM CUCTEMbI IEKU.
MM Hy’>KHO Nonb30BaTbCsi MOCHEe KaXaoro NCMosrib30BaHus.

» 3aBegute TPpakKTOp Ha pOBHOE, YNCTOE MEeCTO Ha rasoHe,
pacnonoXeHHoe O0CTaToO4YHO Onu3ko K BogonpoBogHOMY
KpaHy, YTOObIK HEeMY MOXHO ObINo 4OCTaTb Ca40BbIM LLUTAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4TobbI pasrpy3oyHbIn xenob TpakTtopa
6bIn HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, NpunapkoBaHHbIX
MaLUunH 1 T.N. CHUMKUTE C TpaKTopa BbIrPy3HOW enob nnm KpbILKy
MYIB4MPYIOLLErO YCTPOWCTBA, €CNMN OHN YCTAHOBIEHbI.

e YbeaouTtecb, YTO pblyar ynpaBfeHUs CLENKoOMn HaBECHOro
ycTponcTBa Haxogutca B nonoxeHun “BbIKI”, BkntouuTte
CTOSIHOYHbIN TOPMO3 1 3arnyLuMTe ABUraTensb.

* HaBuHTUTE AepxaTenb conna (A)HakoHel cagoBorowniaxra (B).

* OTTAHMTE 3aXUMHOE KOMbLO MnepexofHuKka U HapeHbTe
nepexonHVK Ha NPOMbIBOYHbBIA NaTpyOOK Ha NEeBOWN CTOPOHE
pexywen gekn (C). OTnyctTute 3aXMMHOE KOMbLO, YTOObI
3aduKkcMpoBaThb NepexonHrK Ha naTpyoke.

BAYKHO: YT006bI KOHEL LLnaHra, obecneynBatoLnii CoeanHeHne,

OblN HaAEXHbIM.

» BkniounTe Boay.

« Cupasi Ha TpaKkTope Ha MecTe BoAMTENS, BKITIOYNTE ABUraTeslb 1
nepeseauTepblYarynpasneHusrasomenonoxeHne «Fasty» ("<@").

BAXHO: NpoBepbTe elLe pa3 paboyyto 30Hy, YToObI yoeamTbes,
YTO OHa YmncTas.

* YcTaHOBMWTE pblyar ynpasreHus CLIENKON HABECHOIO YCTPOWCTBa
B nonoxeHue “BKJ1”. OcTtaBanTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW peXyLLel OEKOW, NoKa AeKa He O4YMCTUTCS.

» CHoBa nepeBeauTe pblyar ynpaeneHus CLENKON HaBEeCHOro
ycTpoicTea B nonoxexue “BbIKIT”. NoBepHUTE KNty 3aXXuraHnsi
B nonoxexve « CTon», YTobbl BbIKIHOYUTL ABUrATENb TPAKTOPA.
BoikntounTe BOAY.

e OTTAHMTE 3aXKMMHOE KOMbLIO NepexoaHuKa, YTobbl OTCOEANHUTD
nepexoaHvK OT NPOMbIBOYHOrO naTpybka.

« OTBeguTe TpaKToOp B CyxX0e MECTO, XenaTenbHO ¢ 6ETOHHbLIM
U MOLLEHHBIM MOKPbITUEM. YCTAaHOBUTE pblyar ynpaBreHusi
CLenKor HaBecHoro yctponcTtea B nonoxeHue “BKI1” gns
TOro, YToObl 06ecneunTb yaaneHve NUHEN Boabl U nydllee
BbICbIXaHNe NOBEPXHOCTEN TpakTopa nepen ero NapkoBKON.

A MOTyT nonacTb OTOpoOLlIeHHble NPU KOHTaKTe C

pexyLien niacTMHON NnpeaMeThl.
* HemeaneHHo, npexae 4eM CHOBa MUCMONb30OBaTb

pexyuwyr aAeky, 3amMeHuTe CIIOMaHHbIW WU
OTCYTCTBYIOLLUIA NPOMbIBOYHbIN NaTpyOoK.

« 3agenante nobble OTBEPCTUA B pexyLlen aeke ¢
NoMOLL b0 GONTOB U KOHTPraek.

OCTOPOXHO: Ecnu npombIBO4YHbIN naTpybokK
CJIOMaH Unu oTCYTCTBYET, B Bac UIu Apyrux nogeun
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@ DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

+ Sditke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma mu-
ruplatsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt [ahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tiihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme sidur oleks asendis ,DISENGAGED*,
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

» Keerake adapteri otsik (A) aiavooliku (B) otsa.

* Témmake duusiadapterilukustuskrae tagasining likake adapter
muruniiduki deki vasakul killjel asuvasse sisendisse (C). Adap-
teri dlidsi sisendisse lukustamiseks vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: Tdmmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

» Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("“@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

+ Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED*. Uhen-
datud Idikedeki puhul jaage juhi kohale senikuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake suutevéti traktori mootori valja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Témmake dilsiadapterilukustuskrae adapteri duusi valjauhte
poordi kuljest lahti Ghendamiseks tagasi.

« Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

& liitmik voib seada teid voi teisiteraga kokku puutunud

eemale lendavate esemete teele.
¢ Vahetage purunenud véi puuduv véljauhtumise liitmik

koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .

HOIATUS: Puuduv v6i purunenud vélja uhtumise



() DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jf reikéti naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbr.

» Nuvairuokite traktorif a lygif, erdv¢ vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens €iaupo, kad sodo zarna ja pasiekir.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamzdis
yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovincif
automobilif ir kt. Nuimkite rinktuvo ar mul¢iavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

« |sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED* (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite varikl;.
» Prisukite antgalio adapterj (A) ant sodo zarnos galo (B).

 Atitraukite adapterio antgalio rieboks$la ir uzmaukite adaptera
ant disko plovimui skirto vamzdelio, esancio Sienapjovés
dugno galo kairéje dalyje (C). Atleiskite rieboksla ir adapteris
uzsitvirtins ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.
+ Atsukite vandena.

« Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite varikla ir nus-
tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” (“@").

SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog

joje nieko néra.

 Perkelkite traktoriaus asmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED* (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajung¢
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

» Perkelkite traktoriaus asmeny nuleidimo valdiklj | padétj
,DISENGAGED* (lI§jungta). Norédami iSjungti traktoriaus
varikla, pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite
vandena.

 Atitraukite purk$tuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

» Perstatykite traktorif a sausr vietf, geriausiai tam tiktf betonuo-
tas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
i padétj ,ENGAGED" (Jjungta), kad paSalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte pries$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra sul(izusios
arjrtriiksta, nuo besisukancir aSmenf lekiantys purvo
gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus Zmones.

* Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis pries naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.

¢ Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.

84

(V) KLAJA NOSKALODANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslggvietu, kas ir dada
no klaja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pg¢c katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurina, kas atrodas
netélu no darza laistidanas ddlitenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavcrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Noriemiet uzkrédanas tvertnes
vai mulégdanas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajdga vadibas ierices
klokis ir ,IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

Uzskriivéjiet sprauslas adapteri (A) uz darza $|Gtenes gala
(B).

Velciet atpakad fiksacijas uzmavu un iespiediet adapteri
klaja skalodanas piesl¢gvieta, kas atrodas traktora gridas kre-
isaja pusg (C). Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai fiksgtu adapteri
sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dd(itene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet idens kranu.

Apscdieties traktora vaditaja vietd, ieslgdziet motoru un iestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vglreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajiga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavoklt. Kamgr pdaudanas kljs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavoklt. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izslgdziet motoru. Aizgrieziet (idens kranu.

Velciet atpakad' sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas pieslcgvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajlga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklT, lai aizvaditu Gdens paliekas

un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdéavgja nakodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
e Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiiem.



6

OTBOP 3A U3SMUBAHE HA MNMIAT®OPMATA

MnatgopmaTaHa TpakTopae cHabaeHa COTBOP 3a U3MMBaHE, KOMTO
Ce HamMupa Ha MOBBbPXHOCTTA 1 M € YacT OT cucTeMara 3a MU3MnBaHe
HannaTtdopmara. TonTpsbeaacensnonasacneBcsakaynoTpeba.
- 3akapaiiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSICTO Ha MopasarTa,
[0CTaTb4yHO ONMM30 3a AOoCTUraHe [0 KpaHa 3a Boda 3a Ballus
rpaguHCKy MapKyy.
BAXHO: YBepete ce, 4e nsnyckaTenHuaT kaHan Ha TpakTtopa
e HacovyeH HABDbH o1 Bawwmsa gom, rapax, napkMpaHu Konum um
ap. Ceanete ynes 3a NblHEHe UNU NOKPUBANOTO 3a TOp, ako
ca NoCTaBeHM.

* YBepeTe ce, Ye CbeAVHUTENAT Ha NpUCTaBKaTa € B MONoXeHne
“N3KINIOYEHQO”, BKNtodeTe pbyHaTa cnvpadka v cnpeTe aBurarternsi.

» 3aBuHTeTe aganTtepa Ha HakpaiHuka (A) BbPXy kpas Ha BaLMs
rpaguHckmn mapkyd (B).

* [pbnHeTe Hasad 3aknw4yBaliata rpuBHa Ha agantepa Ha
HaKpalnHuKa u HaTUCHETe adanTepa BbpXy 0TBOpa 3a MU3MMBAHE Ha
nnatdopmara B NieBus kpal Ha nnatdopmara Ha kocadkata (C).
OcBobopeTe 3akntoyBallaTa rpuBHa, 3a Aa 3akniouute agantepa
BbPXY HaKpanHuka.

BAXHO: [IpbnHeTe MapKyya, 3a 4a ce yBepuTe, Ye CbeAUHEHNETO

€ 34paso.

* [lycHeTe Bogara.

» [lokaTo ceauTe Ha MACTOTO Ha Bodaya, CTapTMpanTe OTHOBO ABUra-
Tens v NocTaBeTe 10CTa Ha ra3Ta B nornoxeHue Bbp3o “Fast” ("4@").

BAXHO: lNposepeTe 0OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, Ye e cBoboAHO.

» [pemecTeTecbeanHUTENsIHaNpUcTaBkaTaHaTPaKTOPaBMNONOXeHNe
“BKITFOYEHO”. OcTtaHeTe Ha MACTOTO Ha Bodava npwv 3axsaHara
nnatcgopma 3a psisaHe, gokato nnargopmara 6bae nsdmcTeHa.

* [lpemecTeTe CbeguMHUTENs Ha MpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxexve “USKNKOYEHO”. 3aBbpTeTe Kntoya Ha 3ananBaHeTo
B nonoxexve STOP, 3a aa usknounTe gBuratens Ha TpakTopa.
3artBopeTe BogaTta.

* [pbnHeTe Hasag 3aknw4BaliaTta rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpavHuKa, 3a Aa oTkaduTe aganTtepa OT OTBOpa 3a U3MMUBaHE
Ha HakpanHuka.

» [lpemecTeTe TpakTOpa Ha CyXO MSICTO, 3a NpeanoynTaHe BbpXy
6eToH unu acgant. MNMocTaBeTe CbeAVHUTENS Ha NpUCTaBkaTa B
nonoxexue “BKNKOYEHO”, 3a fa oTCcTpaHnTe n3nuwHaTa Boga u aa
CMOMOTHETE 3a M3CHXBAHETO Ha TpaKkTopa, npeau Aa ro npubeperte.

& M3MMBaHe MOXe ia U3N0XWU Bac Unv Apyrv xopaHa ona-

CHOCT OT NpeAMeTU, OTXBbPSIEHU NPU KOHTAKT C HOXa.
e CwMeHeTe cuyyneHa unu nuncBawa apmaTtypa 3a

M3MuBaHe He3abaBHO, npegou ga wuw3nonieaTte
KOoCaykKaTa OTHOBO.

* Bcuyku oTBOpM B KOCavkaTa TpsiGBa Aa ca 3aTBOPEHU
c 6onToBe UNN KOHTparamkm.

BHUMAHMUE: CuyyneHa unu nunceBawa apmaTtypa 3a
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@ ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe

suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.

Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

+ Ducetitractorulintr-unloc plan siliber de pe pajiste, aproape de
un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teavade esapamentatractorului NU

esteindreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-vd ca comanda ambreiajului accesoriului este Tn
pozitia “DEZACTIVAT", trageti frana de mana si opriti motorul.

 Insurubati adaptorul pentru ajutaj (A) pe capatul furtunului
pentru gradina (B).

= Trageti inapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj si
introduceti adaptorul in orificiul de spalare al mecanismului, din
capatul din stanga al mecanismului de tuns iarba (C). Eliberati
colierul de blocare pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Trageti de furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

+ Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” (“ﬁ“).

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului Tn
pozitia “ACTIVAT”. Ra@méneti in pozitia operatorului cu mecan-
ismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

= Tragetiinapoicolierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj pen-
tru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

» Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavaté cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a Tnlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

& spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi

loviti de obiectele aruncate in urmacontactuluiculama.

+ Tinlocuitiimediatgarnitura defectd saulipsaa orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
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HAMOMUHAHUE OB OBCNY)XUBAHUX / TAUMEP

YCTpPOWNCTBO, HAaNoOMuHatoLLee 06 06CrnyXnBaHmm, yKkasbliBaeT
obuee Konu4yecTBo 4acoB, OoTpaboTaHHOe ABUraTernem,
N nogaét curHan (Muraet) o TOM, YTO ABuUratenb WUn
Kocunka HyxpgawTcs B obcnyxuBaHun. Ecnm Tpebyetcs
obcnyxunBaHne, yCTPOUCTBO OyaeT muratb B TEHYEHUE ABYX
Yacos. [1ns npoBeaeHns 06CnyXmBaH1s ABUrATENS U KOCUITKU
O3HakoMbTecb C pasgenom «O6cnyxuBaHue» [aHHOrO
pyKoBOACTBA.

BHUMAHME: Yctporicteo paboTtaet npm no6om nonoxeHum
Kntoya 3axuraHusi, 3a uckniodeHneM nonoxeHust « CTOM».
[na ToyHoro otcuyéta ybeamutech, UYTO KIMHOY HaAXoOUTCS B
nonoxeHun «CTOM» npu HepaboTatollem aBuraterne.

@ HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUNNILOENDUR

Hooldusaja meeldetuletaja naitab mootori té6tundide arvu ja
hakkab vilkuma, osutades sellega, et mootor ja niiduk vajavad
hooldustddde teostamist. Kui hooldustédde teostamine on
vajalik, vilgub meeldetuletaja kaks tundi. Mootori ja niiduki
hoolduse teostamise kohta vaadake informatsiooni kaesoleva
juhendi hooldusosast.

TAHELEPANU! Hooldusaja meeldetuletaja tootab, kui stilit-
evoti on mis tahes asendis, vélja arvatud asendis “STOP”.
Tapse lugemisaamiseks veenduge, et véti jaab parast mootori
seiskamist asendisse “STOP”.

@ PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA [TAISAS / LAIKMATIS

Priminimo apie aptarnavimg jtaisas rodo bendrg variklio
darbo valandy kiekj ir blyksi nurodydamas, kad varikliui
arba Sienapjovei reikalingas aptarnavimas. Kai reikia atlikti
aptarnavimo darbus, priminimo jtaisas blyksés dvi valandas.
Kaip atlikti variklio ir Sienapjovés aptarnavimo darbus Zr. Sio
vadovo skyriuje ,Priezitra®“.

PASTABA: priminimo apie aptarnavimg jtaisas veikia, kai
uzvedimo raktas yra bet kokioje kitoje padétyje nei ,STOP*.
Siekiant, kad veikimo laikas baty apskaiCiuotas kuo tik-
sga% jsitikinkite, ar varikliui neveikiant raktas yra padétyje
S TOP®.
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@ SERVISA ATGADINATAJS / STUNDU MERITAJS
Servisa atgadinatajs uzrada kopé&jo stundu skaitu, cik ilgi
dzingjs darbojies, un tas mirgo, lai noraditu uz to, ka dzinéjam
vai zales plavéjam ir javeic serviss. Ja serviss ir vajadzigs,
servisa atgadinatajs mirgos divas stundas. Lai uzzinatu,
ka dzingjam un zales plavéjam javeic serviss, skat. Sis
rokasgramatas sadalu Tehniska apkope.

PIEZIME: Servisa atgadinatajs mirgo, kad aizdedzes atsléga
pagriezta jebkura stavokli, iznemot “STOP” stavokli. Lai
mérijumus nolasttu precizi, parliecinieties, vai atsléga ir
“STOP” stavoklt, kad dzinéjs nedarbojas.

HAMNOMHAHE 3A CEPBU3 / UISMEPUTEN HA YACOBE

Ycnyrata HanoMHsiHe MNokasBa o6Lusi Gpoii YacoBe, Mpes
KOWTO ABuMraTens e paboTun 1 NpUcBETBa, 3a Aa Nokaxe, ye
ABUraTensT UM Kocaykata umaT Hyxxaa oT cepsus. Korato
cepBu3a e npernopbyMTEnieH, YCTPOMCTBOTO 3a HaNoOMHsIHE
3a cepBu3 Lie NpUCBETBA B NPOALITKEHUE Ha [Ba Yaca. 3a
CepBM3MpaHETO Ha ABUraTens M Kocadkarta BWX pasgena
Mopapbkka OT TOBa yMbTBaHe.

3ABEJEXKA: HanomHsiHeTOo 3a cepBu3 paboTtu, Korato
Kroda 3a 3anansaHe e Ha BCsKa Apyra no3vuusl, OCBEH Ha
nosuuus “STOP”. 3a no-To4Ho BpoeHe ce yBepeTe, Ye KIYbT
e Ha no3uums “STOP”, koraTo ABuraTtens He paboTu.

MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Martorul de avertizare indica numarul total de ore de func-
tionare a motorului si clipeste pentru a semnala faptul ca
motorul sau magina necesita operatii de intretinere. In acest
caz, martorul de avertizare va clipi timp de doua ore. Pentru
executarea operatiilor de intretinere, vezi sectiunea Mente-
nanta din acest manual.

NOTA: Martorul de avertizare functioneaza doar atunci cand
cheia de contact nu este in pozitia ,OPRIT”. Pentru o citire
exacta, cheia trebuie s& rdméana in pozitia ,OPRIT” cand
motorul nu functioneaza.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

ﬂBMI’aTeﬂb He 3anyckaeTtcs

1. OTcyTCTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kKapOtopaTope nnu Tpybe nogayn Tonnmea.

I'chxoaoﬁ ANeKTpoaBuraTesnb He 3anyckaeT AoBuratenb

1. PaspsxeHHas batapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/OTKIYEHUS B HEMNpPaBUIibHOM
NONOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKUin NpegoxXpaHnUTENb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HewucnpaBHbIn NpeaoxXpaHUTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuenneHns/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOM4YNBO
Cnuwwkom BbicOKasi CTyMNeHb nepeaayn
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbroparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunbrpa.
3akynopka BEHTUMSALMM TONNMBHOrO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
lpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBuratens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunesrpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBuraTens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Bycka BO3ayxa U oxnaxaarLwmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTartok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarere.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

N~
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewcnpasHbIi nnaBkvin NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa unu HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpPOBOAOM W Nontcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpaHble namnbl.

2. HewucnpaBHbIV nepeknoyvaTenb.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCMpOBKM OQHOMO UM OBOUX HOXEN
B pe3ynbraTte NoBpeXAeHns Unu nroxon 6anaHcMpoBku
nocne.

HepoBHoe KoweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLero 6rnoka.
BbICOKas UM MOKpas TpaBsa.
HabusaHune TpaBbl Nog KOXYX.

PasnnyHoe gaBneHne Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBON 1 NEBOM
CTOPOHbI

Cnuwkom Bbicokast CTyneHb nepenayvn.
rlpOCKaJ'IbSbIBaHVIe NPMBOOHOIO peMHA.

N gohroON=
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kutust.

2. Suutekttnal defektne.

3. Sulltekuinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on ummistunud.

Starter ei kaivitu

Aku on tihi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lulitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Noakwh =

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Noakwh=

Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekttnal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Suudtekuunal defektne.

2B

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooglamp defekine.
2. Lduliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Loéikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.

Noakwh =



7. Gedimai.

@Variklis neuzsiveda

1. Neéra degaly bake.
2. Uzdegimo Zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. UZSIkImSQS karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

TuscCias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Uzterstas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.

Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.

Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakes defektas.

3. UzZsikim8es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

NO oA LN
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

o0k wN

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar $lapia Zolé.
SusikimsSusi Zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

ok
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7. Traucéjumu meklésana.
@Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju

Akumulators izladéjies.

Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
SavienoSanas/atvienoSanas limenis nepareiza pozicija.
Galvenais drosinatajs bojats.

Aizdedzes slédzene bojata.

Sajiga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.
Sajlga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzmejs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzinégjs ir parslogots.

Gaisa ieplude vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. V3js kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sledzis.

3. TIssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultatd vai sliktas ltldzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

I Ne s eN
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestrégusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé.
Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.

No ook~



7. TopceHe Ha nospeau. 7. Depanare.

OBeuratenar He nanu

1. Hsima ropuBo B pe3epBoapa

2. [edbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,

3. [HedekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTta Cell

4. BambpcsiBaHe B kapbypartopa unv ropuBonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
1. W3ToLleH akymynatop
2. Jlow KoHTaKT Mexay kabena u knemara Ha akymynaTtopa

3. Jlocta 3a BKM4YBaHe Ha KocayHWsl arperat B rpellHa
nosuuus.

4. [ledbekTeH rnaseH npegnasuren.
5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeHnpennaseHKOHTaKTHaneaanaHacbeauHUTens/
cnvpadkara.

7. HeeHatucHaT ookpaiineganHacbeauHuTens/cnnpadkara.

OBuratenaT paboT HepaBHOMEPHO

Tebpae BUCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLl.

IpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anylweH Bb3ayLleH punTbp.

3anyweHo 06e3Bb3ayLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropueo.
lpelwHa perynvpoBka Ha 3anansaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

Nooabhwd-=

[BuratensAT HAMa MOLLHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLeH punTbp

2. [edbekTHa 3ananuTernHa ceeLy,

3. 3ambpcasaHe B kapbypaTopa unu B ropyBonpoBoAa
4. TpeluHa perynupoBka Ha kapbypaTopa

OBuratensaT nperpsisam

MpeToBapeH apurarten

3anyLueHn Bb3ayxoBoaAM Unu crnaHum Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTMNATOP

Tebpae Marnko Unn HAKaKBO Macro B ABUraTens
lpellHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

2 S o

AkymynaTtopbT He ce 3apexaa

1. [HedbekteH npegnasuten

2. [loBpeneHu egHa nnu NoBeYe KNETKM Ha akymynaropa
3. JloWKOHTaKT MexXay KnemMuTe Ha akymynaTtopaukabenure.

OcBeTneHueTo He (hpyHKLMOHUPa

1. [OedeKTHM KpyLLKn

2. [edbekTeH knto4

3. Kbco cbegnHeHne B HAKOSA MHCTanaums

MawmwnHaTa BuGpupa

1. Xna6asu HOxOBe

2. Xnabas gsuraten

3. [HebanaHc Ha egvHUa vnu OBaTa HOXa, MPUYUMHEH OT
noepega unu nowo GanaHcupaHe crnep wnandaHe.

JNowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

Tebpae Abra UM Mokpa Tpeea

HaTtpyneaHe Ha TpeBa noj Kopryca Ha KocavHusi arperat

PasnnyHoHansaraHe BrymmTe oTsiBatanoraacHatacTpaHa

Tebpae BUCOKa NpeaaBka

Mpunnb3BaHe Ha 3a4BWXKBALLMS PEMBK

Noogabhwd-=
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Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Buijie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie In carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Noabkowb-=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Noakwh=

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

pODN=

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.
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Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza

1. Aslabit fixarea lamelor.

2. A slabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrérii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Tnclinarea agregatului de téiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

ahrwN =
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8. XpaHeHue.

MO 3ABEPLUEHUIO CE3OHA KOLUEHUA

HEOBXOAUMO NPEONPUHATL CNEAYIOLWUE
OEWUCTBUSA:

* [louncTntb BCHO MaluHy, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexyLiero 6rnoka. Henb3s mMcnonb3oBaTb ANS YWACTKM
BOAY Nof AaBneHvem. Boga moxeT nonactb B oBuratens
N TPaHCMUMCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CRYXObl MALLWHBI.

° I'onpacmb BCe noBpeXaeHHble OKpaleHHble
NOBEPXHOCTU ANA 3alnTbl OT KOPPO3UN.

* [loMeHsTb MOTOPHOE Macro.

«  Cnutb TOMNMBO M3 TonnMBHOro Gaka. 3anyctuTb
aBuratenb M [oXaaTbCsA, Moka Bce TOMMUBO He
3aKOHYUTCS.

+  CHSTb CBEYY 3aXUraHus 1 3anuTb OOHY CTOINOBYHO JIOXKKY
MOTOPHOTO Macrna B UunuHAp. [MpoKpyTUTb BPyYHYH
ABuratenb, YToGbl pacnpedenuTb mMacrno. YCTaHOBUTb
Ha MecTo CBeYy 3aXKuraHusl.

* CHaTb Gatapeto. lMepesapsaanTe U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nopeepranTte Gartapeto
BO3AENCTBUIO HU3KUX TeMNepaTyp.

° MawwmHa gomkHa XpaHUTbCA B NMOMELLEHUN B CYXOM,
3alnLLEeHHOM OT NblJin MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ncnonb3oBate 6eH3WH Ans 4YiCTkU. Micnonb3ynte
obezxunpuBatoLLe MOKLLME CpeacTBa U TENIYO BOAY.

CepBucHoe obcnyxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3aka3oB NpeaocTaBbTe CreayHLLYHO
WMHopMauuio:

[aTynoKynku, Mogenb, TMMcepunHbIMHOMepKocunku. Beerga
ncnonb3ynTe opurMHanbHble 3anacHble YacTu. Mo Bonpocam
rapaHTUMHOro 06CNYXXNBaHWSA UM peMoHTa obpallanTecs K
Bawemy mecTHOMY Aunepy unun guctpunbytepy.

PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA
JARGNEVALT:

+  Puhastage kogu masin, eriti1dikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

* Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tédtada, kuni kitus otsa saab.

* Keerake suutekiunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Ghtlaselt
jaotuks. Pange suuteklunal tagasi.

» Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tilp ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke Uhendust kohapealse
ametliku muiugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabadana.

@ Sekancius veiksmus reikia atlikti kada pasi-

baigia pjovimo sezona:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac po pjovimo jrangos danggciu.
Valymuinenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali paklidti j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

» Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

» Pakeiskite variklio alyva.

» iStustinkite degaly baka. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite  cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy,
temperatary.

* lranga reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje viet-
oje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Silta vandeni.

Servisas
Uzsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipq ir pjovimo jrangos serijos numerj.
Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jusy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ Kad plausanas sezona ir beigusies,

nepiecieSams veikt sekojoSos solus:

* Notiriet visu masinu, it Tpasi zem grieSanas ierices
apvalka. TiriSanai_nelietojiet mazgajamas ierices ar
augstu spiedienu. Udens variek|at dzinéja un transmisija
un saisinat masinas darbibas terminu.

* Retu$gjiet visas virsmas ar nolobttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzinéju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjietdzingju, lai vienmérigiizplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladgjiet un glabajiet to vésa,

sausa vieta. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba iek8a, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo I1dzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojo$a informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veik3anai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

CNEQ KPAA HA CE3OHA TPABBA A CE
WU3BBLPLUAT CNEOHUTE OEAHOCTU

° [a ce nounctu uanata MawmHa, ocobeHo noJ kanaka Ha
KOCa4yHOTO yCTpOIZCTBO. 3a noyncTeaHe He U3non3eanTe
ypeau 3a noyncteaHe nof HansraHe. Bogarta ©ou morna
Oa NpoHMKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh NpoaAbJIKUTENTHOCTTA Ha XMBOT Ha MalluHaTa.

-+ PeMoHTVpaliTe NnoBpeamn no nakoBoTo MOKpUTUE, 3a Aa
ce n3berHe pbxasaceaHe.

° CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTernsi.

* W3npasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratenss M ro octaBetTe ga paboTu, JokaTo U
kapbypaTopa He cbabpa NoBeYve ropuso.

° Ceanerte 3ananutenHara cBell U HanenTe egHa cyneHa
NbXnua MOTOPHO Macsno B uUunmMHAbpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a a ce pasnpegenn Mmacrioto B Aspuratensa
1 OTHOBO 3aBUNTE 3ananuTenHaTa CBeLl.

« Csanerte akymynartopa, 3apefiere ro 1 ro cbxpaHsizaiTe
Ha xnagHo Msicto. laseTe akymynatopa OT HUCKM
TemnepaTypu (Nof ToykaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe mawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonssalTe 6eH3MH 3a noYyncTBaHe. BEeH3NHBT
CbAabpXa onoBo U GeH3on. BmecTto ToBa u3nonseanTe
cpencTea 3a obe3amacrisiBaHe v Tonna Boaa.

CepBus

Mpy nopbyka Ha pe3epBHK YacTn TpsibBa Aa ce AadaT Tvna
Ha mMalmMHaTa v rogMHaTta Ha MoKynka, Kakto U HoMepa Ha
Mopena, Tuna u cepusta. 3a rapaHLuMOHEH CepBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balwwms otopuaupaH Tbprosel. BuHarm
n3non3sanTe OpUrMHanHM pe3epBHX YacTu.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregii magini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

+  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

+  Schimbati uleiul de motor.

+  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ul in garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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